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‘I OSTRZEZENIA | OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

1.1 - Ogodlne ostrzezenia

¢ Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas montazu, w zwigzku z czym nalezy uwaznie
przeczytaé calg instrukcje przed rozpoczeciem instalacji. Nalezy prze-
chowywac niniejsza instrukcje w bezpiecznym miejscu na wypadek dalszego
z nigj korzystania. Wiecej informacji mozna uzyskaé na stronie: “www.nicefo-
ryou.com”.

W razie jakichkolwiek watpliwosci podczas instalacji, nalezy wstrzymac wsz-
elkie dziatania i skontaktowa¢ sie z centrum obstugi NICE.

Stosowanie tych produktéw do celdéw innych niz te okreslone w niniejszej
instrukciji jest surowo zabronione.

Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji do elementéw systemu, jesli nie
przewidziano ich w niniejszej instrukcji; dziatania tego rodzaju spowoduja
wadliwe funkcjonowanie systemu. Producent NICE nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialno$ci za uszkodzenia spowodowane modyfikacjg produktow.

Nalezy na podstawie okreslonej specyfikacji sprawdzi¢, czy wymagane sa
dodatkowe produkty takie jak: detektory lub urzadzenia sygnalizacyjne.
Podczas instalacji oraz uzytkowania nalezy dopilnowa¢, by do otwartych
urzadzen nie przedostaly sie zadne ciata obce (ciata state lub ciecze).
Opakowania nalezy pozby¢ sie w sposdb zgodny z obowigzujacymi przepi-
sami lokalnymi.

Odpowiedzialno$¢ producenta: Producent NICE nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialnosci za usterki spowodowane nieprawidtowa instalacjg, niewykony-
waniem prac konserwacyjnych badz nieprawidtowym uzytkowaniem. NICE
nie ponosi takze odpowiedzialnosci za nieprawidtowg lub niepetng obstuge
produktu lub niewykrycie wtargniecia.

Gwarancja: (podsumowanie warunkow):

NICE udziela gwarancji na swoje produkty w zakresie wad ukrytych na okres
lat trzech od daty produkcji. Gwarancja obejmuije jedynie nabywcéw, ktdrzy
dokonali zakupu bezposredniego. Nie udziela sie gwarancji uzytkownikowi
koncowemu, ktory w przypadku awarii musi skontaktowac sie z konkretnym
instalatorem lub detalista.

Wytaczenie z gwaranciji: gwarancja nie obejmuje czesci estetycznych, cze-
&ci podlegajacych zwyczajowemu zuzyciu ani zwyktych materiatéw eksplo-
atacyjnych, takich jak baterie.

OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Centrala wraz z wtasciwym oprzyrzadowaniem stanowig czes¢ systemu alarmo-
wego “Nice Home Security” zaprojektowanego dla ochrony obiektow mieszkal-
nych. Wszelkie inne zastosowania uznaje si¢ za niewtasciwe i zabronione!
Nie nalezy postrzega¢ systemu alarmowego “Nice Home security”, jako zwy-
ktego alarmu antywtamaniowego, poniewaz moze on wykrywac¢ réznorodne
zdarzenia dzieki specjalnym czujnikom: detekcji intruza, préb wiamania (czujnik
udarowo-wibracyjny), zagrozenia pozarowego (czujnik dymu) oraz wyciekow
wody (czujnik zalania).

O réznych zdarzeniach alarmowych system moze powiadamia¢ na miejscu za
pomocag sygnatéw akustycznych (syren wewnetrznych i zewnetrznych) lub wia-
domosci gtosowych badz na odlegtos¢ za pomoca potaczen telefonicznych lub
wiadomosci tekstowych (SMS).

System oferuje maksymalng elastyczno$¢ instalacji: réozne elementy moga
oddziatywac¢ wzajemnie na siebie catkowicie drogg radiowg bez potrzeby pota-
czen elektrycznych lub w niektorych przypadkach za pomoca krétkich pota-
czen (np. styk elektryczny drzwi moze by¢ podtgczony do czujnika wolume-
trycznego zlokalizowanego w rogu pomieszczenia) bgdz moze by¢ czesciowo
okablowany w przypadku, gdy gtéwne elementy (centrala, syrena, dialer telefo-
niczny) wykorzystujg konwencjonalne tacza elektryczne.

Mimo, ze system opiera sie na komunikacji przy uzyciu fal radiowych, zapewnia
petng niezawodnos$¢ komunikaciji miedzy urzadzeniami dzieki zastosowaniu
dwdch roznych czestotliwosci (433 i 868MHz); komunikacja miedzy gtéwnymi
elementami jest takze dwukierunkowa, tj. kiedy urzadzenie wysyta polecenie,
czeka na otrzymanie potwierdzenia.

1.2 - Ostrzezenia dodatkowe dotyczgce urzadzen z zasila-
niem sieciowym

¢ Ninigjsza instrukcja przeznaczona jest wytacznie dla wykwalifikowanego per-

sonelu technicznego.

Biorgc pod uwage zagrozenia, jakie mogg wystapi¢ podczas instalacji i uzyt-

kowania systemu, maksymalne bezpieczernstwo moze by¢ zapewnione tylko,

jesli produkt jest zainstalowany scisle wedtug obowigzujgcego ustawodaw-

stwa, norm i przepiséw.

Przed uzyskaniem dostepu do zaciskow wewnetrznych produktu nalezy

odtaczy¢ wszystkie obwody zasilania.

Jesli dojdzie do wyzwolenia automatycznego wytgcznika lub stopienia bez-

piecznika, nalezy zidentyfikowac i usuna¢ usterke przed przywrdceniem nor-

malnych warunkow pracy.

-l

.3 - Ostrzezenia dot. montazu

Nalezy upewni¢, sie czy caly materiat, ktoéry ma by¢ zastosowany, jest w ide-
alnym stanie i czy nadaje sie do okreslonego przeznaczenia.

Nalezy upewni¢ sig, czy czestotliwosci radiowe wykorzystywane przez pro-
dukt sg odpowiednie do uzytkowania w systemach alarmowych stosowa-
nych w rejonie montazu.

Poszczegdlne komponenty oznacza sie wedtug ponizszych klas srodowisko-
wych:

- Klasa srodowiskowa II: ogdlne zastosowanie wewnatrz pomieszczen; zakres
temperaturowy: od -10°C do +40°C, Srednia wilgotnosc¢: 75% (bez skroplin);
- Klasa $rodowiskowa lll: zastosowanie w warunkach zewnetrznych ostonie-
tych; zakres temperaturowy: od -25°C do +50°C, $rednia wilgotno$c¢ z warto-
Scig szczytowa od 85 do 95% w ciggu 30 dni 75% (bez skroplin).

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ klase srodowiskowa produk-
tu w rozdziale pt. “Specyfikacja techniczna”.

Aby sprawdzi¢ czy zasieg radiowy urzadzen jest wiekszy niz odlegtos¢ fizycz-
na miedzy roznymi produktami nalezy odnies¢ sie do rozdziatu pt. “Specyfi-
kacja techniczna”.

Nalezy upewni¢ sie, czy poszczegdine urzadzenia (czujniki, centrala itp.) sa
rozmieszczone w miejscach zabezpieczonych przed uderzeniem oraz, ze
powierzchnie mocowania sg wystarczajgco solidne.

Nie umieszczac elementow sktadowych systemu w poblizu Zrodet ciepta, aby
unikng¢ potencjalnego uszkodzenia.

e Kazdy czujnik ma specyficzng zasade dziatania: nalezy odnies¢ sie do wiasci-
wej instrukcji obstugi przy wyborze odpowiedniej lokalizacii.

2.1 - System komunikacji radiowej miedzy urzadzeniami

System radiowy Nice Home Security oferuje wigksza elastyczno$c¢ oraz fatwiej-
szg instalacje w poréwnaniu z tradycyjnymi systemami wykorzystujgcymi pota-
czenia przewodowe. Zapewnienie komunikacji drogg radiowg bez zaktocen
wymaga uwzglednienia nastepujgcych czynnikow:

¢ Przesyt droga radiowa wewnatrz budynkéw

Sygnaty radiowe sg falami elektromagnetycznymi, ktore w czasie przesytania
przez nadajnik rozchodzg sie w otaczajgcej przestrzeni do odbiornika. Na tej
trasie sygnat radiowy moze napotykac przeszkody, ktére zaleznie od materiatu
konstrukcyjnego moga ostabia¢ moc sygnatu. Zwykte budynki mieszkalne
moga by¢ zbudowane z roznych materiatow, Tabela 1, przedstawia informacje
0 zasiegu sygnatow radiowych wewnatrz budynkéw uwzgledniajgc zarbwno
zastosowany materiat konstrukeyjny oraz pozycje zamocowania.

. Zrédta zaktécenia elektromagnetycznego

Zrodtami zaktdcenia elektromagnetycznego sa zrédta naturalne (ziemskie lub
pozaziemskie), Zzrodta przypadkowe (np. btyskawica) oraz intencyjne Zrodta
sztuczne, te ostatnie najczesciej wystepuja w nowoczesnych srodowiskach.
Tabela 2 przedstawia informacje o potencjalnym zaktéceniu oraz zagrozeniach
wzglednych zwigzanych z dziataniem innych systemoéw. Co sie tyczy czestotli-
wosci stosowanych przez system, zabrania sie uzywania urzgdzen z przesytem
ciggtym (100%), chyba, ze mieszczg sie ponizej pewnych klas zasilania. Cho¢
nielegalne urzgdzenia pracujgce z przesytem ciggtym sg dostepne na rynku.
Zastosowanie systemu radiowego z czestotliwoscig podwadjng pozwala unikngé
zakidcen, chyba Ze konkretne zakidcenie obejmuje obie czestotliwosci.

TABELA 1

MATERIAL

SZACUNKOWY MAKSYMALNY ZASIEG

W otwartej przestrzeni (na zewnatrz)

ok. 100m

Sciany kartonowe/drewniane

ok. 50m przez maksimum 5 $cian

Sciany z cegly lub betonu

ok. 30m przez maksimum 3 $ciany

Sciany z betonu zbrojonego lub sufity

ok. 20m przez maksimum 1 $ciane lub sufit

Sciany z metalu

nie wyznaczony, $ciany metalowe stanowig catkowitg ostone ekranujgca




URZADZENIA

TABELA 2

RODZAJ ZAKLOCENIA PRAWDOPODOBIENSTWO ZAKEOCENIA

Przekazniki radiowe i telewizyjne

ciagte duze, jesli blisko

Silnik z regulacja predkosci

ciagte mate, tylko podczas uzytkowania

Zasilacz UPS

ciggte podczas fazy uzytkowania Srednie, tylko podczas uzytkowania

Zasilacze impulsowe

ciggte podczas fazy uzytkowania Srednie, tylko podczas uzytkowania

Inne urzgdzenia pracujace na tej samej

czestotliwosci <1%

przypadkowe bardzo mate

Inne urzadzenia pracujgce na tej samej

czestotliwosci <100%

ciggte (uzycie zabronione) bardzo duze

SLOWNICZEK TECHNICZNY

Alarm (status)

Stan centrali. Rozny, zaleznie od przewidywanej przyczyny alarmu (zob. sygnaty dzwiekowe i alarmy).

Fatszywy alarm

Fatszywy alarm spowodowany defektem i/lub awarig jednego lub wigkszej liczby urzadzen.

Niewtasciwy alarm

Alarm spowodowany niewtasciwym montazem, ograniczeniem technicznym urzgdzen lub alarm wywotany przyczyna zewnetrzna.

Alarm “Panika”

Typ alarmu oraz odpowiedni sygnat stosowany, by zwraca¢ uwage i zapobiega¢ dziataniom nieumysinym.

Alarm antywlamaniowy

Typ alarmu oraz odpowiedni sygnat stosowany w sytuaciji niebezpiecznej, kiedy preferowane bedzie nie uruchamianie syren,
na przyktad przy dzwonieniu na policje lub kiedy potrzebna jest inna pomoc (telefonowanie po lekarza).

Alarm technologiczny

Specyficzny typ alarmu dla detektoréw dymu, zalania lub innych niebezpiecznych zdarzen.

Alarm (strefa)

Grupa detektoréw, aktywowanych/dezaktywowanych razem, na przyktad obszar sypialni mozna uznac¢ za jedna strefe. Kazdy
detektor mozna zaprogramowac tak, by nalezat tylko do jednej strefy.

Alarm 24-godzinny

Typ strefy aktywnej przez caly czas; alarm paniki, anty-wtamaniowy i technologiczny nalezg do alarméw tego rodzaju.

And (oraz)

Funkcja centrali stosowana do zmniejszenia liczby nieprawidtowych alarméw, umozliwiajgca zaprogramowanie dwdch detek-
torow na tym samym obszarze i wygenerowanie statusu alarmu, tylko, jesli oba przesytaja sygnat alarmowy (w ciagu 30
sekund — jeden po drugim).

Anty-przymus

Funkcja klawiatury umozliwiajaca dezaktywacje alarmu poprzez wprowadzenie kodu innego niz normalnie, ale ktéry jednocze-
$nie aktywuje alarm antywtamaniowy.

Detektor wytaczony

Swiadome wytgczenie detektora (na skutek awarii lub z innego powodu).

Domotyka

System do automatyzacji polecen sterujgcych urzadzeniami (otwieranie/zamykanie drzwi, wigczanie swiatet itp.) zgodnie z
ustawieniami, na przyktad takie jak wytaczenie swiatet lub zamkniecie okiennic gdy aktywowany jest alarm.

Tampering (ingerencja)

Proba dezaktywacji urzadzenia na przyktad poprzez otwarcie obudowy urzadzenia lub usuniecie go z miejsca mocowania.

Rejestr zdarzen

Zdolnos¢ centrali do zapisu ostatnich 200 wykonanych dziatan oraz ich przeglagdu na wyswietlaczu.

Pre-alarm (status centrali)

Status centrali przed alarmem rzeczywistym, na przyktad spowodowany detektorami zaprogramowanymi na opéznienie alarmu.

Pre-alarm (status syreny)

Status syreny przed aktywacja (emisja powtarzajacych sie krotkich sygnatéw przez ok. 10 s.).

Opobznienie alarmu

QOdstep miedzy transmisjg z detektora a alarmem, programowalny dla kazdego urzgdzenia.

Detektor (lub czujka)

Urzadzenie przeznaczone do sygnalizacji wtargniecia, ruchu, otwarcia drzwi/okien i wszelkiego innego zdarzenia, ktére moze
by¢ zrédtlem zagrozenia lub alarmu.

Detektor perymetryczny

Detektor stosowany do drzwi lub okien w celu zabezpieczenia “granic” budynku.

Detektor wolumetryczny

Detektor wewnetrzny stosowany do zabezpieczenia wnetrza pomieszczenia.

Test (status...)

Status centrali, ktory blokuje aktywacje alarmoéw, na przyktad do przeprowadzenia testéw, prob lub wymiany baterii.

Strefa “Paniki”

Rodzaj strefy aktywny przez caty czas; stosowany w razie koniecznosci aktywaciji przyciskiem klawiatury zdalnego sterowa-
nia/nadajnikiem syren zewnetrznych i potgczen telefonicznych.

Strefa wtamaniowa

Rodzaj strefy aktywny przez caty czas; stosowany tylko wtedy, kiedy konieczna jest aktywacja potgczen telefonicznych (cichy
alarm) przyciskiem klawiatury zdalnego sterowania/nadajnikiem.

Strefa technologiczna

Rodzaj strefy aktywny przez caly czas; stosowany do generowania konkretnego alarmu wywotanego detekcjg dymu, zalania
lub innych niebezpiecznych zdarzen.




3 PROJEKTOWANIE SYSTEMU ALARMOWEGO

Aby uzyskac system alarmowy idealnie funkcjonujgcy i skuteczny w zakresie
jego przeznaczenia, nalezy przed przystgpieniem do faz operacyjnych opisa-
nych w niniejszej instrukcji zaprojektowac go “na papierze”. Szczegdlnie istotne
jest okreslenie ilosci i rodzaju detektorow, ktore majg by¢ uzyte, jak rowniez ich
rozmieszczenie zgodnie z konkretnymi wymaganymi dziataniami. Aby stworzy¢
odpowiedni projekt, nalezy sporzgdzi¢ plan budynku, gdzie zamontowany ma
by¢ system alarmowy z uwzglednieniem nazwy i pozycji kazdego elementu
przewidzianego w danym systemie. Taki plan bedzie przydatny, ponadto jest
elementem decydujacym w fazie konfiguracyjnej systemu, na przyktad, kiedy
musi by¢ wczytana nazwa kazdego urzadzenia.

3.1 - Jak podzieli¢ dom na strefy podlegajace ochronie

Centrale mozna zaprogramowac w sposéb umozliwiajgcy nadzor nad catym
domem lub jego czesciami. Z tego witasnie powodu nalezy najpierw podzieli¢
caly obszar objety systemem na trzy “strefy interwencyjne” (strefy: A - B - C),
przydzielajgc kazde srodowisko do jednej z trzech stref wedtug wtasciwego i
funkcjonalnego uktadu logicznego.

W przypadku budynkéw pojedynczych uktad logiczny podziatu wstepnego
obejmuije jeden z okregdw koncentrycznych (zob. rys. 1). Na podstawie tego
uktadu logicznego uzytkownik moze przydzieli¢ na przyktad urzadzenia umiej-
scowione na zewnatrz budynku do strefy A, czujniki perymetryczne (na
drzwiach i oknach) do strefy B, a detektory wewnatrz budynku do strefy C.
Dzieki takiemu podziatowi mozna na przyktad zniecheci¢ intruzéw juz przed
wtargnieciem emitujgc wiadomosci gtosowe przez syrene (w strefie A) lub akty-
wujgc alarm syreny przy pierwszej prébie wlamania przez drzwi lub okno (w

strefie B) badz dzwonigc na policje, kiedy detektory wewnetrzne (w strefie C)
sygnalizujg wtargniecie.

Innym uktadem logicznym stosowanym przy podziale obszardw, ktére ma
zabezpieczac system alarmowy jest uktad “jednolitych blokow” (zob. rys. 2). Na
podstawie tego uktadu logicznego uzytkownik moze przydzieli¢ na przyktad
pomieszczenia na parterze do strefy A, pomieszczenia na pierwszym pietrze do
strefy B, za$ garaz do strefy C. Ten podziat umozliwia, na przyktad aktywacije
alarmu w garazu (strefa C), przy czym w pozostatej czesci domu mozna konty-
nuowac normalne czynnosci.

3.2 - Gdzie rozmiesci¢ elementy skladowe systemu alarmo-
wego

Podejmujgc decyzje dotyczaca rozmieszczenia roznych elementow sktado-

wych systemu nalezy odniesc¢ sie do rys. 3 oraz dopilnowac¢ spetnienia naste-

pujacych warunkow:

e Centrala

- Centrale dziatajg na zasadzie przesytu i odbioru sygnatdw radiowych niskiej
mocy (w zakresie limitow okreslonych we wiasciwej normie) i w zwigzku z tym
wymagajg instalacji w miejscach, ktére zapewnia skuteczng propagacje
sygnatow. Dlatego tez nalezy unika¢ wnek, szafek metalowych, kolumn i
Scian wykonanych z zelbetonu; nalezy takze dopilnowac, by w poblizu cen-
trali nie znajdowaly sie zadne duze metalowe powierzchnie lub kraty, takze
takie wbudowane w $ciany.

- Centrala powinna znajdowac sie¢ w centrum wzgledem pozostatych urzadzen
(zob. takze paragraf 2.1 “System komunikaciji radiowej miedzy urzgdzeniami”).
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- Jako$¢ odebranego sygnatu radiowego mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu
centrali (zob. paragraf 9.2.5 “Test MIERNIK POLA”) i w razie watpliwosci nale-
7y przeprowadzi¢ test przed zamontowaniem centrali na $cianie. W przypad-
ku urzadzen radiowych zmiana pozycji instalacji tylko o kilka centymetrow
moze znacznie poprawi¢ odbior i przesyt sygnatu.

- Centrala wyposazona jest w klawiature, ktéra umozliwia podczas instalacji i
codziennego uzytkowania programowanie roznych funkcji, takich jak np.:
aktywacja/dezaktywacja alarmu. Jesli te funkcje sg wymagane, centrala musi
by¢ umieszczona w dostepnym miejscu, zazwyczaj w poblizu gtownych drzwi
wejsciowych.

- Jesli wymagane jest podfaczenie do linii telefonicznej, nalezy upewni¢ sig czy
takie podtgczenie jest wykonalne.

- Centrale z zasilaniem sieciowym muszg by¢ umieszczone w miejscu, gdzie
mozliwe jest podtgczenie do sieci.

o Klawiatury

Jesli z powododw estetycznych lub na skutek wymagan dotyczacych potaczen
elektrycznych centrala musi by¢ umieszczona z dala od gtownych drzwi wej-
Sciowych, klawiatura powinna by¢ zainstalowana w ich poblizu.

Jesli w domu znajduja sie inne wejscia, nalezy zainstalowac klawiatury w pobli-
zu kazdego takiego miejsca. Klawiatury mozna montowac¢ na scianie, moga tez
by¢ przenosne (jak nadajniki), zaleznie od potrzeb.

e Syreny

W przypadku doméw wolno stojgcych usilnie zaleca sie instalacje na zewnatrz
budynku przynajmniej jednej syreny, ktéra powinna zosta¢ zamontowana w
miejscu widocznym (aby dziata¢ jako czynnik odstraszajacy), ale jednoczesnie
trudno dostepnym dla wandali/wtamywaczy.

Mimo, ze syreny sg odpowiednio zabezpieczone do stosowania w warunkach
zewnetrznych, nalezy instalowac je w miejscach ostonigtych przed bezposred-
nimi opadami deszczu; idealne miejsce instalacji to miejsce pod wystajacym
dachem lub na tarasie/balkonie.

W niewielkich mieszkaniach lub na terenach gesto zamieszkanych, syrena
zewnetrzna moze nie by¢ mile widziana; w takim przypadku mozna zastoso-
wac jedng lub dwie syreny wewnetrzne w celu zwigkszenia efektu odstraszania.

e Czujniki

Wybdr typu czujnika jest réwnie istotny jak miejsce jego instalacji, niewtasciwy
czujnik lub czujnik umieszczony w ztym miejscu moze nie wykry¢ wtargniecia
intruza lub moze generowac fatszywe sygnaty alarmowe. Kazdy typ czujnika
ma inng zasade dziatania, nalezy odnies¢ sie do kryteriow wyboru wtasciwych
dla kazdego z czujnikdw przedstawionych w Tabeli 3.
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TABELA 3

Czujnik drzwiowy: jest to czujnik detekcji intruza przeznaczony do ochrony drzwi lub okien, sygnalizuje ich otwarcie w przypadku odsuniecia magnesu od
korpusu czujnika. Detektor ten zazwyczaj montuje sie naprzeciw zawiasu do oscieznicy otworu, ktéry ma zabezpiecza¢, natomiast magnes montuje sie na
czesci ruchomej. W celu zwigkszenia ochrony mozna podtgczy¢ do zacisku drugi czujnik ze stykiem typu NC lub impulsowym (detektor przewodowy do rolet
antywtamaniowych).

Ten czujnik ma takze wejscie typu NO, ktére mozna uzy¢ na przyktad do podtgczenia czujnika zalania.

Czujnik z soczewka kurtynowa: jest to czujnik detekcji intruza przeznaczony do zabezpieczenia drzwi lub okien, dzieki soczewce kurtynowej sygnalizuje
ruch osoby znajdujacej sie jedynie w bliskiej odlegtosci przed czujnikiem (rys. 4).

Ten czujnik mozna montowac¢ na suficie, po srodku szczytu drzwi lub okna (zazwyczaj miedzy oknem a roletami/zaluzjami) i w obszarze zabezpieczonym
przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi. Ten czujnik jest wyposazony w zacisk do podtaczenia drugiego czujnika ze stykiem typu NC lub impul-
sowym (detektor przewodowy do rolet antywtamaniowych). Zapewnia zwiekszong ochroneg, optymalizujac zasieg obszaru zabezpieczanego.

Czujnik wolumetryczny (objetosciowy): jest to czujnik detekciji intruza przeznaczony do ochrony pomieszczen; sygnalizuje ruch oséb na zabezpieczonym
obszarze. Ten czujnik, wraz ze specjalng nasadkg, mozna zamontowac na $cianie, w rogu pomieszczenia. Mozna ustawia¢ go pod réznym katem dzieki
przegubowemu wspornikowi (opcja).

Dziatanie czujnika opiera sie na detekciji ruchu ciat emitujgcych ciepto, z tego tez powodu i po to, by uniknaé nieprawidtowej aktywaciji alarmu, nalezy unikac
montazu czujnika w punktach narazonych na prady goracego lub zimnego powietrza. Jesli czujnik jest aktywny i zwierzeta (statocieplne) przebywajg w
pomieszczeniu, nalezy wybra¢ odpowiednie potozenie i kat mocowania, aby unikng¢ detekciji ponizej 50-70cm od poditoza (rys. 5), w razie potrzeby zmniej-
szy¢ czuto$¢ czujnika.

Ten czujnik jest wyposazony w zacisk do podtaczenia drugiego czujnika ze stykiem typu NC lub impulsowym (detektor przewodowy do rolet antywtamanio-
wych). Zapewnia zwiekszong ochrone, optymalizujgc zasieg obszaru zabezpieczanego.

Czujniki wolumetryczne do duzych obszaréw: normalne czujniki wolumetryczne majg zakres czutosci obejmujacy wiekszos¢ pomieszczen standardowej
wielkosci. W przypadku duzych pomieszczen dostepne sa specjalne czujniki obejmujace swoim zasiegiem obszar do 12m z katem widzenia 120°. Tego typu
czujnik ma opcje dostosowania czutosci umozliwiajac precyzyjne ustawienie czujnika wedtug wymiarow zabezpieczanego obszaru.

Czujniki z podwojng technologia: s3 to czujniki detekciji intruza przeznaczone do ochrony pomieszczen; wykorzystujg dwie rézne technologie (podczer-
wieni i mikrofalowa), aby wykry¢ ruch osob na zabezpieczanym obszarze, technologia podczerwieni wykrywa ciepto emitowane przez ciato, natomiast tech-
nologia mikrofalowa (efekt dopplerowski) wykrywa ruch obiektéw (takze zimnych).

Potgczenie tych dwdch sposobdw zapewnia maksymalng skutecznos¢ przy minimalnym ryzyku nieprawidtowego alarmu.

Czujniki zewnetrzne: czujniki sg zazwyczaj projektowane do ochrony wnetrz. Dziatajg prawidtowo w stosunkowo ograniczonym zakresie temperatur i nie sg
catkowicie zabezpieczone przed deszczem. Istniejg specjalne czujniki przeznaczone do uzytku na zewnatrz budynku, dziatajg w zakresie temperatur od -
25°C do +50°C i sg w petni zabezpieczone przed dziataniem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych. Wszystkie te czujniki majg opcje dostosowania
czutoci umozliwiajgc precyzyjne ustawienie czujnika wedtug wymiarow zabezpieczanego obszaru, pozwalaja unikng¢ aktywacji niewtasciwego alarmu na
przyktad przez normalnie zmieniajgce potozenie obiekty (gatezie drzew), mate zwierzeta, owady itp.

Czujnik dzwieku ttuczenia szyby: ten czujnik wykrywa zbicie szyby (zwyktej szyby, szyby zespolonej). Czujnik wyposazony jest w mikrofon specjalnie
dostrojony do rozpoznawania specyficznego dzwigku ttuczenia szyby, w zwiazku z czym nalezy bardzo uwazac, poniewaz ten czujnik moze wykrywac inne
zdarzenia, ktore wywotujg podobny dzwiek (na przyktad spadajgce na podtoge i ttukace sie naczynie). Zaleca sie uruchamiac¢ ten czujnik tylko w sytuaciji, kie-
dy w danej strefie nie ma nikogo, kto mogtby wywota¢ podobne dzwieki.

Takze urzadzenia bedace w stanie wywotaé nagte wzrosty cisnienia (klimatyzatory, wentylatory) moga wywota¢ niewtasciwe alarmy.

Materiaty dzwiekochtonne (takie jak zastony i dywany) moga redukowac czuto$¢ czujnika.

Aby zapewni¢ optymalng detekcje, nalezy zamontowac urzadzenie w pomieszczeniach wielkosci 20-30m2, w odlegtosci 3-6m od szyb, ktére ma nadzoro-
wac i na wysokosci ok. 2m.

Nie zaleca sie montowac tego czujnika w pomieszczeniach o wymiarach mniejszych niz 10m?, w srodowiskach o nadmiernej wilgotnosci (fazienki lub kuch-
nie) ani w garazach z duzymi metalowymi drzwiami. Warunki te mogg okazac¢ sie decydujgce i moga generowac niewtasciwe sygnaty alarmowe.

Detektor czastek statych: jest to detektor materiatdw spalania (mgta, dym) przeznaczony do zastosowan mieszkalnych. Fotodioda wykrywa nieprzezro-
czystos$¢ powietrza i sygnalizuje sytuacje alarmowa bezposrednio w danym miejscu (za pomoca brzeczyka) a takze drogg radiowa w centrali. Jest to czujnik
wykrywajacy takie zdarzenia na powierzchni o wymiarach maksimum 6 x 6m, wymaga zamontowania na suficie, w srodku obszaru, ktory ma zabezpieczac.
Mniejsze pomieszczenia, lub takie, ktore nie sg kwadratowe, takie jak korytarze, wymagaja uzycia wiecej niz jednego czujnika.

Czujnik zalania: ten czujnik wykrywa zalanie spowodowane wyciekiem wody. Montuje sie go na $cianie, tuz nad powierzchnig podfogi (pola kontaktowe sg
ok. Tmm nad podtozem) w strefie najbardziej narazonej na przecieki wody, czyli obok zlewu lub pralki.

Jesli podtoga nie jest rowna, czujnik nalezy umiesci¢ najnizszym punkcie pomieszczenia. Czujnik jest podigczony do wejscia typu NO jednego z detektordw
kompatybilnych (na przyktad HSDID11).
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3.3 - Elementy systemu alarmowego Nice Home Security

Centrala

Centrala jest sercem systemu; odbiera informacije przesytane z detektoréw, klawiatur i nadajnikéw oraz zgodnie ze
swoim statusem generuje alarm styszalny (syrena) lub wysyta sygnaty za pomoca sieci telefonii stacjonarnej i

komorkowej. Zawiera syrene do natychmiastowej sygnalizacji zdarzenia wtargniecia intruza. Zintegrowang klawia- Hscu1Ge
ture stosuje sie do konfiguracji systemu, mozna jg takze wykorzystywac jako wewnetrzne urzadzenie sterujace, HScu1c
centrala jest wyposazona w dialery telefoniczne umozliwiajace potaczenie miedzy nadzorowanym obszarem a HScU1G

Swiatem zewnetrznym, takze na wiekszg odlegto$¢. W sytuaciji alarmowej automatycznie wysyta wiadomosé Hscu1
ostrzegawcza na zadane numery telefondw: wiasciciela, policji itp. Wersja GSM umozliwia takze centrali przesyta-
nie widomosci tekstowych.

Tryb operacyjny moze by¢ takze odwrotny, tj. polecenia moga wysytane do centrali przez telefon.

Dostepne modele:

HSCU1GC Centrala dla ztozonych systeméw alarmowych przewodowych i radiowych, z zasilaniem sieciowym 230Vpp, wyposazona w dialery telefoniczne
PSTN i GSM

HSCU1C  Centrala dla ztozonych systeméw alarmowych przewodowych i radiowych, z zasilaniem sieciowym 230Vpp, wyposazona w dialer telefoniczny PSTN
HSCU1G  Centrala bezprzewodowa dla systemdw alarmowych radiowych, zasilanie bateryjne, wyposazona w dialery telefoniczne PSTN i GSM
HSCU1 Centrala bezprzewodowa dla systeméw alarmowych radiowych, zasilanie bateryjne, wyposazona w dialer telefoniczny PSTN

Detektory

Detektory stuzg do kontroli obiektéw i srodowiska, w ktérym zostaty zainstalowane i do transmisji zdarzen do centrali. W celu skutecznej ochrony wymagaja
rozmieszczenia w punktach strategicznych pomieszczenia: w poblizu drzwi, okien, rolet, gankdw itp. Rodzaje detektorow klasyfikuje sie w ponizszy sposob:

- perymetryczne — wykrywajgce otwieranie drzwi, okien, rolet

- perymetryczne — kurtynowe

- wolumetryczne — do wykrywania obecnosci wewnatrz pomieszczen objetych dziataniem czujnika

- z podwdjng technologig — potaczenie technologii podczerwieni i mikrofalowej

- zewnetrzne — przeznaczone do zabezpieczenia obszarow zewnetrznych, gankow, werand, ogrodow itp.

- specjalne — do wykrywania zalania, produktow spalania (dymu), ttuczenia szyb itp.

Mozna zastosowac az do 99 detektorow fal radiowych lub wrecz dwa razy tyle, jesli zostang potaczone w pary za pomoca funkcji ‘AND”. Centrale przewo-
dowe sg wyposazone w 6 wejS¢C na detektory przewodowe, skojarzone ze strefami A - B - C, zaleznie od potrzeb.
Dostepne modele:

HSDID11  Magnetyczny detektor stykowy z wejsciem dla stykéw typu NO i z wejsciem dla stykow typu NC (takze ze zliczaniem impulsowym); alarm
pojedynczy lub zréznicowany, czujnik sabotazowy

HSDIM11  Detektor podczerwieni z soczewka wolumetrycznag i z dodatkowym wejsciem dla styku (NC lub ze zliczaniem impulséw); alarm pojedynczy lub
zroznicowany, czujnik sabotazowy

HSDIM12  Detektor podczerwieni z soczewka kurtynowg oraz z dodatkowym wejsciem dla styku (NC lub ze zliczaniem impulséw); alarm pojedynczy lub
zréznicowany, czujnik sabotazowy

HSDIM21  Detektor podczerwieni z soczewka wolumetryczng do uzytku wewnatrz pomieszczen, monitoruje obszar do 12m z katem 120°. Wyposazony
w regulacje czutosci, opcje alarmu bezposredniego lub alarmu przy drugim impulsie, ochrona przed otwarciem i usunigciem.

HSDIM22 Detektor wolumetryczny z technologia podwadjna, podczerwien i radar mikrofalowy, do uzytku wewnatrz pomieszczen, monitoruje obszar do
12m z katem 90°. Wyposazony w regulacje czutosci, opcje alarmu bezposredniego lub alarmu przy drugim impulsie, ochrona przed otwarciem
i usunieciem

HSDOMZ21 Detektor wolumetryczny z technologia podwajng, podczerwien i radar mikrofalowy, do uzytku na zewnatrz pomieszczen, monitoruje obszar do
12m z katem 90°. Wyposazony w regulacje czutosci, opcje alarmu bezposredniego lub alarmu przy drugim impulsie, ochrona przed otwarciem
i usunieciem

HSDIDO1  Detektor wolumetryczny dzwieku tluczenia szyby
HSDIS01  Detektor lotnych produktéw spalania
HSDIWO01 Detektor zalania pomieszczenia
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Nadajniki

Stanowig najbardziej praktyczne i proste sposoby aktywacji i dezaktywaciji systemu alarmowego zaréwno wewnatrz
jak i na zewnatrz pomieszczen, umozliwiajg zarowno czesciowg jak i catkowitg aktywacje systemu oraz przesyt
sygnatéw o zagrozeniu

Dostepne modele:
HSTX4 4-kanalowy nadajnik radiowy dwukierunkowy dla systemoéw alarmowych

HSTX8 8-kanalowy nadajnik radiowy dwukierunkowy (4 kanaty dla systemoéw alarmowych i 4 kanaty dla
sterowania automatyka)




Klawiatury
Klawiatura umozliwia sterowanie catego systemu lub wyznaczonego obszaru. Komunikuje sie z centralg i dostarcza

"o« »now »ow

konkretnych informaciji, takich jak: “status systemu”, “alarmy”, “awarie”, “otwarte wejscia” itp.

Dostepne modele:

HSKPS Dwukierunkowa klawiatura dwupasmowa do sterowania systemem alarmowym oraz systeméw automatyki
HSSU1 Ostona ochronna do klawiatury HSKPS e
Syreny

Urzadzenia odstraszajace (syreny) wyposazone (lub nie) w indykatory $wietine (migajace swiatto) stanowig gtéwny ele-
ment odstraszania w systemach alarmowych. Syrena straszy i zniecheca intruza, podczas gdy migajgce swiatto (jesli
jest zamontowane) umoZzliwia oéwietlenie obszaru, na ktérym aktywowano alarm.

Dostepne modele:
HSSI Syrena przeznaczona do pomieszczen, radiowa. Natezenie dzwieku 114dB

HSSOC Syrena przeznaczona do zastosowan na zewnatrz obiektow z podtaczeniem kablowym z centralg
Natezenie dZzwigku 116dB, z wbudowanym $wiattem migajacym

HSSO Syrena przeznaczona do zastosowan na zewnatrz obiektow, radiowa. Natezenie dzwieku116dB,
z wbudowanym $wiattem migajgcym

HSSOV Karta komunikatow gtosowych do syren HSSO

HSSOV

Centrale automatyki

System alarmowy Nice Home Security to nie tylko instalacja alarmowa budynku, umozliwia on takze interakcje z innymi
urzgdzeniami zarzadzania domotykg danego obiektu. Za pomoca specjalnych centralek mozliwe jest sterowanie takze
innymi urzadzeniami, takimi jak: swiatto, automatyka bramowa, rolety itp.

Dostepne modele:

HSTT2L Miniaturowa, jednokanatowa centralka radiowa do sterowania urzadzeniami elektrycznymi (o$wietlenie,
silniki, zawory elektromagnetyczne itp.). Kompatybilna z systemem Nice Home Security.

HSTT2N Miniaturowa, dwukanatowa centralka radiowa, dedykowana sterowaniu silnikow elektrycznych
dwukierunkowo (otwieranie, zamykanie). Do rolet i markiz. Kompatybilna z systemem Nice Home Security.

Przekaznik-wzmacniacz sygnatu radiowego

Jest do urzadzenie do odbioru i przekazania sygnatu radiowego zgodnie z protokotem HS. Ma ono wejscie na pomoc-
nicze sygnaty alarmowe oraz funkcje informacji o awarii zasilania.

Dostepne modele:
HSRT Przekaznik-wzmacniacz sygnatu radiowego

Modem telefoniczny

Jest to modem posredniczacy miedzy portem USB w komputerze PC a siecig telefoniczng PSTN. Wraz z wtasciwym
oprogramowaniem umozliwia zdalne zarzadzanie centralami alarmowymi podtaczonymi do sieci telefonicznej PSTN.

Dostepne modele:
HSMO Modem telefoniczny do zdalnego taczenia z centralami wyposazonymi w dialer PSTN.

Potgczenie tych wszystkich elementéw umozliwia petny nadzér nad wszystkimi funkcjami w domu.



3.4 - Giéwne cechy systemu alarmowego Nice Home Security

Aby w petni skorzystac z systemu alarmowego Nice Home Security, Uzytkownik
powinien zna¢ wszystkie jego cechy, by zapewni¢ prawidtowa konfiguracje cate-
go systemu zgodnie z konkretnymi wymaganiami. Ponizsza czgs$¢ instrukcji opi-
suje gtéwne dziatanie centrali oraz systemu, dziatanie zalezy od zastosowanych
urzadzen oraz ustawien wprowadzonych podczas instalacj.

¢ Typy alarméw

Istniejg rozne typy alarmoéw:
- Status pre-alarm: centrala nadaje wiadomos¢ gtosowa ostrzegawcza.
- Alarm zewnetrzny: centrala nadaje poprzez syreny na zewnatrz wiado-
mos$c¢ gtosowa ostrzegawcza.
- Alarm ogélny: wtgczenie wszystkich syren na okres 3 minut i wybranie
wszystkich numerow telefonicznych przewidzianych dla tego typu alarmu.
- Alarm typu “Panika”: kiedy system jest uaktywniony, powoduje wiaczenie
wszystkich syren na okres 3 minut i wybranie wszystkich numeroéw telefo-
nicznych przewidzianych dla tego typu alarmu; kiedy system jest czesciowo
uaktywniony lub nieaktywny, wtacza jedynie syreny radiowe.
- Alarm antywtamaniowy: wybranie wszystkich numeréw telefonicznych
przewidzianych dla tego typu alarmu.
- Alarm technologiczny: centrala nadaje przerywany sygnat styszalny przez
15 sekund i wybiera wszystkie numery telefoniczne przewidziane dla tego
typu alarmu.
- Alarm sabotazowy: jesli system jest aktywny, generuje “alarm ogolny”; kie-
dy system jest czesciowo aktywny lub nieaktywny, aktywuje przerywany
sygnat akustyczny przez okres 3 minut i wybiera wszystkie numery telefonicz-
ne przewidziane dla tego typu alarmu.

Strefy

Przewidziane sa trzy strefy alarmu wykrywania intruza, strefa A, B i C, ktdre
reaguja odpowiednio zaleznie od tego, czy funkcja “alarmu zewnetrznego”
jest zaprogramowana czy nie.

Z alarmem zewnetrznym: Tak

Strefa A: odpowiednia dla detektoréw zewnetrznych, ktére generuja “alarm
zewnetrzny”.

Strefa B: odpowiednia dla detektoréw zewnetrznych, ktére generujg “alarm
ogolny”.

Strefa C: odpowiednia dla detektorow wewnetrznych, ktére generujg “alarm
ogolny”.

Z alarmem zewnetrznym: Nie

Strefa A: odpowiednia dla detektoréw perymetrycznych, na przyktad na par-
terze, ktore generujg “alarm ogdélny”.

Strefa B: odpowiednia dla detektorow perymetrycznych, na przyktad na
pierwszym pigtrze, ktdre generujg “alarm ogolny”.

Strefa C: odpowiednia dla detektoréw wewnetrznych, ktére generujg “alarm
ogolny”.

Poza strefami alarmowymi A, B i C, ktére mozna aktywowac lub dezaktywo-
wac zaleznie od potrzeb, dostepne sg takze inne stale aktywne strefy (strefy
24-godzinne)

Dodatkowe strefy alarmowe, zawsze aktywne

Strefa “Panika” — aktywowana w razie koniecznosci za pomoca pilota lub kla-
wiatury.

Strefa “Wtamanie” - aktywowana przy zdarzeniach koniecznych za pomoca
pilota lub klawiatury.

Strefa “Technologiczna” aktywowana przez witasciwe detektory zdarzen nie-
bezpiecznych, dymu, zalania itp.

Aktywacja/dezaktywacja alarmu

Do aktywacji/dezaktywacji alarmu mozna wykorzystac:

- do 32 dwukierunkowych nadajnikéw z 4 przyciskami, do dezaktywaciji lub
petnej aktywaciji 3 stref (A+B+C) lub aktywacji czesciowej (A+B lub B+C), z
wizualnym potwierdzeniem wykonanego dziatania;

- do 32 koddw pieciocyfrowych do dezaktywacji, ktére zalezg od stref akty-
wowanych na nadajniku podczas fazy programowania oraz do aktywacji pet-
nej i czesciowej, za pomoca centrali lub klawiatur;

- funkcje opdznienia aktywacii: uzytkownik moze uniewazni¢ aktywacje alar-
mu automatycznego w zadanym czasie;

- rozmowe telefoniczng w sieci PSTN lub GSM (tylko dla modelu HSCU1GC)
- w modelach z potgczeniami przewodowymi (model HSCU1GC i HSCU1C)
mozna podtaczy¢ przefacznik do aktywacii i dezaktywacii alarmu.

e Dziatanie syreny

- Syreny wewnetrzne: wigczane na 3 minuty przy zdarzeniu alarmu ogolne-
go, sabotazowego lub typu panika. Emisja sygnatu styszalnego; 3 krétkie
sygnaly przy aktywaciji petnej lub czesciowej oraz 1 krotki sygnat przy dezak-
tywaciji. Mozliwo$¢ regulacii glosnosci od zera.

- Syreny zewnetrzne: wigczane na 3 minuty przy zdarzeniu alarmu ogoélne-
go, sabotazowego lub typu panika. Aby unikna¢ zaktdcen, jesli system zosta-
wiono wigczony, syrena aktywuije sie po ok. 10-sekundach przerwy pre-alar-
mowej, podczas ktérej nadaje serig krotkich sygnatow.

Emisja sygnatu styszalnego; 3 krotkie sygnaty przy aktywacji petnej lub cze-
Sciowej oraz 1 krétki sygnat przy dezaktywaciji. Mozliwo$¢ regulacji gtosnosci
od zera. Migajgce $wiatto miga podczas aktywaciji syreny.

W przypadku alarmu “zewnetrznego”, syrena nie wydaje zadnego dzwieku,
ale przez 3 minuty nadawana jest seria krotkich sygnatow.

- Karta gtlosowa dla syren zewnetrznych: jesli zamontowana jest karta gto-
sowa, syreny wysytajg wiadomos¢ ostrzegawczg podczas przerwy pre-alar-
mowej i w przypadku alarmu zewnetrznego. Te wiadomosci wymagaja wia-
$ciwego nagrania, aby mogty osiagna¢ wymagany efekt odstraszania.

Potaczenia telefoniczne

- Poprzez statg linie PSTN: mozna wysta¢ do 6 wiadomosci glosowych dla
kazdego konkretnego zdarzenia (zob. punkt 6.2.2), ktére mozna nada¢ az do
63 uzytkownikow, ktérych numery telefonéw sa odpowiednio zaprogramo-
wane.

- Poprzez sie¢ GSM: te same 6 wiadomosci przewidzianych dla linii statej
mozna nadac za pomocg sieci GSM. Oprocz wiadomosci glosowej mozna
takze przesta¢ odpowiednig wiadomos¢ tekstowa (SMS). Dalszych 11 fa-
brycznie ustalonych “technicznych” wiadomosci tekstowych (zob. punkt
6.2.3) mozna nada¢ w przypadku wystapienia okreslonych zdarzen.

- Potfaczenia telefoniczne do centréw alarmowych: centrale mogg komu-
nikowac sie cyfrowym protokotem Contact ID i CESA 200 Baud, aby kontak-
towac¢ sie z centrami alarmowymi. Aby uzyskac¢ konkretne ustawienia, nalezy
zgtosi¢ sie do centrum serwisowego NICE.

- Potaczenia telefoniczne typu remote assitance: centrale mozna zapro-
gramowac w sposéb umozliwiajgcy profesjonalnemu instalatorowi wykony-
wanie zdalnych potaczen w celu kontroli i programowania systemu (zob.
punkty 6.2 -7 —9.2.8).

Funkcje domotyki

- Programowalny zegar: centrala jest wyposazona w programowalny zegar
do aktywacji automatycznej

- Wyjscia przekaznikowe (tylko dla modeli HSCU1GC i HSCU1C): do ste-
rowania urzadzeniami elektrycznymi dostepne sg dwa przekazniki, ktére
mozna aktywowac poprzez zegar przez telefon lub poprzez konkretne funk-
cje centrali (zob. rozdziat 9.2.8-9.2.8).

- Sygnaly wyjsciowe droga radiowa: 16 polecen droga radiowg dostep-
nych jest dla nastepujacych modeli centralek: HSTT2L i HSTT2N, ktore moz-
na aktywowaé poprzez potaczenie telefoniczne lub bezposrednio poprzez
nadajniki, klawiatury lub detektory (zob. rozdziat 9.2.8).



4 INSTALACJA: centrala i akcesoria

4.1 - Konfiguracja elementéw skiadowych systemu

Wszystkie urzadzania komunikuja sie droga radiows, dlatego tez system nalezy

skonfigurowac “na stole” przed ostatecznym montazem wszystkich urzgdzen.

Nalezy wykona¢ nastepujace dziatania w przypadku central wymagajacych

potaczen elektrycznych:

1) konfiguracja urzadzen radiowych na stole;

2) ostateczna instalacja kazdego z urzadzen

3) potgczenia elektryczne.

Aby unikna¢ bteddw, problemdw z dziataniem i odbiorem, nalezy podja¢ naste-

pujace dziatania:

Idealny zasieg radiowy urzadzen mozna sprawdzi¢ postepujac zgodnie z

ponizsza procedurg przed wykonaniem instalaciji:

a) Otworzy¢ opakowanie i roztozy¢ wszystkie produkty na stole;

b) Umiesci¢ dostarczong karte gtosowa w centrali; w przypadku wersji GSM
nalezy takze wiozy¢ karte SIM (zob. schemat instalacyjny);

c) Podtaczy¢ centrale do zasilania i ustawic jg w trybie “rozpoznawanie urzadzen”;

d) Wiozy¢ baterie do urzadzen, ktére nastepnie zostang wczytane jedno po
drugim do centrali;

e) Sprawdzi¢ dziatanie urzadzen;

f) Umiesci¢ centrale w przewidzianym punkcie (bez mocowania);

g) Umiesci¢ pozostate urzadzenia w przewidzianych punktach (bez mocowania);

h) Sprawdzi¢ czy kazde urzadzenia jest objete wystarczajgcym zasiegiem
radiowym do realizacji komunikacji droga radiowa (zob. paragraf “Testowa-
nie centrali”).
W wersjach GSM nalezy sprawdzi¢ czy moc sygnatu i zasieg sa wystarcza-
jace

i) Zainstalowa¢ wszystkie urzgdzenia;

i) W razie koniecznosci nalezy skonfigurowac centrale z funkcjami zawanso-
wanymi i szczegotowymi.

Nastepne paragrafy opisujg fazy instalacji centrali (dla wszystkich modeli) i pota-

czenia elektryczne wersiji, w ktdrych przewidziane jest okablowanie.

4.2 - Wstepna kontrola i ograniczenia zastosowania produktu
Przed rozpoczeciem instalacji, nalezy sprawdzi¢ stan produktu, stosownos$é
wybranego modelu oraz stosownos$¢ srodowiska planowanej instalacji.

e Sprawdzi¢ czy wszystkie warunki uzywalnosci mieszcza sie w “granicach
zastosowania produktu” oraz w okreslonych “Specyfikacjach technicznych
produktu”.

e Sprawdzi¢ czy obszar planowanej instalacji jest wiasciwy dla cato$ciowego
rozmiaru produktu.

e Sprawdzi¢ czy powierzchnie mocowania sg wystarczajgco solidne oraz czy
miejsca te sg zabezpieczone przed ryzykiem uderzenia.

¢ Produkt mozna stosowac jedynie z produktami stanowigcymi czesci sktado-
we systemu alarmowego Nice Home Security.

4.3 - Opis centrali

Wszystkie modele central majg karte pamieci z przewodnikiem gtosowym (“I”
rys. 6A - 6B). Gtos tego przewodnika méwi jezykiem, w ktorym napisana jest ta
instrukcja, inne wersje jezykowe sg dostepne na zamdwienie.

Te karte pamieci dostarcza sie wraz z tg instrukcja i nalezy ja umiesci¢ w centrali
przed rozpoczeciem instalacji oraz przy wytaczonym zasilaniu (zob. paragraf
4.4.2). Pamie¢ ta zapisuje wszystkie parametry systemu (z wyjatkiem wiadomosci
gtosowych nagranych przez instalatora lub uzytkownika) i kazdego dziatania obej-
mujgcego programowanie i moze by¢ przenoszona z jednej centrali do drugiej.
Niektore modele central (modele HSCU1GC i HSCU1G) sg wyposazone w dia-
ler telefoniczny GSM.

Nalezy wiozy¢ karte SIM do centrali przed rozpoczeciem instalacji oraz przy
wytaczonym zasilaniu (zob. paragraf 4.4.2). Karta SIM moze by¢ kartg jakiego-
kolwiek operatora i podlegac jakiejkolwiek umowie (wykorzystuje sie jedynie
ustugi wiadomosci glosowych i tekstowych), musi by¢ jedynie skonfigurowana z
kodem PIN = “1234” lub posiada¢ aktywna funkcje “dostepu bez kodu PIN”:
to dziatanie mozna przeprowadzi¢ umieszczajac karte SIM w jakimkolwiek tele-
fonie GSM.

Opis centrali:

Rys. 6A mod. HSCU1G i HSCU1 - Rys. 6B mod. HSCU1GC i HSCU1C
a - Wyswietlacz
b - Klawiatura
¢ - Mikrofon
d - Gniazdo do linii telefonicznej PSTN
e - Otwor dla przeprowadzenia przewodow
f - Gniazdo podtgczeniowe do PC
g - Listwa zaciskowa do potgczen elektrycznych (HSCU1G i HSCU1GC)
h - Syrena wewnetrzna
i- Gtosnik
10

I - Karta pamieci systemu z przewodnikiem gtosowym

m - Karta SIM GSM (HSCU1G i HSCU1GC)

n - Pakiet baterii (HSCU1G i HSCU1)

o - Bateria buforowa (HSCU1GC i HSCU1C)

p - Zacisk zasilania sieciowego (mod. HSCU1GC e HSCU1C)
q - Zasilacz (HSCU1GC i HSCU1C)

Modele HSCU1G i HSCU1
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4.4 - Instalacja: Centrala

(modele HSCU1GC - HSCU1C i HSCU1G - HSCU1)

4.4.1 - Ostrzezenia
Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczyta¢ paragrafy 4.1 - 4.2 - 4.3.

4.4.2 - INSTALCJA

01.

02.
03.

04.

05.

06.
07.

Zdjac¢ krate ostonowa (rys. 7-A) i pokrywe (rys. 7-B), aby otworzy¢ obu-
dowe;

Zwolni¢ zaczep boczny, aby méc obrdci¢ korpus centrali (rys. 8);

Witozy¢ dostarczong karte pamieci; sprawdzi¢ czy jest odpowiednio wio-
zona w prowadnice wewnetrznego gniazda (rys. 9).

W modelach HSU1GC i HSU1G (z GSM) nalezy takze umiesci¢ karte
SIM (rys. 10).

Przed zamocowaniem obudowy mozna aktywowac system “anty-sabo-
tazowy” jesli zachodzi taka potrzeba, na tylnym detektorze - sabota-
zowym (rys. 11):

a) wylamac czes¢ “a” jak pokazano oraz odtozyé na bok

b) wytamac czes¢ “b” jak pokazano i wyrzucic;

Dla modeli HSCU1GC i HSCU1C: zrobi¢ otwor na kable (rys. 12) i
przeciagna¢ kable zasilania przez otwor (rys. 13);

Ponownie zaczepi¢ korpus centrali w uchwycie (rys. 14);

Zaznaczy¢ trzy punkty mocowania pokazane na rys. 15. na Scianie. Jesli
aktywowano system “anty-sabotazowy” nalezy takze zaznaczy¢ 4 punkt
dla czesci “a” (rys. 15);

08.

09.

10.

11.
12.

Nalezy wywierci¢ otwory w trzech punktach mocowania i wtozy¢ dostar-
czone kotki rozprezne (rys. 16). Jesli aktywowano takze system “anty-
ssbotazowy” nalezy takze wywierci¢ otwér w czwartym punkcie, wtozyé
kotek i przykreci¢ czes¢ “a”, wezesniej odtozong na bok (rys. 16);

Nalezy zamocowac¢ centrale do $ciany przy uzyciu dostarczonych srub
(rys. 17);

Potaczenia elektryczne:

¢ Dla modeli HSCU1GC i HSCU1C:

wykona¢ potaczenia elektryczne i wiozy¢ akumulator awaryjny, jak opisano
w paragrafie 5.

¢ Dla modeli HSCU1G i HSCU1:
podtgczy¢ pakiet baterii jak pokazano na rys. 18;
Zamkna¢ obudowe (rys. 19).

Teraz mozna przystapi¢ do instalacji réznych przewidzianych w systemie
urzadzen (zob. paragraf 4.5) oraz zaprogramowac centrale (zob. rozdziat 6).
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AKCESORIA

4.5 - Detektor otwarcia drzwi i okien
(model HSDID11)

4.5.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Aby unikna¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowac¢ produkt w trud-
no dostgpnym miejscu.

4.5.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDID11 jest detektorem do drzwi i okien, ktory sygnalizuje ich otwarcie kiedy magnes
zostaje odsuniety od korpusu czujnika. Nadaje sie on do stosowania zaréwno w zabez-
pieczanych obszarach wewnatrz jak i na zewnatrz. Wykrywa otwarcie drzwi lub okna, o
czym informuje droga radiowg swojg centrale. Wszelkie inne zastosowania uznaje sie
za niewtasciwe i zabronione! Producent NICE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytkowania produktu oraz uzytkowania innego
niz okreslone w niniejszej instrukcii.

4.5.3 - DZIALANIE

HSDID11 jest urzadzeniem przeznaczonym do zabezpieczania drzwi i okien w przypadku
ich otwarcia (odsunigcie magnesu od czujnika).

Aby zwigkszy¢ ochrone, wyposazony jest w drugie wejscie dla styku typu NC, ktére moz-
na wykorzysta¢ do podtgczenia kolejnego czujnika, takze typu impulsowego (detektor do
rolet antywtamaniowych).

Oproécz wejécia typu NC jest takze wejscie dla styku typu NO, ktére mozna stosowac do
podtaczania czujnikow typu NO, takich jak czujnik zalania wodg HSDIWO1.

Sygnat alarmowy czujnika magnetycznego i dla wejs¢ NC+NO moze by¢ taki sam lub
rozny dla réznych zdarzen.

Komunikacja odbywa sie droga radiowa przy zastosowaniu technologii dwupasmowej;
zasilanie bateryjne — standardowe baterie 9V.

Wyposazony jest we wskaznik LED widoczny z zewnatrz.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

- Sygnat alarmowy detekgciji intruza: alarm wywotany otwarciem drzwi lub okna.

- Alarm drugi: detektor HSDIM11 mozna zaprogramowac tak, by przesytat 2 rézne
sygnaty alarmowe (przekaz dwaoch réznych koddw): jeden dla styku magnetycznego,
drugi dla wejécia NC lub NO.

- Nadzér: przesyt sygnatu co 40 minut, aby potwierdzi¢ dziatanie sytemu.

- Ochrona antywtamaniowa: otwarcie przedziatu baterii i/lub oddzielenie urzadzania
od powierzchni, do ktorej jest przytwierdzone aktywuje alarm “sabotazowy”. Aby
tego uniknac, nalezy ustawic centrale na tryb “TEST” przed otwarciem czujnika.

- Zewnetrzna dioda LED:
 zapalenie diody LED na 1 sekunde oznacza wystgpienie sygnatu alarmowego;

e jesli po sygnale alarmowym dioda szybko mignie 4 razy (wraz z czterema “beep”),
oznacza to ze bateria jest prawie roztadowana.

Baterig nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy centrala wskazuje, ze bateria detektora jest

roztadowana. W celu wymiany baterii nalezy odnie$¢ sie do instrukcji HSDIM 11.

4.5.4 - INSTALACJA
Wskazdwki dotyczace instalacji zawiera instrukcja HSDID11.

4.5.5 - PROGRAMOWANIE PRZELACZNIKOW

Uwagal! - Aby zaprogramowac przetaczniki, nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia;
baterie nalezy wyja¢, aby wprowadzi¢ jakiekolwiek zmiany i nastepnie ponownie
zaprogramowac.

Funkgcje przetacznikow rys. 20:

1 OFF = sygnat alarmowy tylko przy otwarciu.

1 ON = sygnat alarmowy przy otwarciu i zamknieciu (koniec alarmu).

2 OFF = niezréznicowany sygnat alarmowy: ten sam kod dla obu alarméw.

2 ON = zréznicowany: sygnat alarmowy: 2 rézne kody, jeden dla detektora, drugi

dla wejscia NC lub NO.

natychmiastowy sygnat alarmowy otwarcia wejscia NC lub zamknigcia

wejscia NO.

3 ON = sygnat alarmowy po 6 impulsach na wejsciu NC.

4 OFF = wytaczony czujnik detekciji intruza (dla obszaréw narazonych na wibracje)
= wigczony czujnik detekgji intruza (sygnat alarmowy taki jaik dla sygnatu otwarcia).

5* OFF = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wiaczone.

5* ON = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wytaczone (stosowac przy

montazu na powierzchniach nieréwnych lub niestabilnych).
6* nie uzywany.
(*) dostepne od kwietnia 2010.

3 OFF

4.5.6 - PODLACZENIE DO URZADZEN ZEWNETRZNYCH
Aby podtaczy¢ czujniki zewne-
trzne za pomoca przewodoéw do @
wejscia NC lub NO zob rys. 21. N
Przy przetaczniku 3 ustawionym c

na “ON” wejscie jest odpowied-
NO —”

nie dla detektoréw rolet antywta-
maniowych lub czujnikéw iner-
cyjnych, gdzie alarm zostaje za-
sygnalizowany po 6 impulsach
otrzymanych w ciggu 30sekund. ‘
Wejscie NC aktywuje sie auto-

matycznie poprzez zamkniecie

styku w ciggu ok. 10 sekund po witozeniu baterii.

Zob. rozdziat 6 aby wczytaé detektor do centrali.

Jesli uzywa sie wejscia NC na listwie zaciskowej oraz wymagany jest alarm zréznico-
wany nalezy przeprowadzi¢ nastepujace etapy zapamigtywania:

® najpierw nalezy zostawi¢ przetgcznik nr 2 w pozycji OFF (alarm niezréznicowany)

* nastawi¢ centrale na zapamigtywanie pierwszego kodu (detektor magnetyczny);
nastepnie wtozy¢ baterig, aby kontynuowac procedure zapamigtywania;

¢ nastawi¢ centrale na zapamietywanie drugiego kodu (wejécie NC); nastepnie usta-
wi¢ przetgcznik nr 2 w pozycji ON na polecenie gtosowe “witdz baterie do detektora”.
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4.6 - Detektor promieniowania podczerwo-
nego z soczewka wolumetryczna
(model HSDIM11)

4.6.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

e Aby unikng¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowaé produkt w
trudno dostepnym miejscu.

¢ Nie nalezy instalowa¢ produktu w poblizu miejsca wystepowania potencjalnych tur-
bulencji goragcego lub zimnego powietrza oraz stato-cieplnych zwierzat.

® Jesli zwierzeta znajduja sie w otoczeniu kontrolowanym przez detektor, nalezy go odpo-
wiednio ulokowac i ustawi¢ tak, aby strefa czutoéci zaczynata sie ok. 50-70cm nad pod-
fozem jak pokazano na rys. 23; w razie potrzeby nalezy zmniejszy¢ czuto$¢ detektora.

4.6.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDIM11 jest detektorem promieni podczerwonych z soczewka wolumetryczna, prze-
znaczonym do uzytku wewnatrz pomieszczen; wykrywa ruch intruza w nadzorowanym
obszarze i przekazuje droga radiowa taka informacje do centrali, z ktéra jest potaczony.
Wszelkie inne zastosowania uznaje sig za niewtasciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania innego niz okreslone w niniejszej instrukcii.

4.6.3 - DZIALANIE

HSDIM11 jest urzadzeniem do detekcji intruza sygnalizujgcym ruch cztowieka na moni-
torowanym obiekcie. Aby zwigkszy¢ ochrone, wyposazony jest w drugie wejscie dla
styku typu NC, ktére mozna wykorzysta¢ do podtaczenia kolejnego czujnika, takze
typu impulsowego (detektor do rolet antywtamaniowych); sygnat alarmowy moze by¢
taki sam lub rézny dla obu zdarzen. Jest on wyposazony w czujniki sabotazowe i
antywtamaniowe. Komunikacja odbywa sie drogg radiowa przy zastosowaniu techno-
logii dwupasmowej; zasilanie bateryjne — standardowe baterie 9V. Wyposazony we
wskaznik LED widoczny z zewnatrz.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

- Sygnat alarmowy detekgciji intruza: alarm wywotany detekcja ruchu na monitorowa-
nym obszarze. Aby nie zuzywac baterii, detektor nie wysyta zadnego sygnatu po
pierwszym sygnale alarmowym, chyba ze ruch ustanie na przynajmniej 2 minuty
(chyba, ze otwarty zostanie przedziat na baterie).

- Alarm drugi: detektor HSDIM11 mozna zaprogramowac tak, by przesytat 2 rozne
sygnaly alarmowe (przekaz dwoch réznych kodéw): jeden dla detekcji ruchu, drugi
dla styku NC.

— Nadzoér: przesyt sygnatu co 40 minut, aby potwierdzi¢ dziatanie sytemu.

- Ochrona antywtamaniowa: otwarcie przedziatu baterii i/lub oddzielenie urzadzania
od powierzchni, do ktoérej jest przytwierdzone aktywuje alarm “sabotaz”. Aby tego
unikna¢, nalezy ustawi¢ centrale na tryb “TEST” przed otwarciem czujnika.

- Zewnetrzna dioda LED:

e zapalenie diody LED przez 1 sekunde oznacza wystapienie sygnatu alarmowego;

® jezeli po sygnale alarmowym dioda LED szybko mignie czterokrotnie, oznacza to,
ze bateria jest prawie roztadowana.

Baterie nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy centrala wskazuje, ze bateria detektora jest
roztadowana. W celu wymiany baterii nalezy odnies¢ si¢ do instrukcji HSDIM 11.

4.6.4 - INSTALACJA
Wskazéwki dotyczace instalacji zawiera instrukcja HSDIM11.

4.6.5 - PROGRAMOWANIE PRZELACZNIKOW

Uwaga! - Aby zaprogramowac przetaczniki, nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia;
bateri¢ nalezy takze wyjaé, aby wprowadzi¢ jakiekolwiek zmiany i nastgpnie po-
nownie zaprogramowacg.

Funkcje przetacznikéw (rys. 24):

1 OFF = czuto$¢: dla zakresu ok. 5m.

1ON = czutos¢: dla zakresu ok. 10m.

2 OFF = niezroZnicowany sygnat alarmowy: przesyt pojedynczego kodu dla obu alarmow.

2 ON = zréznicowany sygnat alarmowy: przesyt 2 réznych kodoéw, jeden dla detektora,
drugi dla wejscia NC.

3 OFF = natychmiastowy sygnat alarmowy otwarcia wejscia NC.

3 ON = sygnat alarmowy po 6 impulsach na wejsciu NC.

4 OFF = sygnat alarmowy przy pierwszym wykryciu ruchu intruza.

4 ON = sygnat alarmowy przy drugim wykryciu ruchu intruza.

5* OFF = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wiaczone.

5* ON = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wytaczone (stosowac przy
montazu na powierzchniach nieréwnych lub niestabilnych).

6* = nie uzywany.

(*) dostepne od kwietnia 2010.

4.6.6 - PODLACZENIE DO URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Aby podtaczy¢ czujniki zewnetrzne za pomoca przewoddw do wejscia NC zob rys. 25.
Przy przetaczniku 3 ustawionym na “ON” wejscie jest odpowiednie dla detektoréw rolet
antywlamaniowych lub czujnikow inercyjnych, gdzie alarm zostaje zasygnalizowany po
6 impulsach otrzymanych w ciggu 30sekund.

Wejscie NC aktywuje sig automatycznie poprzez zamkniecie styku w ciagu ok. 10 sekund
po wiozeniu baterii.

Zob. rozdziat 6.2.4, aby wczytac detektor do centrali.

Jesli uzywa sie wejscia NC na listwie zaciskowej oraz wymagany jest alarm zréznico-
wany nalezy przeprowadzi¢ nastepujace etapy zapamigtywania:

® najpierw nalezy zostawi¢ przetacznik nr 2 w pozycji OFF (alarm niezréznicowany)

* nastawi¢ centrale na zapamigtywanie pierwszego kodu (detektor podczerwieni);
nastgpnie wiozy¢ baterig, aby kontynuowac procedure zapamigtywania;

¢ nastawi¢ centrale na zapamietywanie drugiego kodu (wejécie NC); nastepnie usta-
wi¢ przefacznik nr 2 w pozycji ON na polecenie gtosowe “witéz baterie do detektora”.
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AKCESORIA

4.7 - Detektor promieniowania podczerwo-
nego z soczewka - kurtyna pionowa
(model HSDIM12)

Iil
4.7.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA
* Aby unikng¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowac produkt w
trudno dostepnym miejscu.
¢ Nie nalezy instalowa¢ produktu w poblizu miejsca wystepowania potencjalnych tur-
bulencji goracego lub zimnego powietrza oraz stato-cieplnych zwierzat, w razie
potrzeby nalezy zmniejszy¢ czuto$¢ detektora.

4.7.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDIM12 jest detektorem promieni podczerwonych z soczewka kurtynowa do uzytku we-
wnatrz pomieszczen; przeznaczonym do zabezpieczania obszarow dostepu (drzwi/okien).
Wykrywa ruch intruza w nadzorowanym obszarze i przekazuje drogg radiowg takag
informacje do centrali, z ktéra jest potaczony. Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za
niewtasciwe i zabronione! Producent NICE nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za
uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytkowania produktu oraz uzytkowania innego
niz okreslone w niniejszej instrukcii.

4.7.3 - DZIALANIE

HSDTIM12 jest urzadzeniem ochrony perymetrycznej drzwi i okien; dzigki zastosowa-
nej soczewce kurtynowej sygnalizuje ruch oséb obecnych jedynie w poblizu czujnika.
Aby zwigkszy¢ ochroneg, wyposazony jest w drugie wejscie dla styku typu NC, ktére
mozna wykorzysta¢ do podtaczenia kolejnego czujnika, takze typu impulsowego (de-
tektor do rolet antywtamaniowych); sygnat alarmowy moze by¢ taki sam lub rézny dla
obu zdarzen. Jest on wyposazony w czujniki sabotazowe i antywtamaniowe.
Komunikacja odbywa sig droga radiowa przy zastosowaniu technologii dwupasmowej;
zasilanie bateryjne — standardowe baterie 9V. Wyposazony we wskaznik LED widoczny
z zewnatrz.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

- Sygnat alarmowy detekc;ji intruza: alarm wywotany detekcja ruchu na monitorowa-
nym obszarze. Aby nie zuzywaé baterii, detektor nie wysyta zadnego sygnatu po
pierwszym sygnale alarmowym, chyba ze ruch ustanie na przynajmniej 2 minuty
(chyba, ze otwarty zostanie przedziat na baterie).

- Alarm drugi: detektor HSDIM11 mozna zaprogramowac tak, by przesytat 2 rézne

4.7.5 - PROGRAMOWANIE PRZELACZNIKOW

Wazne! - Nalezy zaprogramowac¢ przetaczniki przed podtaczeniem zasilania do
urzadzenia. Nalezy takze odiaczy¢ baterie, aby wprowadzi¢ jakiekolwiek zmiany i
nastepnie ponownie zaprogramowac.

Funkcje przetacznikéw rys. 26:
1 OFF = czuto$¢: dla zakresu ok. 3m.

1 ON = czuto$¢: dla zakresu ok. 6m.
2 OFF = niezréznicowany sygnat alarmowy: pojedynczy kod dla obu alarméw.
2 ON = réznicowany sygnat alarmowy: 2 rézne kody, jeden dla detektora, drugi dla

wejscia NC.

3 OFF = natychmiastowy sygnat alarmowy otwarcia wejscia NC.

3 ON = sygnat alarmowy po 6 impulsach na wejsciu NC.

4 OFF = wejscie uzywane, konieczne podtgczenie styku NC).

4 ON = wejscie nie uzywane (ustawienie fabryczne); wejécie zamkniete
przetgcznikiem 4.

5* OFF = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wiaczone.

5* ON = zabezpieczenie antysabotazowe (tamper) wytaczone (stosowac przy
montazu na powierzchniach nieréwnych lub niestabilnych).

6* = nie uzywany.

(*) dostepne od kwietnia 2010.

4.7.6 - PODLACZENIE DO URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Aby podtaczy¢ czujniki zewnetrzne za pomoca przewoddw do wejscia NC zob. rys. 25.
Przy przetagczniku 3 ustawionym na “ON” wejscie jest odpowiednie dla detektoréw rolet
antywtamaniowych lub czujnikow inercyjnych, gdzie alarm zostaje zasygnalizowany po
6 impulsach otrzymanych w ciggu 30sekund.

Zob. rozdziat 6.2.4, aby wczyta¢ detektor do centrali.

Jesli uzywa sie wejscia NC na listwie zaciskowej oraz wymagany jest alarm zréznico-
wany nalezy przeprowadzi¢ nastepujace etapy zapamigtywania:

® najpierw nalezy zostawi¢ przetacznik nr 2 w pozycji OFF (alarm niezréznicowany)

® nastawi¢ centrale na zapamigtywanie pierwszego kodu (detektor podczerwieni);
nastepnie wiozy¢ baterig, aby kontynuowaé procedure zapamietywania;

® nastawi¢ centrale na zapamietywanie drugiego kodu (wejécie NC); nastepnie usta-
wi¢ przefacznik nr 2 w pozycji ON na polecenie gtosowe “witéz baterie do detektora”.
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4.8 -Detektor wolumetryczny
dzwieku ttuczenia szyby
(model HSDIDO01)

4.8.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

® \W celu osiagniecia optymalnej detekcji, urzadzenie nalezy instalowa¢ w pomiesz-
czeniach wielkosci 20-30m2, w odlegtoéci 3-6m od nadzorowanej szyby i na
wysokosci ok. 2m (rys. 27).

¢ Instalacja nie jest zalecana: w pomieszczeniach o wymiarach mniejszych niz 3 x
3m, w $rodowiskach o nadmiernej wilgotnosci (fazienki lub kuchnie) lub w garazach
z duzymi metalowymi drzwiami. W takich przypadkach moga generowac sig nie-
wiasciwe alarmy.

® Okres eksploataciji baterii jest zredukowany, jesli detektor umieszczony jest w bar-
dzo gto$nym miejscu, na skutek ciagtego sygnalizowania hatasu.

4.8.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDIDO1 jest detektorem dzwigku ttuczenia szyby, przeznaczonym do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niewtasciwe i
zabronione! Producent NICE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia w
przypadku wadliwego uzytkowania produktu oraz uzytkowania innego niz okreslone
w niniejszej instrukcii.

4.8.3 - DZIALANIE

HSDIDO1 jest detektorem przeznaczonym do detekcji zbicia szyby, nadaje sie do
szyby zwyklej, szyby zespolongj lub szyby antywtamaniowej). Wyposazony jest on w
mikrofon specjalnie dostrojony do rozpoznawania specyficznego dzwigku tluczenia
szkta, w zwigzku z czym nalezy instalowac go z wielkg ostroznoscia, poniewaz ten
czujnik moze wykrywac spadajace na podtoge i ttukace sie naczynie. Zaleca sie
instalowac ten czujnik tylko w sytuacji, kiedy w danej strefie nie ma ryzyka wystgpie-
nia innych dzwigkdw, ktére mogtyby wywota¢ podobna reakcie.

Takze urzgdzenia bedace w stanie wywotaé nagte wzrosty cisnienia (klimatyzatory,
wentylatory) moga generowac niewtasciwe alarmy.

Materiaty dzwiekochtonne (takie jak zastony i dywany) moga redukowaé czutos¢ czuj-
nika.

Dziatanie urzgdzenia jest zoptymalizowane ustawieniami fabrycznymi, ktérych nie
wolno modyfikowac.

Jest on wyposazony w czujnik sabotazowy.

Komunikacja odbywa sie wytacznie drogg radiowa przy zastosowaniu technologii
dwupasmowej; zasilanie bateryjne — standardowe baterie 9V.

Wyposazony we wskaznik LED widoczny z zewnatrz.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

- Sygnat hatasu (test): Wywolanie przed detektorem nagtego hatasu (klasnigcie dton-
mi lub uderzenie jednego metalowego przedmiotu o drugi) powinno sprawic, ze dio-
da LED zamiga dwukrotnie. Te hatasy nie uruchamiajg alarmu. Uwaga! - Jesli dioda
LED nie zamiga po przeprowadzeniu powyzszego testu, oznacza to, ze albo bateria
jest roztladowana lub urzadzenie jest niesprawne.

- Status alarm: Ttuczenie szkfa (do wykonania testu mozna uzy¢ starej butelki
szklanej) generuje przesyt droga radiowa sygnatu alarmowego i powoduje wiacze-
nie sie $wiatta LED na 4 sekundy. Swiatto LED miga przez ok. 1 minute po sygna-
le alarmowym.

- Zabezpieczenie przed otwarciem: Otwarcie obudowy wywotuje sygnat alarmo-
wy “sabotaz”. Aby unikna¢ tego problemu, nalezy nastawi¢ centrale na tryb
“TEST” przed otwarciem czujnika.

- Roztadowana bateria: Sygnat “stabej baterii” przekazywany jest do centrali na kil-
ka dni wczesniej. Baterie nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy centrala wskazuje, ze
bateria detektora jest rozladowana. W celu wymiany baterii nalezy odnies¢ sie do
instrukcji HSDIDO1.

- Nadzér: przesyt sygnatu co 40 minut, aby potwierdzi¢ dziatanie sytemu.

4.8.4 - INSTALACJA
Wskazéwki dotyczace instalacji zawiera instrukcja HSDIDO1.

4.8.5 - PROGRAMOWANIE
HSDIDO1 nie wymaga regulacji ani programowania.

Zob. rozdziat 6.2.4, aby wczytaé detektor do centrali.

4.9 - Detektor czastek statych (dymu)
(model HSDISO01)

4.9.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Uwaga! - Ten detektor nie stanowi petnego zabezpieczenia przed zagrozeniem

pozarowym, jest jedynie jego wsparciem. Urzadzenie to nie jest czujnikiem przeciw-

pozarowym i nie spetnia przepiséw w zakresie detekcji pozaru.

* Sygnat alarmowy emitowany przez detektor moze nie by¢ styszalny dla ludzi z pro-
blemami stuchu lub bedacych pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

® Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy zainstalowa¢ produkt w trudno dostepnym migjscu.

* Nie wolno zmienia¢ czuto$ci detektora.

¢ Nie wolno malowa¢ ani lakierowa¢ detektora.

* Okres eksploataciji baterii jest zredukowany w sytuacji czestych sygnatow alarmo-
wych.

o Detektor moze nie funkcjonowac prawidtowo, jesli jego baterie sg roztadowane.

* Do czyszczenia powierzchni detektora nalezy uzywac¢ miekkiej i lekko wilgotnej
szmatki, nie uzywa¢ produktow zawierajacych alkohol, benzen, rozcienczalnikow
itp. Nie odkurza¢ miotetka do kurzu.

¢ Urzgdzenie nalezy wymieni¢ po 10 latach eksploataciji; a w szczegdlne zapylonych
miejsca po 2-3 latach.

4.9.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDISO1 jest to detektorem produktéw spalania (mgtfa i dym) przeznaczonym do
zastosowan wewnatrz pomieszczen. Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za nie-
wiasciwe i zabronione! Producent NICE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytkowania produktu oraz uzytkowania inne-
go niz okreslone w niniejszej instrukcji.

4.9.3 - DZIALANIE

HSDISO01 jest to detektorem produktéw spalania (mgtfa i dym) przeznaczonym do
posesji prywatnych. Fotodioda wykrywa nieprzezroczystos¢ powietrza i sygnalizuje
sytuacje alarmowa bezposrednio w danym miejscu (za pomocg brzeczyka) a takze
droga radiowa w centrali. Zastosowana technologia detekcii jest typu foto-optyczne-
go i nie emituje zadnego typu szkodliwego promieniowania.

Jest to czujnik odpowiedni do nadzorowania powierzchni 0 wymiarach maksimum 6
X Bm, wymaga zamontowania na suficie, w srodku obszaru, ktéry ma nadzorowac.
Mniejsze pomieszczenia, ktére nie sg kwadratowe, takie jak korytarze, wymagaja
uzycia wigcej niz jednego czujnika.

Komunikacja odbywa sie wytacznie droga radiowa przy zastosowaniu technologii
dwupasmowej; zasilanie bateryjne — standardowe baterie 9V.

Wyposazony we wskaznik LED widoczny z zewnatrz.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

- Normalne dziatanie (auto-diagnostyka): dioda LED miga co 45 sekund;

- Status alarm: stezenie produktow spalania w pomieszczeniu generuje przesyt
sygnatu alarmowego droga radiowa, ciagte btyskanie zewnetrznej diody LED i cig-
gte brzmienie brzeczyka. Status alarmu konczy sie z chwilg zakonczenia zdarzenia;

- Zanieczyszczenie wnetrza detektora: krotki dzwigk akustyczny co 45 sekund i
niezsynchronizowane z tym dzwigkiem btyskanie zewnetrznej diody LED. Ten sta-
tus konczy sie z chwilg usunigcia tych produktow (czynno$c¢ te przeprowadzac
musi serwis techniczny);

- Niemal roztadowana bateria: krétki dzwigk akustyczny co 45 sekund i zsynchro-
nizowane z tym dzwigkiem btyskanie zewnetrznej diody LED.

Baterie nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy centrala (lub detektor) wskazuje, ze
bateria detektora jest rozladowana. W celu wymiany baterii nalezy odnies¢ sie do
instrukcji HSDISO1.

Baterie mozna wymienic otwierajgc obudowe; nie wywota to alarmu (detektor nie
ma czujnika sabotazowego);

- Nadzér: przesyt sygnatu co 40 minut, aby potwierdzi¢ dziatanie sytemu.

4.9.4 - INSTALACJA
Wskazdwki dotyczace instalacji zawiera instrukcja HSDISO1.

4.9.5 - PROGRAMOWANIE
HSDISO1 nie wymaga regulacji ani programowania.

Zob. rozdziat 6.2.4, aby wczyta¢ detektor do centrali. \WWczytywanie zazwyczaj
odbywa sie w strefie alarmoéw technicznych.

4.9.6 - TEST

HSDISO01 wyposazony jest w przycisk testowy do weryfikowania skutecznosci dzia-
fania detektora. Aby przetestowac¢ czujnik, nalezy wcisna¢ przycisk przez ok.1 se-
kunde; jesli dziata, dioda LED powinna zabtysnaé, brzeczyk powinien wyemitowaé
dzwiek akustyczny, a sygnat alarmowy powinien zostaé przestany.

Aby zapewni¢ wiaciwe poziomy bezpieczenstwa, test nalezy przeprowadzac przy-
najmniej raz w miesigcu.
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AKCESORIA

4.10 - Detektor zalania
(model HSDIWO01)

4.10.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA
* W celu osiggniecia optymalnej detekciji, urzadzenie nalezy zainstalowac
W pozycji pionowej na scianie, idealnie réwno z powierzchnia podtoza.
e Czujnik nalezy zainstalowa¢ w miejscu najbardziej narazonym na wy-
cieki wody, ale jesli podtoga nie jest rowna, nalezy go umiesci¢ najniz-
szym punkcie pomieszczenia.
e Czujnik jest podtaczony do wejscia typu NO jednego z detektoréw kompatybilnych
(na przyktad HSDID11). Dlugos$¢ przewodu nie moze przekracza¢ 10m. Do tego sa-
mego wejscia detektora mozna podtaczy¢ rownolegle klika czujnikéw.

4.10.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSDIWO1 jest detektorem zalania, przeznaczonym do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niewtadciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania innego niz okreslone w niniejszej instrukcii.

4.10.3 - DZIALANIE

Czujnik zawiera 2 styki elektryczne umieszczone w odlegtoéci ok. 1mm od podtogi. W
przypadku zalania, kiedy ciecz sigga czujnika, zdarzenie to jest natychmiast odczytane
przez detektor podtaczony przewodem do HSDIWO1, nastepnie drogg radiowg infor-
macja ta przekazywana jest do centrali.

Rodzaje sygnatu alarmowego:

HSDIWO1 nie emituje Zadnego sygnatu.

4.10.4 - INSTALACJA
Wskazdéwki dotyczace instalacji zawiera instrukcja HSDIWO1.

4.10.5 - PROGRAMOWANIE

HSDIWO1 nie wymaga regulacji ani programowania. Zaleca sig programowanie zrézni-
cowanego alarmu we wspdtpracujacym detektorze bezprzewodowym. W ten sposob
alarm zalania mozna odrézni¢ od innych rodzajow alarmu.

~

4.11 - Czterokanatowy nadajnik radiowy (model HSTX4)

4.11.1 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSTX4 jest dwukierunkowym nadajnikiem radiowym z 64-bitowym kodem zmiennym
(kodem dynamicznym); umozliwia aktywacje i dezaktywacje central alarmowych oraz
odbiera od nich sygnaty potwierdzajace; moze tez by¢ wykorzystywany do sterowania
innymi odbiornikami w systemie. Przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach.
Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niewfaéciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania innego niz okre$lone w niniejszej instrukcji.

4.11.2 - DZIALANIE
HSTX4 jest wyposazony w 4 przyciski; do kazdego z nich
przypisana jest konkretna funkcja:

X = Przycisk : catkowita dezaktywacja

y = Przycisk : catkowita aktywacja

z = Przycisk : czesciowa aktywacja (strefy A + B)

w = Przycisk : przycisk polecenia (alarm panika, choroba, wtamanie lub sterowanie

odbiornikiem)

Funkcje przydzielone do przyciskdéw i mozna zmienia¢, na przyktad przycisk
mozna stosowac jako przycisk polecenia a przycisk mozna stosowac jako przycisk
drugiej czesciowej aktywacji (stref B+C); aby zmieni¢ przydzielone funkcje, nalezy
odnies¢ sie do paragrafu pt. “programowanie”.

4.11.3 - PROGRAMOWANIE

Nadajnik programuije sie poprzez centrale i na zwigzanych z nim odbiornikach.
Dalsze informacje z zakresu procedury wczytywania mozna uzyskaé w instrukcjach
wiasciwych produktéw.

¢ Programowanie nadajnika przez centrale:

- Nastawi¢ centrale na tryb zdalnego sterowania i przeprowadzi¢ wymagane fazy
wstepne (zob. rozdziat 6.2.4.1);

Kiedy w swoim menu centrala wyswietli zadanie: w nadajniku nalezy jednoczesnie
wcisngC i przytrzymac przyciski i przez 10 sekund; wtedy centrala wysle sygnat
potwierdzajgcy wczytanie. Ta procedura programowania wezytuje przycisk jako
przycisk catkowitej aktywacii, przycisk
czesciowej aktywaciji.

Przycisk

— catkowitej dezaktywacji oraz przycisk -

nie jest wczytany i jest pozostawiony dla sterowania alarmem (paniki lub
antywlamaniowym) badz odbiornikami.

* Programowanie przycisku
typu “panika” lub “wtamanie”:
- Nastawi¢ centralg na tryb programowania w strefie “Panika” lub “Wtamanie2” (zob.
rozdziat 6.2.4.5) zgodnie z typem alarmu, ktéry ma by¢ aktywowany.

- Kiedy w menu centrali pojawia sie zadanie: na nadajniku, nalezy wcisnaé i przytrzy-

na centrali do przesytania sygnatéw alarmowych

mac przez 10 sekund przycisk
Cy zaprogramowanie.

; nastepnie centrala nada krotki sygnat potwierdzaja-

¢ Programowanie przycisku (lub

- Nastawi¢ odbiornik na zapamigtanie kodu radiowego (zob. instrukcje specjalne); w

) do sterowania odbiornikiem:

odpowiedniej chwili weisna€ i przytrzymac przez 10 sekund przycisk
W razie potrzeby mozna zmieni¢ fabrycznie ustawione funkcje przyciskow i

- Aby zmieni¢ funkcje przycisku z cze$ciowej aktywacii (stref A+B) na przycisk

sterowania: wcisna€ i przytrzymac przyciski i przez 10 sekund; dioda LED wysle
3 krétkie pomaranczowe btyski potwierdzajac konwersje z funkcji czesciowej aktywacii
na funkcje przycisku polecen.

- Aby zmienié funkcje przycisku

z funkcji polecen na czesciowg aktywacje (stref
B+C): wcisna¢ i przytrzymac przyciski i
pomaranczowe blyski potwierdzajac konwersje z funkcji polecen na funkcje czesciowej

przez 10 sekund; dioda LED wysle 2 krétkie

aktywagcji. Funkcje mozna przemienia¢ poprzez powtérzenie catej procedury. Z chwilg
zakonczenia dioda LED wysle 2 krotkie btyski, jesli przycisk jest przypisany do funkciji cze-
Sciowej aktywagji lub 3 krotkie btyski, jesli jest przypisany do funkciji polecen.

Strefy aktywowane czesciowo przyciskami (czesciowo A+B) i (czesciowo B+C)
nie podlegajg zmianom i zalezg od tego, czy te strefy sa uwzglednione w czasie wczy-
tywania nadajnika (przyciski OFF i ON). Przyciski do czgéciowej aktywacji nie wymaga-
ja specjalnej procedury wczytywania, poniewaz jest ona wykonywana w tym samym
czasie co procedura dot. przyciskéw i ; natomiast przyciski i wymagaja
specjalnego wczytania, jesli uzywa sie ich do sterowania alarmami (typu panika lub
antywlamaniowym) lub do sterowania odbiornikami.

4.11.4 - SYGNALY

Nadajnik jest dwukierunkowy; po wystaniu polecenia aktywacji lub dezaktywaciji, cze-
Sciowej lub catkowitej (faza, w ktorej pomaranczowa dioda sig $wieci), pozostaje w try-
bie oczekiwania na odpowiedz z centrali (faza, w ktdrej pomaranczowa dioda miga), po
czym wy$wietla sie nastepujacy rezultat:

Zielona dioda pali sie przez 2 sekundy: OFF, system jest dezaktywowany
Czerwona dioda pali si¢ przez 2 sekundy: ON, system jest aktywowany (catkowicie
lub czeg$ciowo)

Dioda LED wytaczona: brak odpowiedzi.

Przyciski polecen nie maja ustawienia oczekiwania na odpowiedz. Po przestaniu pole-
cenia, dioda LED natychmiast sie wytgcza. Jesli poziom napiecia baterii jest niski,
zasieg nadajnika jest znacznie redukowany. Kiedy przycisk jest wcisniety i jesli dioda
LED L1 $wieci sig, a nastepnie natychmiast $ciemnia i wytacza sig, oznacza to, ze bate-
ria jest catkowicie roztadowana i musi by¢ natychmiast wymieniona. W innym przypad-
ku, jesli dioda LED L1 $wieci sie przez chwile, a nastepnie wytacza sie, oznacza to, ze
bateria jest tylko cze$ciowo roztadowana; w takiej sytuaciji nalezy wecisnac i przytrzymac
przycisk przynajmniej przez poét sekundy, aby nadajnik mogt dostarczy¢ polecenie i
poczeka¢ na odpowiedz. W kazdym przypadku, jesli bateria jest zbyt staba, aby zakon-
czy¢ dziatanie, $wiatto diody gasnie, a nadajnik wytacza sig. Roztadowang baterig nale-
zy wymieni¢ na takg sama , aby przywrdci¢ normalne dziatanie nadajnika. Aby wymie-
ni¢ baterie, nalezy odnies¢ si¢ do instrukcji HSTX4.

4.12 - OSmiokanatowy nadajnik radiowy (model HSTX8)

4.12.1 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSTX8 jest dwukierunkowym nadajnikiem radiowym z kodem zmiennym (kodem dyna-
micznym) oraz 8 kanatami: 4 do systemow alarmowych i 4 do sterowania bezposred-
niego odbiornikami i automatykga domowa. Przeznaczony do uzytku w pomieszcze-
niach. Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niewtasciwe i zabronione! Producent
NICE nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za uszkodzenia w przypadku wadliwego
uzytkowania produktu oraz uzytkowania innego niz okreslone w niniejszej instrukcii.

4.12.2 - DZIALANIE

HSTX8 jest nadajnikiem radiowym z 8 kanatami podzielonymi na dwie grupy, po 4
kanaty w kazdej; dla pierwszych 4 przyciskéw kodowanie jest kompatybilne z systema-
mi Nice Home Security, natomiast pozostate 4 przyciski maja “O-code”. Dla pierwszych
4 przyciskéw funkcie i dziatanie sg identyczne jak w nadajniku HSTX4 — patrz odpo-
wiednia instrukcja.

Pozostate 4 przyciski (1-2-3-4) wykorzystujg tech-
nologie przesytania zwang “O-Code”, z kodem
zmiennym (kodem dynamicznym), ktéra z powo-
dzeniem zwieksza predko$¢ przesytu i zapewnia
szereg zaawansowanych funkgji typowych dla sys-
temu NiceOpera.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat wszystkich
funkcji systemu NiceOpera oraz niezalezno$ci ope-
racyjnej réznych urzadzen systemu, nalezy odnie$¢
sie do instrukcji ogdinej “NiceOpera System Book”,
takze dostgpnej na stronie: www.niceforyou.com

.10
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Wiecej informacji mozna takze uzyska¢ w instrukciji
_— dotaczonej do HSTXS.
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4.13 - Klawiatura sterujgca
(model HSKPS)

4.13.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Produkt nalezy zainstalowa¢ w miejscu tatwo dostepnym (na przyktad w poblizu wej-
Scia gtdwnego).

4.13.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSKPS jest dwukierunkowa klawiaturg z 64-bitowym kodem zmiennym (kodem dyna-
micznym); umozliwia aktywacje i dezaktywacije central alarmowych oraz odbiera sygnaty
potwierdzajace z tych ostatnich; moze tez by¢ wykorzystywana do sterowania innymi
odbiornikami w systemie. Przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach. Wszelkie inne
zastosowania uznaje sig za niewtasciwe i zabronione! Producent NICE nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytkowania produktu oraz
uzytkowania innego niz okreslone w ninigjszej instrukcii.

4.13.3 - DZIALANIE

Umozliwia czesciowa lub catkowitg aktywacje lub dezaktywacje centrali za pomoca 5-
cyfrowego kodu.

Maksymalne bezpieczenstwo przesylu gwarantuje kodowanie przy uzyciu kodu dyna-
micznego. Klawiatura moze przesyta¢ inne polecenia drogag radiowa do centrali lub
konkretnych odbiornikéw urzadzen automatyki. Wewnetrzny brzeczyk potwierdza ste-
rowanie i nadaje styszalne sygnaty w chwili wystgpienia nowych zdarzen. HSKPS takze
nadaje sygnat stabej baterii. Klawiature HSKPS mozna zamontowac na $cianie lub sto-
sowaé w wersji przenosnej (ze specjalng ostong gumowg — HSKCT (opcja).

Opis diod LED i przyciskéw
Klawiatura ma 8 diod LED, 10 przyciskdéw numerycznych i 10 przyciskdw funkcii (rys. 28):

1 = diody LED stref A, B, C: $wieca sie kiedy strefa jest aktywna
2 = dioda LED

3 = dioda LED : ostrzezenie — nowe zdarzenie; zapala sig, kiedy centrala jest
nieaktywna, sygnalizuje nowe zdarzenie

4 = dioda LED : ostrzezenie — otwarte drzwi; zapala sig, kiedy centrala jest
aktywna i drzwi lub okno zostawiono otwarte

5 = dioda LED : ostrzezenie — staba bateria; zapala sig, kiedy centrala jest
aktywna lub nieaktywna, sygnalizuje, ze bateria jest staba i wymaga wymiany

6 = dioda LED : zapala sie w czasie okresu oczekiwania na potwierdzenie
polecenia centrali

: przesytanie; kiedy sygnat radiowy jest przesytany

7 = przyciski i . do bezposrednich polecen radiowych (wprowadzenie
kodu — niewymagalne) aktywujacych konkretne funkcje lub sterujacych
centralkami np. HSTT2L (zob. “Uzytkowanie w roli ogéinego nadajnika”)

8 = przycisk . przycisk restowania stosowany do usuwania nieprawidtowo
wprowadzonego kodu

9 = przyciski i
A B C

10 = przycisk

: stosowane do wyboru stref do aktywaciji lub dezaktywacii

. stosowany do wysytania polecenia aktywacji do centrali

11 = przycisk . stosowany do wysytania polecenia dezaktywacji do centrali

12 = przycisk . stosowany do przesytania polecenia zapytania do centrali

13 = przyciski “0...9”: przyciski numeryczne stosowane do wprowadzania kodu wysy-
tanego do centrali lub odbiornikéw powigzanych z HSKPS.

Dostepne funkcje i odpowiednie sygnaty
¢ Aktywacja/dezaktywacja centrali:

- Catkowita aktywacja: wprowadzi¢ osobisty kod 5-cyfrowy, po wprowadzeniu 5-gj
cyfry, diody LED “A-B-C” zapalaja sig, nastgpnie nalezy wcisng¢ czerwony przycisk
. Wprowadzenie kodu potwierdzajg 3 krotkie sygnaty, diody A-B-C $wieca sie
przez 30sekund.
- Czes$ciowa aktywacja: wprowadzi¢ osobisty kod 5-cyfrowy, po wprowadzeniu 5-€j
cyfry, diody LED “A-B-C” zapalaja sie. Nastepnie nalezy wcisna¢ przyciski lub
stref, ktore majg nie by¢ aktywowane; odpowiednia dioda LED gasnie. Teraz nale-

2y wcisnaé czerwony przycisk
- Dezaktywacja: wprowadzi¢ osobisty kod 5-cyfrowy, po wprowadzeniu 5-ej cyfry,
diody LED “A-B-C” zapalajg sie, nastgpnie nalezy wcisnac zielony przycisk . Dez-
aktywacje potwierdza 1 krétki sygnat, diody A-B-C gasna. Uwaga — Dezaktywacja
Jest zawsze catkowita, nawet jesli przyciski lub sg wcisnigte, aby wyfgczy¢
konkretne diody stref.
- Dezaktywacja przymusowa: jesli wczytano do centrali jeden lub wiecej koddw
przymusowych stanowiacych alternatywe dla osobistych kodéw 5-cyfrowych, uzycie
takiego kodu 5-cyfrowego oprocz dezaktywacji centrali spowoduje wykonanie pota-
czenia telefonicznego z poleceniem pomocy zgodnie z przewidziang funkcja (zob.
rozdziat 6.2.4.2).

¢ Btedy przy wprowadzaniu kodu: po wprowadzeniu btednego kodu, nalezy wcisnac
przycisk , aby zresetowac kod i wprowadzi¢ kod prawidtowy

¢ Nieprawidtowy kod: Jesli uzyto nieprawidtowego kodu (kodu niewczytanego), dioda LED

[ 1miga 8 razy za$ dioda LED [ ] $wieci sie. Po 8 prébach wprowadzania nieprawi-
dtowego kodu, wszystkie diody zaczynaja migac, a centrala blokuje sie na 30 sekund.

¢ Kontrola statusu centrali: wcisng¢ przycisk , aby sprawdzi¢ centrale, po krotkiej
przerwie diody (A,B,C) zapala sie zaleznie od aktywnych stref. Jesli Zadna dioda sie
nie zapali, oznacza to, ze centrala nie jest aktywna.

¢ Uzytkowanie w roli gtéwnego nadajnika: oprocz petnienie normalnej funkcji akty-
wacji i dezaktywaciji, klawiature mozna stosowag, jako nadajnik do bezposredniego
sterowania konkretnymi funkcjami lub do aktywagji odbiornikdw.

- jest przyciskiem bezposredniego polecenia; jesli jest wczytany do centralek (np.
HSTT2L), przesyta polecenie ON i OFF (przetgczanie) przy kazdym wecidnieciu;

- jest przyciskiem bezposredniego polecenia; jesli jest wczytany do centralek (np.
HSTT2L), przesyta polecenie (impulsowe) przy kazdym wcisnieciu;

- jest przyciskiem bezposredniego polecenia; zazwyczaj jest wezytany do centrali
jako przycisk aktywagji alarmu typu “panika” lub “wlamanie”, ale mozna go takze wczy-
ta¢ do centralek (np. HSTT2L), aby przesyta¢ polecenie (impulsowe) przy kazdym wci-
$nieciu. Uwaga! - Przesytanie ma migjsce po 2-sekundowym wcisnieciu przycisku.

lub
zostajg przestane do korespondujgcego

- Poprzez wcisnigcie przyciskow numerycznych, na przyktad 25 a nastepnie
polecenia aktywaciji
odbiornika wczytanego z kodem 25 (np. HSTT2L).

i dezaktywaciji

4.13.4 - INSTALACJA
Wskazdwki dotyczace instalacji zawiera odpowiednia instrukcja.

4.13.5 - PROGRAMOWANIE

Klawiature programuije sie poprzez centrale i na wspotpracujgcych odbiornikach. Wie-
cej informacji w zakresie procedury wczytywania znajduje sie w odpowiednich instruk-
cjach produktow.

¢ Programowanie klawiatury na centrali (5-cyfrowy kod do aktywacji/dezaktywaciji):
- Wiozy¢ baterie (usuna¢ przektadke separacji) do klawiatury; nadany zostanie krotki
sygnat i wszystkie diody LED $wieci¢ sie beda przez 60 sekund.
- W tym czasie centrala musi zosta¢ aktywowana i nastepnie dezaktywowana (za
pomocy innego wczytanego do niej urzadzenia); przy dezaktywacji wyemitowanych
zostaje 6 krétkich sygnatow, aby potwierdzi¢ wezytanie klawiatury do centrali.
Czynno$¢ te nalezy wykona¢ przy kazdej wymianie baterii w klawiaturze.

Programowanie przycisku do przesytu alarmu typu “panika” lub “wtamanie”:
- nastawi¢ centrale na tryb programowania w strefie “panika” lub “wtamanie” (zob.
rozdziat 6.2.4.5) zgodnie z typem alarmu, ktéry ma by¢ aktywowany.

- Kiedy w menu centrali pojawia sie odpowiednie zgdanie: na klawiaturze, nalezy wci-
snac¢ i przytrzymac przez 10 sekund przycisk paniki  ; nastgpnie centrala nada krot-
ki sygnat potwierdzajacy zaprogramowanie.

Ta procedura programowania uaktywnia takze alarm sabotazowy. Jesli przycisk
nie jest wczytany, alarm nie jest aktywowany.

Programowanie przyciskow i

- w celu aktywacji nastawi¢ odbiornik (lub centralg) na wczytywanie kodu radiowego
(zob. konkretne instrukcje),

- na polecenie, nalezy wcisna¢ i przytrzymac przycisk przez 10 sekund.

Programowanie przyciskéw numerycznych do przesytania polecen -

- nastawi¢ odbiornik na wczytanie kodu radiowego (zob. konkretne instrukcje); jesli
wymagany, nalezy wprowadzi¢ kod numeryczny na klawiaturze np. [25] nastepnie
wcisnac i przytrzymaé przez co najmniej 1 sekunde przycisk  lub

Kody radiowe od 1 do 9999 stosuije sie do sterowania odpowiednimi odbiornikami.
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AKCESORIA

4.14 - Syrena wewnetrzna radiowa
(model HSSI)

4.14.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Aby unikng¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowaé produkt w trudno dostepnym
miejscu, w miare mozliwosci tam, gdzie generowany dzwiek moze by¢ swobodnie pro-
pagowany do innych pomieszczen. W razie koniecznosci nalezy zamontowaé dodatko-
we syreny.

4.14.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSSI to syrena bezprzewodowa o natezeniu dzwigku 114dB; przeznaczona do sygna-
lizowania wtargniecia oraz do odstraszania intruzéw. Urzadzenie jest zasilane bateria,
moze by¢ zamontowane na scianie, a dzieki kompaktowym wymiarom réwniez w ukry-
tych miejscach. Przeznaczona do pomieszczen.

Wszelkie inne zastosowania uznaje sig za niewtasciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania innego, niz opisane w tej instrukciji.

4.14.3 - DZIALANIE

HSSI sygnalizuje za pomoca silnego alarmu akustycznego wtargniecie intruza. Przy
kazdym poleceniu alarmu wystanym przez centrale, wysyta sygnat alarmowy trwajacy
ok. 3 minuty; sygnat alarmowy konczy sie wraz z dezaktywacja centrali.

Jesli obudowa syreny jest otwarta (bez uprzedniego przestawienia centrali w tryb TEST)
sygnat alarmowy aktywuje sie na ok. 3 minuty.

Sygnaty akustyczne:
e 4 krétkie sygnaty = potwierdzenie aktywagciji centrali.
o 1 krotki sygnat = potwierdzenie dezaktywaciji centrali
® Seria krotkich sygnatdéw przez ok. 20 sekund przy aktywaciji lub dezaktywaciji cen-
trali — roztadowane baterie.
Przy sygnale roztadowania baterii nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie. Przy rozta-
dowanych bateriach moga by¢ generowane nieprawidtowe sygnaty alarmowe.

4.14.4 - INSTALACJA

Wskazdéwki dotyczace instalacji zawiera witadciwa instrukcja, dotaczona do produktu.
Regulacja gtosnosci: przekreci¢ potencjometr (rys. 29) aby zmieni¢ gtosnosé krétkich
sygnatow.

4.14.5 - PROGRAMOWANIE

HSSI wykonuje samoprogramowanie sie przy pierwszej aktywacji/dezaktywacji w cen-
trali; 6 krotkich sygnatow oznacza potwierdzenie zaprogramowania.

f@ N

4.15 - Syrena zewnetrzna radiowa
(model HSSO)

4.15.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Aby unikna¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowa¢ produkt w trudno dostgpnym
miejscu, w miare mozliwosci tam, gdzie generowany dzwiek moze by¢ propagowany
skutecznie w wymaganych kierunkach. W razie konieczno$ci, nalezy zamontowaé
dodatkowe syreny.

4.15.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSSO to radiowa syrena zewnetrzna o natezeniu dzwigku 116dB; przeznaczona do
sygnalizowania wtargnigcia oraz do odstraszania intruzow. Urzadzenie zasila pakiet
baterii, komunikacja radiowa jest dwukierunkowa i dwupasmowa. Przeznaczona jest
do uzytku na zewnatrz obiektow.

Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niewtaéciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania innego, niz opisane w tej instrukcii.

4.15.3 - DZIALANIE

HSSO sygnalizuje za pomoca silnego alarmu akustycznego wtargniecie intruza. Przy
kazdym poleceniu alarmu wystanym przez centrale, wysyta sygnat alarmowy trwajacy
ok. 3 minuty; sygnat alarmowy konczy sie wraz z dezaktywacjg centrali.

Jesli obudowa syreny jest otwarta (bez uprzedniego przestawienia centrali w tryb TEST)
sygnat alarmowy aktywuje sie na ok. 3 minuty. Alarm sabotazowy jest takze przestany
do centrali.

HSSO odbiera sygnat statusu systemu z centrali i nadaje optyczne (btyski) i dzwiekowe
sygnaty, zgodnie z konkretnym statusem.

Sygnaly akustyczne:

® 3 krotkie sygnaly i 3 blyski = potwierdzenie aktywacji centrali.

e 1 krotki sygnat i 1 blysk = potwierdzenie dezaktywacii centrali.

e Seria krotkich sygnatéw z zapaleniem lampki przez ok. 12 sekund- opdZnienie przed
alarmem.

® Ciagty dzwigk z zapaleniem lampki przez ok. 2 sekundy- centrala alarmowa w trybie
testowania, otwarcie obudowy syreny nie generuje alarmu sabotazowego.

® Szybka seria krotkich sygnatow i btyskow przez ok. 30sekund przy aktywacji i dezak-
tywacji centrali = roztadowane baterie.
Przy sygnale roztadowania baterii nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie. Przy rozta-
dowanych bateriach moga by¢ generowane nieprawidtowe sygnaty alarmowe.

4.15.4 - INSTALACJA

Wskazéwki dotyczace instalacji zawiera wiasciwa instrukcja, dofaczona do produktu.
Przed zamknigciem obudowy mozna przeprowadzi¢ nastgpujace ustawienia:

- Regulacje gto$nosci: przekreci¢ potencjometr (rys. 30), aby zmieni¢ gto$nos¢ krét-
kich sygnatow.

- Dezaktywacje czujnika obecnosci intruza na obszarach narazonych na wibracje.
Czujnik obecnosci intruza mozna dezaktywowac przektadajac zworke jak pokazano na
rys. 30.

- Karta komunikatow gtosowych: HSSO mozna zmodernizowa¢ funkcjg nagrywania i
odtwarzania wiadomosci glosowych dla ostrzezen i alarméw dodajac karte HSSOV
(opcja).

4.15.5 - PROGRAMOWANIE

W celu zaprogramowania i wczytania HSSO do centrali nalezy:

e Ustawi¢ centrale na zapamietywanie pierwszego kodu czujnika alarmowego (grupy A,
B lub C), nastepnie wiozy¢ do syreny baterig, aby kontynuowaé procedure zapamiety-
wania. Dzieki temu syrena moze przesyta¢ sygnaly alarmu sabotazu, statusu “stabej”
baterii oraz sygnatu kontrolnego (co 40 minut) do centrali.

* Nalezy zamkna¢ obudowe syreny, krotki sygnat i krotki btysk potwierdzajg idealne
zamknigcie stykéw anty-sabotazowych.

e Syrena jest zaprogramowana przy poczatkowej aktywaciji i dezaktywacji centrali. 6
krotkich sygnatéw i btyskéw oznacza potwierdzenie zaprogramowania.

@ -
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4.16 - Syrena zewnetrzna przewodowa
(model HSSOC)

4.16.1 - SPECJALNE OSTRZEZENIA

Aby unikna¢ celowego uszkodzenia, nalezy zainstalowa¢ produkt w trudno dostgpnym
miejscu, w miare mozliwosci tam, gdzie generowany dzwiek moze by¢ propagowany
skutecznie w wymaganych kierunkach. W razie koniecznosci, nalezy zamontowaé
dodatkowe syreny.

4.16.2 - OPIS | PRZEZNACZENIE PRODUKTU

HSSO to syrena zewnetrzna przewodowa o natgzeniu dzwigku 116dB; przeznaczona
do sygnalizowania wtargniecia a takze do odstraszania intruzéw. Urzadzenie zasilane
jest z centrali. Posiada takze akumulator podtrzymujacy (12V 2,2Ah) na wypadek awa-
rii zasilania; przeznaczona do uzytku na zewnatrz obiektéw.

Wszelkie inne zastosowania uznaje sig za niewtasciwe i zabronione! Producent NICE
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku wadliwego uzytko-
wania produktu oraz uzytkowania niezgodnego z tg instrukcja.

4.16.3 - INSTALACJA
Wskazdwki dotyczace instalacji zawiera wtasciwa instrukcja, dotgczona do produktu.

4.16.4 - PROGRAMOWANIE

HSSOC nie wymaga specjalnego programowania. Jednakze wymagane sg dwa usta-
wienia przed wykonaniem podtaczen elektrycznych:

a) polecenie TC block: dodatnie (+) lub ujemne (-); dla central HSCU1C i HSCU1GC
ustawi¢ na +.

b) Blokada sygnatu alarmowego: ustawi¢ po 3 lub 5 cyklach alarmowych.

1]
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4.16.5 - PODLACZENIA ELEKTRYCZNE DO CENTRALI
Aby wykonaé podtaczenie elektryczne do centrali, nalezy odnie$¢ sie do rozdziatu 5
niniejszej instrukgcii.
BATT +/-: podtgczenie elektryczne do akumulatora podtrzymujacego. Akumulator
Pb 12V/2,2Ah (opcja) jest niezbedny do dziatania syreny.
ALIM +/-: poditaczenie elektryczne do zasilania z centrali (“-” = GND; “+” = +SAA)
+ N: dodatni “przy nieobecnosci”, co aktywuje alarm (jesli brak blokady na T/C).
TAMPER: wyjécie (styk beznapigciowy) dla alarmu anty-sabotazowego; dla potacze-
nia wejscia alarmu anty-sabotazowego w centrali (migdzy GND i TMP A lub B Iub C).
W przeciwnym razie wyjscie to moze by¢ podtagczone szeregowo do +N.

T/C: polecenie blokady, dla sygnatu aktywacji/dezaktywaciji centrali (+OFF).

2 2 @ 2 2 @ 2 @ 2 @ 2

+OFF GND +SAA +N TMPA

]

BATTERY S & & & & & & 9o
+ + -

BATT ALIM +N TAMPER T/C

Podtaczenia elektryczne nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacej kolejnosci:

01. podigczy¢ akumulator, lampa zacznie btyskac (zapali sie na state, jesli podigcze-
nie akumulatora jest odwrotne).

02. podigczyc¢ zasilanie do centrali: PSUPPLY + i -

03. podigczy¢ sygnat aktywacji +N: lampa zacznie sie natychmiast migac i 2 sygnaty
akustyczne zostang wyemitowane przez ok. 2 sekundy, aby potwierdzi¢ status
syreny — stand by.

04. podigczy¢ wyjscie anty-sabotazowe.

05. jesli jest obecne, podigczy¢ polecenie blokady alarmu T/C.

4.16.6 - DZIALANIE

HSSOC sygnalizuje za pomocg silnego alarmu akustycznego wtargniecie intruza. Przy
kazdym alarmie z centrali (+N), wysytany jest sygnat alarmowy trwajacy ok. 3 minuty;
sygnat alarmowy konczy sie wraz z dezaktywacja centrali.

Jesli przewidziane jest potgczenie “blokady alarmu” (T/C potaczone z +OFF centrali),
kiedy centrala jest wytaczona, syrena jest zablokowana, tj. nawet jesli alarm jest akty-
wowany (na wejsciu +N), nie wigcza sie sygnat akustyczny, ktéry normalnie pojawia sie,
kiedy centrala jest wigczona.

Ponadto przy kazdej fazie aktywacii centrali sygnaty akustyczne pojawiaja sie za kaz-
dym razem, kiedy alarm (N+) jest aktywowany, chyba ze zaprogramowana liczba zda-
rzen zostata osiggnieta; syrena zostaje zablokowana, jesli ta liczba jest przekroczona.
Zliczanie cyKli ulega zresetowaniu przy wytgczeniu centrali.

Sygnaty swietlne:
e 4 btyski = potwierdzenie aktywacji centrali.
* 1 blysk = potwierdzenie dezaktywaciji centrali.
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5 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

5.1 - Ostrzezenia

¢ Podtaczenie do sieci zasilajgcej musi wykonaé wyszkolony i wykwalifi-
kowany personel zgodnie ze standardami rzadzacymi instalacjami
eklektycznymi.

¢ Na linii zasilajgcej nalezy zamontowac¢ dwubiegunowe urzgdzenie roztgczaja-
ce, z co najmniej 3mm odstepem miedzy stykami lub uzy¢ kabla elektryczne-
go wyposazonego we wtyczke pasujgca do standardowego gniazda.

* Przeprowadzac testy jedynie przy zasilaniu z akumulatora (musi on by¢ w
petni natadowany).

5.2 - Podtaczenia do centrali
(jedynie modele HSCU1GC i HSCU1C)

Uwaga! - Przed otwarciem obudowy centrali, zawsze nalezy odtaczyé
zasilanie sieciowe.

01. Przy podtgczaniu kabla zasilania, nalezy umiesci¢ na nim cylinder ferrytowy
jak pokazano na rys. 31 i umiesci¢ go jak pokazano na rys. 32;
Ostrzezenie:

- Aby utatwi¢ umieszczanie przewoddow w zaciskach, nalezy wcisnac wia-

~

Sciwe przyciski zwalniajgce.
- Przewody muszg by¢ zabezpieczone przez dokrecenie Sruby ostony listwy
zaciskowej;

02. Aby wykonac¢ podtaczenia elektryczne do listwy zaciskowej, nalezy odnies¢
sie do Tabeli 4;

03. Aby wiozy¢ akumulator awaryjny (opcja), nalezy odnie$¢ sie do rys. 33;

04. Po wykonaniu podtgczen elektrycznych nalezy zamkng¢ pokrywe wew-
netrzng i dopiero teraz mozna aktywowac odtgczone urzadzenie i wiozy¢
wtyczke do gniazda.

5.3 - Podtaczenia syreny HSSOC

Aby wykona¢ potaczenie elektryczne miedzy syreng a centralg, nalezy odnies¢
sie do Tabeli 4 i rys. 32

TABELA 4 - OPIS POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

WYJSCIE OPIS

SPK Wyjscie gtosnika zewnetrznego (8Q)). Dla gtosnika dodatkowego, ktéry odtwarza wiadomosci centrali, zob. rys. 34

+ ALI Dodatni biegun zasilania (zawsze zasilany); do zasilania detektorow przewodowych, 12Vps maks. 500mA; zob. rys. 35

+ OFF Dodatni - kiedy centrala jest aktywowana, do polecenia blokady syreny przewodowej; zob. rys. 36

GND (wszystkie) | Ujemny dla wszystkich potaczen

+ SIR Dodatni (w statusie alarmowym), dla syren dodatkowych; 12Vps maks. 500mA; zob. rys. 37

+ SAA Dodatni (14Vps) dla tadowarki akumulatoréw syren przewodowych (nie obecny w razie awarii zasilania sieciowego); zob. rys. 36

+N Dodatni przy nieobecnosci, do polecen alarmowych dla syren przewodowych. Jesli wiecej niz jedna syrena jest tu podtgczona, nalezy

zastosowac diode, aby unikng¢ sygnatu zwrotnego; zob. rys. 36. Uwaga! — Nie uzywac tego wyjscia do zasilania syren.

KEY Wejécie do przycisku zewnetrznego (zamknigte —centrala dezaktywowana); zob. rys. 38
A1-2 B1-2 C1-2| Wejscia alarmowe typu NC; zob. rys. 39
TMP A-B-C Wejscia auto-zabezpieczajace typu NC (anty-sabotazowe); zob. rys. 39

NC1-COM1-NO1

Wyjscie przekaznika R1 (podtaczenie jedynie do niskonapieciowych obwoddw o napieciu bezpiecznym); zob. rys. 40

NC2-COM2-NO2

Wyjscie przekaznika R2 (podfaczenie jedynie do niskonapieciowych obwoddw o napieciu bezpiecznym); zob. rys. 40

PHONE Podtaczenie do statej linii telefonicznej PSTN; zob. rys. 6
PC Gniazdo do podtgczenia PC (wymaga specjalnego interfejsu USB); zob. rys. 6
Uwagi:

o Wejscia alarmowe i anty- sabotazowe muszg byc typu NC i sg aktywowane przy pierwszym ich zamknieciu. Jesli sg zostang przypadkowo otwarte, spo-
wodujg alarm. Aby usungc sygnat, nalezy wejsc i wyjsc z trybu TEST CENTRALA [test centrali];
e Wejscia TMP muszg by¢ zaprogramowane w tych samych grupach, co odpowiednie detektory.
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6 PROGRAMOWANIE CENTRALI

Centrale programuije sie za pomoca jej klawiatury wedtug polecen pojawiajg-
cych sie na wyswietlaczu oraz przewodnika gtosowego w gtéwnych fazach
programowania.

Ogodlne zasady programowania:

® Z/miany ustawien nalezy zatwierdza¢ przyciskiem OK; jesli zmiana nie zosta-
nie zatwierdzona, to nie zostanie zapisana.

* Kiedy wyswietlacz pokazuje symbole ¥, oznacza to, ze uzytkownik moze
przegladac liste przewijajac ja w gore A, lub w dot V.

e Kiedy wyswietlacz pokazuje symbol YK, oznacza to, ze uzytkownik musi
potwierdzi¢ dziatanie wciskajac OK.

o Kiedy wyswietlacz pokazuje litery Y lub N, oznacza to, ze funkcja jest aktyw-
na (Y = tak) lub nieaktywna (N= nie).

e Aby wyjs¢ z funkciji, nalezy wcisng¢ ESC.

e Aby skasowac¢ ustawienie, nalezy wcisna¢ C.

¢ Aby skasowa¢ cze$¢ ustawienia podczas wprowadzania, nalezy wcisnaé .

e Aby wprowadzi¢ godzine, date, minuty i sekundy oraz zawsze, kiedy wyma-
gany jest wpis numeryczny, nalezy uzywac przyciskdw numerycznych.

e Aby skojarzy¢ numery telefondw z gtosowymi i tekstowymi (SMS) wiadomo-
Sciami, nalezy uzywac przyciskéw numerycznych.

e Aby wybra¢ grupe A, B i C, nalezy uzy¢ odpowiednio przyciskow 1, 2 3.

Btedy podczas wprowadzania danych nie przynoszg powaznych konsekwen-
cji, urzadzenie po prostu wskaze btad jednym lub wiekszg iloscig krétkich
sygnatow.

Nalezy szczego6lnie uwaza¢ podczas korzystania z funkcji “KASOWANIE”
(po ktérej nastepuje zapytanie “KASOWAC? POTWIERDZ”, w przypadku
zatwierdzenia czynnosci, usunigte zostang wszystkie ustawienia!

6.2 - Menu programowania (zob. Menu 1)

6.1 - Wstepny rozruch i konfiguracja

Kiedy bateria jest podfaczona, wyswietlacz zapala sie i pojawia sie na nim
numer wersji oprogramowania centrali.

Woeisng¢ jakikolwiek klawisz, aby wyswietli¢ funkcje wyboru jezyka menu cen-
trali. Za pomocg przyciskow A i ¥ nalezy przejrze¢ liste jezykdw i zatwierdzi¢
wybor wiasciwego wciskajgc OK.

Od tej chwili, udzielane sa polecenia gtosowe; wiadomosci sg przechowywane
w pamieci systemu (zlokalizowanej obok karty SIM GSM) i sg tylko w jednym
jezyku, tj. w jezyku, w ktorym dostarczona jest instrukcja centrali. Karty w
innych jezykach dostepne sa na zamowienie.

6.1.1 - Kody bezpieczenstwa: “kod fabryczny”, “kod uzytkownika” oraz
“kod instalatora”

Centrala ma kod fabryczny “0000”, zapewniajacy wstepny dostep do procedu-
ry programowania. Ten kod wymaga nastepnie modyfikacji, zas dwa ponizsze
kody nalezy zaprogramowac:

e kod uzytkownika: (od 4 do 8 cyfr) umoZliwia aktywacje sterowania i dostep
do pewnych ustawien;

¢ kod instalatora: (od 4 do 8 cyfr) umozliwia dostep do wszystkich ustawien,
ale nie do sterowania automatyka;

Uwaga! - Nalezy zapamigtaC powyzsze kody, w przeciwnym razie trzeba bedzie
otworzy¢ centrale (generujac alarm sabotazowy). Teraz nalezy odigczyc zasilanie i
ponownie podigczyc, nastepnie zainicjiowac system przez wprowadzeniu kodu
fabrycznego (to dziatanie nie usuwa wprowadzonych ustawiery).

Po wprowadzenie kodu fabrycznego pojawia sie polecenie wprowadzenia bie-
zgcego czasu i daty do wewnetrznego zegara. Wewnetrznego zegara uzywa
sie w Dzienniku zdarzen (Event Log) oraz w programatorze czasowym.

Po wprowadzeniu kodu uzytkowania i kodu instalatora na wyswietlaczu pojawi
sie pierwsza pozycja menu programowania. Aby wyswietli¢ pozostate pozycje
menu, uzy¢ przyciskow A V.

MENU 1

SPIS TELEFONOW Umozliwia wczytanie, wysSwietlanie i modyfikacje numerow telefondw do wezwan telefonicznych.

WIADOMOSCI Umozliwia nagrywanie wiadomosci alarmowych i wezwan o pomoc. £gcznie system moze zapisa¢ 6 wiadomosci gto-
sowych, 6 SMS-6w i 11 SMS-6w technicznych.

DODATKI Umozliwia konfiguracje urzadzen systemu.

USTAWIENIA Umozliwia programowanie specjalnych funkgcji centrali.

PROTOKOLY CYFROWE Umozliwia konfiguracje protokotow cyfrowych komunikacji z alarmowymi centrami odbiorczymi.

ZDALNY NADZOR Umozliwia konfiguracje opcji zdalnej pomocy techniczne;.

6.2.1 - SPIS TELEFONOW — PAMIEC

Umozliwia wczytanie nazwisk i numerdw telefondéw osob, ktére otrzymaja
sygnaty alarmowe i techniczng informacje systemowa. Ksigzka telefoniczna
moze pomiesci¢ do 63 nazwisk (pozycji). Pozycja nr 64 moze by¢ przeznaczo-

na wyfgcznie dla numeru dostarczonego przez operatora karty SIM w celu
wysSwietlenia pozostatego kredytu karty SIM. W zwigzku z czym, kiedy centrala
jest aktywna, kredyt wysSwietla sie automatycznie przy wcisnieciu . Dla kazdej
pozycji w ksigzce telefonicznej, nalezy wypetni¢ wszystkie pola (zob. Menu 2).

MENU 2

NAZWISKO (maksimum 13 znakdw) nazwisko osoby lub nazwa firmy korespondujaca z numerem telefonu.

NUMER (maksimum 16 cyfr) numer telefonu, na ktéry wykonywane ma by¢ potaczenie przez dialery telefoniczne PSTN lub GSM.

WIADOMOSC Wybrac¢ jedna lub wiecej wiadomosci gtosowych (zob. 6.2.2), ktére beda przestane na konkretny numer telefonu w przypadku
danego zajscia.

SMS Wybrac¢ jedna lub wiecej wiadomosci SMS (zob. 6.2.2), ktére maja przestane na konkretny numer telefonu w przypadku danego zajscia.

SMS TECHNICZNY
padku danego zajscia:

Wybra¢ jedna lub wiecej wiadomosci SMS technicznych (zob. 6.2.2), ktére maja przestane na konkretny numer telefonu w przy-

24

HSCU1GC HSCU1G
Nr Nr Zdarzenie Tekst SMS-a
1 1 roztadowanie baterii w centrali ROZLADOWANA BATERIA CENTRALI
2 2 roztadowanie baterii detektora ROZLADOWANA BATERIA URZADZEN PERYF.
& g awaria nadzorowania i/lub zakidcenie radiowe (sprawdzi¢ BRAK NADZORU LUB ZAKLOCENIA
dziennik zdarzen)
4 4 aktywacja systemu (wiadomos$¢ wysytana tylko w odpowiedzi ~ CENTRALA UZBROJONA
na aktywacje drogg telefoniczng)
5 5 dezaktywacja systemu (wiadomos$¢ wysytana tylko w CENTRALA ROZBROJONA
odpowiedzi na dezaktywacje drogg telefoniczng)
6 - wiadomos¢ o awarii sieci zasilajgcej przesytana przy awarii BRAK ZASILANIA Z SIECI
sieci zasilajgcej trwajacej dtuzej, niz nastawiony czas Po powrocie zasilania: ZASILANIE SIECIOWE
(zob. USTAWIENIA) PRZYWROCONE
7 - brak zasiegu sieci GSM przez ponad 15 minut (wiadomosc¢ BRAK POLA GSM
jest przesytana po powrocie zasiegu sieci GSM)
8 6 nieudane potgczenie z linig PSTN (sprawdzi¢ zaktocenia na lini - BRAK POLACZENIA PRZEZ LINIE TEL.
telefonicznej)
9 7 okresowa wiadomos¢ potwierdzajgca dziatanie systemu (wia- ~ POLACZENIE OKRESOWE OK
domos¢ wysytana cyklicznie, w okreslonym przedziale cza-
sowym; zob. USTAWIENIA)




10 8 Wiadomos¢ ostrzegawcza o wygasnieciu waznosci karty SIM (zapro-  WAZNOSC SIM
gramowana data wygasniecia, zob. USTAWIENIA)
BEZPOSREDNI Uaktywnia (tak) lub blokuje (nie) opcje bezposredniego dostepu z tego numeru, tj. zapewnia mozliwos¢ potaczenia z centralg z
DOSTEP telefonu komaorkowego i jej obstuge bez wprowadzania kodu uzytkownika, poniewaz ID dzwonigcego rozpoznawany jest automa-

tycznie przez system.

Uwagi dotyczace zapisania numerow w ksigzce telefonicznej:

e Sprawdzenie linii telefonicznej: centrala normalne czeka na wolny sygnat linii PSTN przed wykonaniem potgczenia. Jesli na linii wystepuja zaktocenia, centra-
la moze nie wykry¢ wolnej linii. W zwigzku z czym, zeby wytaczy¢ czynnos$e sprawdzenia linii telefonicznej, nalezy wprowadzic % (wcisna¢ A) w czasie fazy pro-

gramowania jako pierwszg cyfre numeru telefonicznego.

e Pauza miedzy numerami: jesli podczas wybierania numeru telefonicznego miedzy jednym a kolejnym numerem wystepuje przerwa, nalezy wprowadzi¢ sym-

bol P (wcisna¢ ¥) w punkcie pauzy.

6.2.2 - WIADOMOSCI —~ WIADOMOSCI GLOSOWE

Ta czes¢ menu umozliwia nagranie wiadomosci gtosowych, ktére majg by¢
przesytane na odpowiednie numery telefondw zawarte w ksigzce telefonicznej
(te skojarzone z wiadomoscig podczas fazy programowania); dostepnych jest 6
wiadomosci (plus wiadomos¢ nr 7) o tacznej dtugosci nagrania 240sekund.

Nagrywanie wiadomosci glosowych

Aby nagra¢ rézne wiadomosci gtosowe skojarzone ze zdarzeniami alarmowymi
nalezy postepowac wedtug ponizszej procedury, z uwzglednieniem Menu 3 i
nastepujacych ostrzezen:

¢ Dla wiadomosci od nr 1 do nr 6
Kazda z tych wiadomosci dotyczy okreslonego zdarzenia wedtug ustawienia
fabrycznego (zob. Menu 3). Jesli skojarzenie jest zgodne z wymaganiami w
systemie uzytkownika, wystarczy podczas procedury po prostu wcisna¢ OK,
aby zatwierdzi¢ wiadomosci; w przeciwnym razie nalezy odnies¢ sie do para-
grafu zatytutowanego “Zmiana skojarzenia zdarzenia z wiadomoscig gtosowg”).

¢ Dla wiadomosci gtosowej nr 1 - GRUPA ALARMU A, B, C

Te wiadomos$¢ zazwyczaj przesyta sie przy zdarzeniu alarmowym w ktérejkol-
wiek ze stref grupy (A, B, C). Jednakze podczas tej procedury niektére grupy
moga by¢ wykluczone, tak by wiadomos¢ nie byfa przestana (na przyktad w
przypadku alarmu zewnetrznego).

Aby wykluczy¢ grupe, nalezy wcisna¢ cyfre odpowiadajgca danej grupie: 1 =
grupa A, 2 = grupa B, 3 = grupa C. Nastepnie wciskajgc OK, zatwierdzi¢
wybor. Wyswietlacz pokaze grupy aktywne. Uwaga — Funkcja aktywowania
dotyczy jedynie przesytu droga telefoniczng wiadomosci alarmowych.

¢ Dla wiadomosci gtosowej nr 7
Ta wiadomos¢ jest przypomnieniem, ktore jest odczytywane przez centrale
uzytkownikowi, kiedy dzwoni on do centrali. Jesli brak jest na posesji ele-
mentéw automatyki, wiadomos$¢ moze opisywac¢ normalne dziafania.

Przyktad tekstu wiadomosci:

- aby sprawdzi¢ status centrali, nalezy wcisna¢: 0, #

- aby dezaktywowac centrale, nalezy wcisna¢: 0, *, 0, #

- aby catkowicie aktywowac centrale, nalezy wcisngc: 0, *, 1, #

- aby aktywowac grupy A i B, nalezy wcisnac: 0, %, 2, #

Jesli przewidziane sg elementy automatyki (wtgczanie Swiatet, sterowanie urza-
dzeniami elektrycznymi itp.), wiadomo$¢ musi zawiera¢ informacie jak wystac
rézne polecenia dla poszczegdlnych elementéw automatyki (zob. 9.2.8).

Procedura nagrywania wiadomosci gtosowych:

01. W menu WIADOMOSCI nalezy wcisngé OK, zeby zatwierdzié: wyswietla
sie “WIADOMOSCI GLOSOWE”.

02. Wcisng¢ ponownie OK, aby zatwierdzi¢: wyswietla sie WIADOM.GLOSO-
WAT.

03. Nalezy wybra¢ wymagang wiadomos¢ za gomocq przyciskow A i ¥ iwci-
snac OK, zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie “K DO NAGRANIA”.

04. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac¢ OK oraz zaczg¢ nagrywac¢ wiadomosc,
mowigc wyraznie do mikrofonu. Podczas nagrywania wyswietlany jest
pozostaty do dyspozycji czas nagrania.

05. Na koniec nagrywania nalezy zwolni¢ OK. Centrala automatycznie odtwo-
rzy wiadomos$é.

06. Jesli trzeba, mozna wystucha¢ ponownie wiadomosci wciskajac OK.

07. Jesli nagranie sie powiodto, nalezy wcisna¢ ESC, zeby zatwierdzi¢ nagrang
wiadomos¢ i wyjs¢ z procedury.

08. Jesli nagrywanie sie nie powiodto, nalezy wcisna¢ C, aby je skasowac i
powtdrzy¢ procedure.

Te procedure stosuije sie do nagrywania, odtwarzania i modyfikacji réznych wia-

domosci.

MENU 3

Wiadomosé Rodzaj alarmu skojarzonego fabrycznie

Nr 1 GRUPA ALARMOWA A,B,C: dotyczy wszystkich zewnetrznych i wewnetrznych detektorow intruza — przykiad wiadomosci: “Ostrzezenie:
alarm wtamaniowy w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; nastepnie okreslony jest konkretny detektor wywotujacy alarm.

Nr 2 ALARM SABOTAZOWY: wszystkie urzadzenia z ochrong sabotazowg moga wywotac ten alarm - przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie:
alarm sabotazowy w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; nastepnie okreslony jest konkretny detektor wywotujgcy alarm.

Nr 3 ALARM PANIKA: alarm aktywowany recznie przez uzytkownika za pomoca nadajnika lub klawiatury - przyktad wiadomosci: “Ostrzeze-
nie: niebezpieczenstwo w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; (nastepnie podane jest nazwisko osoby, ktora
aktywowata alarm).

Nr 4 ALARM WEAMANIOWY (lub zagrozeniowy): alarm aktywowany recznie przez uzytkownika za pomoca nadajnika lub klawiatury -
przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie: Prosba o pomoc do domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; (nastepnie podane jest
nazwisko osoby, ktéra aktywowata alarm).

Nr 5 ALARM TECHNICZNY: alarm aktywowany przez czujniki techniczne (dymu, zalania itp.) — przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie: alarm
zalania w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; nastepnie okreslony jest konkretny czujnik wywotujacy alarm.

Nr 6 ALARM SLABEJ BATERII: sygnalizuje staba baterie jednego z urzadzen systemu - przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie: staba bateria w
domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”; nastepnie okreslone jest konkretne urzgdzenie ze stabg bateria.

Zmiana skojarzenia zdarzenia z wiadomoscia gfosowa

Wiadomo$¢ gtosowa moze by¢ skojarzona ze zdarzeniem innym niz to nastawione fabrycznie.

Podczas fazy konfiguracji wiadomosci, kiedy zaproponowane jest zdarzenie domysine, wystarczy wybra¢ inne zdarzenia za pomoca przyciskow A i V.
Oprécz proponowanych 6 zdarzen, mozna zaprogramowac¢ wiadomosci na inne zdarzenia, jesli jest to wymagane (zob. Menu 4).

MENU 4

BRAK ZASILANIA (dot. wytacznie wersji HSCU1GC i HSCU1C): potaczenie wykonane jest po zaprogramowanym odstepie czasu (zob. USTAWIENIA) od
awarii sieci zasilania - przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie: awaria sieci zasilania w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”.

WIADOMOSC OKRESOWA: potgczenie wykonywane jest cyklicznie, co okreslony czas (zob. USTAWIENIA) w celu zatwierdzenia prawidtowego dziatania -
przyktad wiadomosci: “Kontrola prawidtowego dziatania systemu w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”.

TEMPERATURA: potfaczenie wykonywane jest, kiedy temperatura centrali przekracza 70°C lub spada ponizej 5°C - przyktad wiadomosci: “Ostrzezenie: nie-
normalna temperatura w domu Panstwa Rossi przy ul. Pascoli 10 w Rzymie”.
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Alarm zdarzenia szczegdlnego ( wyswietla sie /

wystapi zdarzenie szczegdlne. Oto mozliwe zdarzenia:

). Alarm zdarzenia szczegdlnego mozna zaprogramowac, by generowac potaczenie, kiedy

ALL alarm

OPEN niezamkniete drzwi

BATT staba bateria

DISARM dezaktywacja

IN A (lub B lub C) aktywacja konkretnej grupy
ARM aktywacja

SUPERV alarm nadzoru

SCAN alarm skanera

END AL. ponowne zamknigcie drzwi
MAN alarm sabotazowy
TEMPERATURE alarm niskiej/wysokiej temperatury

centrali wpisa¢ CENTRALA i wcisng¢ OK, aby zatwierdzi¢.

Aby zaprogramowac alarm, nalezy wpisa¢ zdarzenie w pierwszg czes¢ wyswietlacza (na przyktad: aby wpisac : “staba bateria”, wprowadzi¢ BATT i wcisnac
OK, aby zatwierdzic); nastepnie w drugiej czesci nalezy wpisa¢ nazwe przydzielong do urzadzenia, ktore generuje zdarzenia (zob. DODATKI); w przypadku

dezaktywaciji alarmu.

BRAK ZDARZENIA: w takiej sytuacji nie jest wykonane zadne potgczenie w celu potwierdzenia zdarzenia (opcja stosowana na przyktad do tymczasowej

6.2.3 - WIADOMOSCI — WIADOMOSCI SMS

Ta cze$¢ menu umozliwia wpisanie wiadomosci SMS, ktére majg by¢ przesyta-
ne na odpowiednie numery telefonéw zawarte w ksiazce telefonicznej (te skoja-
rzone z wiadomoscig podczas fazy programowania); dostepnych jest maksi-
mum 6 wiadomosci.

Nagrywanie wiadomosci SMS
Aby nagra¢ rézne wiadomosci SMS skojarzone ze zdarzeniami alarmowymi
nalezy postepowac wedtug ponizszej procedury:

01. W menu WIADOMOSCI nalezy wcisnaé OK, zeby zatwierdzié: wyswietla

6.2.4 - DODATKI
To menu umozliwia konfiguracje urzadzen systemu centrali.

6.2.4.1 - DODATKI =~ NADAJNIKI

Menu zdalnego sterowania umozliwia konfiguracje nadajnikow przenosnych
stosowanych do aktywacji i dezaktywaciji centrali.

Kazdy nadajnik zdalnego sterowania mozna zaprogramowac na aktywacje lub
dezaktywacje wszystkich lub wybranych z grup A, B i C. Aby wczyta¢ do cen-
trali nadajnik, nalezy postepowac wedtug ponizszej procedury:

01. W menu DODATKI nalezy wcisng¢ OK, zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie
NADAJNIKI.

02. Wcisna¢ ponownie OK, aby zatwierdzi¢: wyswietla sie NADAJINIK 01 (lub
pierwsze wolne migjsce).

03. Wcisna¢ ponownie OK, aby mie¢ dostep do aktywowanych lub dezakty-
wowanych tym nadajnikiem grup.

04. Za pomoca przyciskow 1,2 i 3 ustawi¢ grupy A, B, C na ON, przyciskami
4,5,6 na OFF.

05. Wcisng¢ ponownie OK, aby zatwierdzi¢.

Nastepnie nalezy wprowadzi¢ do centrali konkretny kod nadajnika.

06. Nalezy jednoczesnie wcisng¢ w nadajniku przyciski ON i OFF, nadany
zostanie krotki sygnat potwierdzenia (jesli nadajnik jest juz wezytany, 3 krot-
kie sygnaty poinformuja o btedzie).

07. Wcisng¢ ponownie OK, aby zatwierdzi¢ wczytanie.

08. Za pomoca klawiatury alfanumerycznej wpisac tekst, ktéry umozliwia roz-
poznanie nadajnika (zazwyczaj nazwisko wiasciciela - maksimum 9 zna-
kéw). Na koniec wcisna¢ OK, aby zatwierdzi¢.

09. Nagra¢ wiadomos¢ gtosowa umozliwiajaca rozpoznanie nadajnika, wci-
snac i przytrzymac¢ OK podczas nagrywania.

10. Jesli nagranie sie powiodto, nalezy wcisng¢ ESC, zeby zatwierdzi¢ nagrang
wiadomosé i wyjsé z procedury.

Nalezy przeprowadzi¢ te samg procedure dla wszystkich nadajnikdw zdal-
nego sterowania, ktére majg by¢ wczytane do w systemu (maksimum 32
nadajniki).

11. Aby usung¢ wczytany nadajnik, nalezy go wybrac¢, wcisng¢ C i nastepnie
wecisna¢ OK, aby zatwierdzi¢ usuwanie.

6.2.4.2 - DODATKI — KODY

Menu kodow umozliwia konfiguracje koddéw numerycznych (5-cyfrowych) sto-
sowanych do aktywacji i dezaktywacji centrali za pomoca klawiatury wtasnej
klawiatury lub innej, zaleznie od wymagan. Kazdy uzytkownik powinien mie¢
kod osobisty, co umozliwi doktadng identyfikacje osoby, ktdra wykonata dziata-
nie zapisane w dzienniku zdarzen. Aby skonfigurowa¢ kody, nalezy postepo-
wac wedtug ponizszej procedury:

01. W menu DODATKI nalezy wcisna¢ OK, Zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie
NADAJNIKI.
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sie tekst “WIADOMOSCI GLOSOWE.”

02. Wcisng¢ ¥: wyswietla sie tekst WIADOMOSCI SMS, nalezy wcisna¢ OK,
zeby zatwierdzié.

03. Wyswietla sie WIADOMOSC SMS 1. Wybrac¢ naciskajagc OK lub zmieni¢ na
kolejne, strzatkami.

Od tej chwili wykonywane czynnosci sg takie same jak w przypadku wia-
domosci gtosowych z tg tylko réznica, ze wiadomosé SMS to wiadomosci
tekstowe i muszg by¢ wpisane za pomoca klawiatury alfanumerycznej, w
ten sam sposodb jak na normalnym telefonie komérkowym. Maksymalna
dtugosc tekstu to 24 znaki.

02. Wcisna¢ V¥: wyswietla sie tekst KODY KLAWIATURY, nalezy ponownie
wcisng¢ OK, aby zatwierdzi¢: wyswietla sie KOD 01 (lub pierwsze wolne
miejsce). Od tej chwili wykonywane czynnosci sg takie same jak w przy-
padku nadajnikéw, z tg tylko réznica, ze kody wprowadza sie za pomocag
klawiatury.

Uwaga dot. funkcji anty-przymusowej

Ta funkcja umozliwia dezaktywacije alarmu, na przykiad w momencie zagroze-
nia, poprzez wprowadzenie innego kodu od wersji normalnej, ale jednoczesnie
aktywuje alarm wtamaniowy.

01. Kiedy centrala wyswietla opcje POD PRZYMUSEM,; jesli uzytkownik chce
zastosowac poprzednio wprowadzony kod jako kod “Przymus”, nalezy
aktywowac funkcje wciskajac A (symbol N na ekranie staje sie V) i wcisngé
OK, aby zatwierdzi¢; natomiast aby utrzymac nieaktywnosc¢ funkcji, wci-
snac OK.

Nalezy przeprowadzi¢ te samg procedure dla wszystkich kodow, ktére majg
by¢ zaprogramowane za pomoca tej funkcji (maksimum 32 kody).

02. Aby usung¢ zaprogramowany kod, nalezy go wybra¢, wcisna¢ C i nastep-
nie wcisng¢ OK, aby zatwierdzi¢ usuwanie.

6.2.4.3 - DODATKI -~ GRUPA ALARMOWA A (lub B lub C)

W menu alarmowym detektory mozna wczytywac tylko pojedynczo wedtug
planu i skojarzenia z konkretng grupa. W zwigzku z tym nalezy najpierw wybrac
zadana grupe (procedura ponizsza wykorzystuje grupe A jako przykfad) i wczy-
tac¢ detektory w nastepujacy sposob:

01. W menu DODATKI nalezy wcisna¢ OK, zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie
NADAJNIKI.

02. Wcisng¢ dwukrotnie ¥: wyswietla sie tekst STREFA ALARMU A, nalezy
ponownie wcisna¢ OK, aby zatwierdzié.

03. W drugiej linijce wyswietla sie: AL. ZEWN. (alarm zewnetrzny).

04. Jesli uzytkownik chce, by alarm w grupie A wywotywat czujnik zewnetrzny,
aktywuje funkcije wciskajac A (symbol N na ekranie zmienia sie na Y) i wci-
ska OK, aby zatwierdzi¢; natomiast aby utrzymac funkcje nieaktywna, wci-
ska OK.

05. Wyswietla sie CZUJKA A01, lub pierwszy wolny numer: Nalezy wybra¢ za
pomoca klawiszy A i ¥ planowany numer czujnika do wczytania i wcisngc
OK, aby zatwierdzi¢.

06. W drugiej linijce wyswietla sie: OPOZN N AND N: to fabryczne ustawie-
nie (symbol N na wyswietlaczu) wskazuje, ze nie ma opdznienia (czujnik
natychmiast wywotuje alarm) oraz ze nie ma dwéch czujnikéw zwigza-
nych funkcjg AND. W tym momencie mozna aktywowac pierwsza lub
druga funkcje (lub obie) zaleznie od wymagan za pomoca odpowiednio
przyciskéw 1 lub 2 (symbol N na ekranie staje sie Y) i wcisng¢ OK, aby
zatwierdzic.



07. Jesli aktywowano funkcje OPOZNIENIE, system wymaga wprowadzenia
czasu opoznienia (od 0 do 99 sekund). Za pomoca klawiatury numerycznej
nalezy wprowadzi¢ wymagany czas i wcisng¢ OK, aby zatwierdzic;

08. W drugiej linijice wyswietla sie: WLOZ BATERIE, co oznacza, ze nalezy wio-
zy¢ do detektora baterie.

09. Po wiozeniu baterii detektor wykona serie przesytow, a centrala nada krotki
sygnat, aby wskazac, ze detektor zostat wczytany prawidtowo. Jesli uprzednio
odblokowano funkcje AND, teraz nalezy wiozy¢ baterie do drugiego czujnika
aby go wczytac. Wcisng¢ OK, aby zatwierdzic.

10. Nastepnie wyswietla sie ETYKIETA A01; za pomocg klawiatury alfanume-
rycznej nalezy wpisac tekst, aby umozliwi¢ rozpoznanie detektora (maksi-
mum 9 znakéw). Na koniec wcisng¢ OK, aby zatwierdzi¢.

11. Nagra¢ wiadomos¢ gtosowa umozliwiajgcg rozpoznanie detektora, wci-
snac i przytrzymac¢ OK podczas nagrywania.

12. Jesli nagranie sie powiodto, nalezy wcisna¢ ESC, zeby zatwierdzi¢ nagrang
wiadomosc¢ i wyjs¢ z procedury.

Nalezy przeprowadzi¢ te sama procedure dla wszystkich detektorow zaplano-
wanych dla grupy A.

Uwaga dotyczaca wczytywania detektorow

Kiedy detektor jest juz wczytany i skojarzony z konkretng grupa, nie mozna juz

go wcezyta¢ do innej grupy.

Jesli skojarzenie zostaje zmienione, detektor mozna usunac¢ i nastepnie wczy-

ta¢ do innej grupy.

e Aby usunag¢ dany detektor, nalezy go wybrac, wcisng¢ C i nastepnie wcisnaé
OK, aby zatwierdzi¢ usuwanie.

Oprécz grupy A dostepne sa takze grupy alarmowe B i C. Aby wczytaé zapla-
nowane i skojarzone detektory do tych grup, nalezy przeprowadzi¢ te same
czynnosci jak w przypadku grupy A.

6.2.4.4 - DODATKI — ALARM TYPU PANIKA 24-GODZINNY (lub antywiama-
niowy 24-godzinny lub techniczny 24-godzinny)

Oprocz (aktywowanych i dezaktywowanych) grup alarmowych A, B i C dostep-
ne sg takze inne grupy, ktdre sg stale aktywne, nalezg do nich:

- PANIKA: grupa stosowana do programowania przyciskéw nadajnikow lub
klawiatur do recznej aktywacji alarmu,

- WEAMANIE: grupa stosowana do programowania przyciskéw nadajnikow
lub klawiatur do automatycznego wybierania telefonicznych potgczen alarmo-
wych lub wezwan pierwszej pomocy,

- TECHNICZNA: grupa stosowana do programowania detektoréow alarmow
technicznych (dymu, zalania, gazu itp.)

6.2.4.5 - DODATKI— ALARM TYPU PANIKA 24-GODZINNY— ANTYWEA-
MANIOWY 24-GODZINNY

Aby zaprogramowac przyciski nadajnikéw lub klawiatur w grupie PANIKA i WEA-
MANIE, po wyborze DODATKI — 24H PANIKA (lub 24H WLAMANIE) nalezy
przeprowadzi¢ tg samg procedure, co w przypadku wczytywania nadajnikow z
tg réznicag, ze przycisk nalezy przytrzymaé przez przynajmniej 10 sekund, aby
zakonczy¢ wczytywanie.

6.2.5 - USTAWIENIA
To menu umozliwia konfiguracje wielu funkcji centrali.

6.2.5.1 - USTAWIENIA —~ WYKLUCZANIE CZUJNIKOW

Mozna dezaktywowac jeden lub wiecej czujnikow (na przyktad w przypadku
awarii). Aby dezaktywowaé czujnik, nalezy (kod uzytkownika moze by¢ takze
uzyty do uzyskania dostepu do menu):

01. W menu USTAWIENIA nalezy wcisna¢ OK, zeby zatwierdzi¢: wysSwietla sie
WYKLUCZ. CZUJN. Nacisnij OK by wejsc..

02. Nalezy wybra¢ za pomocg przyciskow A i ¥ wymagany czujnik i wcisnaé
OK, aby zatwierdzi¢.

03. W drugiej linijce wyswietla sie DZIALA, jesli czujnik jest aktywny, WYLACZ,
jesli czujnik jest wykluczony.

04. Aby zmieni¢ status, nalezy uzy¢ przyciskow A i ¥. Wcisng¢ ponownie OK,
aby zatwierdzic¢.

Uwaga - Dezaktywacja nie usuwa czujnika, ale jedynie sprawia, ze system

ignoruje alarmy wysytane przez dany czujnik (te alarmy nie sg odnotowane w

dzienniku zdarzen).

6.2.5.2 - USTAWIENIA -~ WYKLUCZANIE WEJSC PRZEWODOWYCH
Jesli chodzi o wejscia w centralach HSCU1GC i HSCU1C, nalezy odnies¢ sie

6.2.4.6 - DODATKI —~ ALARM TECHNICZNY 24-GODZINNY

Aby zaprogramowa¢ detektory w grupie TECHNICZNEJ, nalezy wybrac
DODATKI = 24H TECHNICZNY i przeprowadzi¢ tg sama procedure opisana w
programowaniu dla grupy A.

W sumie centrala moze wczyta¢ az 99 detektorow w réznych grupach (2
detektory w trybie AND uznaje sie jako jeden); ta liczba obejmuje takze syreny
dwukierunkowe oraz przyciski nadajnikow z funkcjami alarmu typu panika i wia-
maniowego lub

6.2.4.7 - DODATKI —~ WEJSCIA PRZEWODOWE

Centrale HSCU1GC i HSCU1C wyposazone sg w listwe zaciskowg z 6 wej-
Sciami typu NC na tg sama liczbe linii, do ktorych podtaczone moga by¢ detek-
tory (z wyjsciem NC), majg takze 3 wejscia anty-sabotazowe (styk NC). Wiecej
szczegOtow dot. podtgczenia zawiera rozdziat 5.

Obecnos¢ tych wejs¢ centrala rozpoznaje w trybie samouczenia. Jesli wejscia
maja by¢ pdzniej skasowane, nalezy ustawi¢ centrale na funkcji TEST i usung¢
pofaczenia.

Te wejscia sg ustawione fabrycznie zgodnie z nastepujgcymi standardowymi
skojarzeniami (skojarzenie takze mozna zmieni¢ w kazdej chwili):

Wejscie Skojarzenie

Al 1 wejscie grupy alarmowej A

A2 2 wejscie grupy alarmowej A

TMPA Wejscie anty-sabotazowe grupy alarmowej A
B1 1 wejscie grupy alarmowej B

B2 2 wejscie grupy alarmowej B

TMPB Wejscie anty-sabotazowe grupy alarmowej B
C1 1 wejscie grupy alarmowej C

C2 2 wejscie grupy alarmowej C

TMPC Wejscie anty-sabotazowe grupy alarmowej C

Podobnie jak w przypadku detektoréw potgczonych droga radiowa, dla kazde-
go z detektoréw przewodowych mozna takze zaprogramowac:

e Przypisanie do grupy alarmowej (A, B i C)

e Opdznienie czasowe

e Opis tekstowy

e Opis gtosowy

Kazde wejscie anty-sabotazowe moze by¢ skojarzone z:
e Skojarzong grupa alarmowa (A, B i C)

W przypadku tych ustawien nalezy przeprowadzi¢ te same czynno$ci, co opi-
sane w przypadku grupy A.

6.2.4.8 - DODATKI - PRZYCISK ZEWNETRZNY

Centrale HSCU1GC i HSCU1C wyposazone sg w wejscie KEY (przycisk), do
ktérego mozna podtaczy¢ przetacznik do aktywacji i dezaktywacji centrali; akty-
wacja moze by¢ catkowita lub czesciowa.

Przefacznik musi by¢ zamkniety do dezaktywaciji centrali i otwarty do aktywa-
cji centrali.

Centrala zmienia sw¢j status zaleznie od zmian stanu tego wejscia , ale moze
by¢ takze sterowana za pomocg innych urzadzen, takich jak nadajniki, za
pomoca ktérych mozna jg dezaktywowac nawet, jesli wejscie KEY jest otwarte.

Aby zaprogramowac to wejscie, nalezy przeprowadzi¢ te same czynnosci jak w
przypadku procedury dla wczytywania nadajnika.

do poprzedniego paragrafu (USTAWIENIA — WYKLUGZANIE CZUJNIKOW).

6.2.5.3 - USTAWIENIA — USTAWIENIA PRZEKAZNIKA 1 (lub przekaznika 2)

Centrale HSCU1GC i HSCU1C wyposazone sg w dwa wyjscia przekaznikowe.
Przekaznik wyjsciowy nr 1 jest ustawiony fabrycznie na funkcje ON-OFF.
Przekaznik wyjéciowy nr 2 jest ustawiony fabrycznie na funkcje ALARM OGOL-
NY. Te ustawienia mozna zmienia¢ jedng z funkcji wyszczegdlnionych w Menu
5. aby je zmodyfikowac, najpierw nalezy wybrac wiasciwy przekaznik (procedu-
ra ponizsza wykorzystuje przekaznik nr 1 jako przyktad) i postepowac zgodnie
Z ponizsza procedura:

01. W menu USTAWIENIA nalezy wcisna¢ OK, zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie
WYKLUCZ. CZUJN.

02. Wcisng¢ dwukrotnie ¥ lub 3-krotnie w przypadku przekaznika nr 2): wy-
Swietla sie tekst USTAW.PRZEKAZN1, nalezy wcisna¢ OK, aby zatwier-
dzié.

03. (na ekranie pojawia sie ON-OFF) Nalezy wybra¢ za pomoca przyciskow A
i ¥, wymagana funkcje.

Uwaga - w przypadku funkcji IMPULSOWY w drugiej linijce wyswietla sie
czas, dlatego tez nalezy uzy¢ przyciskdw numerycznych, aby wprowadzi¢
wymagang wartosc.

04. Na koniec wcisng¢ OK, aby zatwierdzic.

MENU 5

ON - OFF Funkcja przetaczania, przetaczanie na ON lub OFF zgodnie z ustawieniem wewnetrznego zegara (zob. 9.2.7) lub na
polecenie telefoniczne

IMPULSOWY Przetaczanie na ON na czas ustawialny w zakresie od 0 do 999sekund zgodnie z ustawieniem wewnetrznego timera

(TIME ON) lub na polecenie telefoniczne
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ALARM OGOLNY

Przetaczanie na ON na 3 minuty w przypadku alarmu ogdlnego (z wytaczeniem anty-skanera)

SBOTAZ

Przetaczanie na ON na 3 minuty w przypadku alarmu sabotazowego

24H PANIKA

Przetaczanie na ON na 15 sekund w przypadku alarmu “panika”

24H WEAMANIE

Przetgczanie na ON na 15 sekund w przypadku alarmu “wtamanie”

24H TECHNICZNY

Przetaczanie na ON na 15 sekund w przypadku alarmu technologicznego

alarmu”

ANOMALIA Przetgczanie na ON na 15 sekund w przypadku stabych baterii (centrali lub detektoréw), awarii nadzorowania, zaktdcen
radiowych przy aktywnym systemie (anty-skaner), awarii sieci GSM
UZBROJ/ROZBROJ Przetaczanie na ON przy aktywacji i OFF przy dezaktywacji (uzyteczne do podtaczenia lampki wskazujgcej “aktywnosc

OPOZNIENIE WEJSCIA

Przetgczanie na ON na czas opdznienia ustawionego na jednym lub wielu detektorach

6.2.5.4 - USTAWIENIA — WYJSCIA RADIOWE

Centrale wyposazone sg w 16 wyjs¢ radiowych, sterujgcych centralkami do
sterownia silnikami do rolet antywtamaniowych, $wiattem lub urzadzeniami
elektrycznymi (na przyktad centralki HSTT2N i HSTT2L).

Te polecenia mozna aktywowac jedynie drogg telefoniczng, dzwonigc do cen-
trali; centralkami mozna takze sterowac bezposrednio za pomocg nadajnikdw
lub klawiatur wczytujac do nich odpowiednio przyciski nadajnikdw.

Dla odbiornikéw (centralek) centrala dziata jako klasyczny nadajnik sterowania
radiowego; w zwigzku z czym nalezy jej sygnaly wczytac w trybie samouczenia
odbiornika.

Sg dwa rodzaje polecen: IMPULSOWE (kazde polecenie wigcza wyjscie cen-
tralki lub odbiornika na czas ustawiony na odbiorniku) lub ON-OFF (ij. jedno
polecenie przetacza na ON, drugie na OFF). Aby skonfigurowac te polecenia
radiowe, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedurg:

01. W menu USTAWIENIA nalezy wcisng¢ OK, zeby zatwierdzi¢: wyswietla sie
WYKLUCZ. CZUJN.

02. Wcisng¢ czterokrotnie ¥: wyswietla sie tekst WYJSCIE RADIO nalezy wci-
sna¢ ponownie OK, aby zatwierdzic.

03. Wyswietla sie WYJSCIE RADIO 1; nalezy wybra¢ za pomoca przyciskow A
i ¥, wymagany numer polecenia.

04. W drugiej linijce wyswietla sie: IMPULSOWY (co mozna zmieni¢ na ON-
OFF za pomoca klawiszy A i V).

05. Przed zatwierdzeniem nalezy ustawi¢ odbiornik na odbiér kodu w fazie
samo-uczenia (zob. instrukcje konkretnego odbiornika).

06. Wcisng¢ OK, aby przesta¢ sygnat do odbiornika (co spowoduje wczytanie
centrali).

Nalezy przeprowadzi¢ te same czynnosci, aby wczyta¢ pozostate wyjscia
radiowe centrali do odpowiednich odbiornikéw.

6.2.5.5 - USTAWIENIA — .....

Menu ustawien takze umozliwia konfiguracje pewnych parametréw i funkcii,
uzywanych do optymalizacji dziatania centrali, wyszczegdlnionych w Menu 6.

MENU 6

GSM/LINA TELEFONICZNA

Umozliwia wybor pierwszenstwa migdzy GSM i linig PSTN przy potgczeniu telefonicznym.

AWARIA SIECI ZASILANIA

Umozliwia wystanie wiadomosci SMS w przypadku awarii sieci zasilajgcej i zaprogramowanie czasu od momentu wys-
tgpienia awarii do momentu wystania powiadomienia.

do linii telefoniczne;.

POWIADOMIENIE OKRESOWE  Umozliwia wysytanie okresowych wiadomosci SMS i programowanie czestotliwosci powiadomienia (w godzinach).

WAZNOSC SIM Umozliwia wystanie wiadomosci SMS ostrzegajacej o wygasnieciu waznosci karty SIM i zaprogramowanie okresu
waznosci (w miesigcach).

CZAS | DATA Umozliwia aktualizacje daty i czasu zegara wewnetrznego; te dane potrzebne sg do programowania funkcji czasowych
oraz dziennika zdarzen.

CENTRALKA TEL Umozliwia wejscie i specyfikacje w centrali numeru dostepu do sieci PSTN , jesli obecne jest centrum powiadomien alar-

mowych. Dla zwiekszenia bezpieczenstwa zaleca sie nie podtgczac centrali do rozdzielnicy, ale podtaczy¢ bezposrednio

KOD INSTALATORA

Umozliwia kontrole i zmiany w kodzie dostepu instalatora.

ANTY-SKANER Umozliwia aktywacje funkciji ANTISCANNER oraz definiuje czas trwania zaktocenia, ktory uznaje sie jako nieistotny (od 1
do 60 sekund). Centrala sprawdza poziom zakiécen radiowych w srodowisku; kiedy przekroczg one zadany czas, alarm
syreny zostaje aktywowany (przez 30sekund), podobnie jak wyjscie przewodowe SIR.

NADZOR Umozliwia funkcje SUPERVISION, tj. system sprawdza dziatanie wszystkich urzgdzen, w przyblizeniu co 40 minut.

Nieobecnos¢ sygnatu od ktdregos urzadzenia przez 3 godziny generuje specjalny sygnat za kazdym razem, gdy system
zostaje wigczony lub wytgczony.

CZAS OPOZNIENIA

Umozliwia ustawienie czasu miedzy aktywacjg a skutecznym dziataniem systemu alarmowego. Ustawienie fabryczne to
60 sekund. Zaleca sig, by uzytkownik unikat ustawiania krétkich czaséw, by unikngé pospiesznych wyjsé.

ZMIANA CZASU (lato/zima)

Umozliwia dezaktywacje automatycznego sterowania zmianami czasu: letni/zimowy.

PODSWIETLENIE

Umozliwia wybor statego podswietlenia wyswietlacza. Funkcja ta znacznie redukuje autonomicznosc centrali w przy-
padku awarii zasilania.

GLOSNOSC

Umozliwia regulacje gtosnosci przewodnika gtosowego centrali. Jezeli glosnosc¢ jest ustawiona na zero, wytaczone sa
rowniez gtosowe informacje o uzbrojeniu/rozbrojeniu centrali.

UZBRAJANIE TIMEREM

Umozliwia aktywacje centrali (catkowitg lub czesciowa) o konkretnej godzinie. Dezaktywacija zawsze jest tylko manualna.

operacja nie jest odwracalnalll.

WERSJA Wyswietla wersje oprogramowania (firmware) centrali.
OPROGRAMOWANIA
RESET SYSTEMU Umozliwia catkowite wykasowanie wszystkich parametréw i ustawien centrali, facznie z dziennikiem zdarzen. Uwaga: ta

6.2.6 - PROTOKOLY CYFROWE

(ustawienia zaawansowane, bez przewodnika gtosowego)

To menu umozliwia konfiguracje protokotow do potaczenia z centrami alarmo-
wymi CONTACT ID i CESA 200 BAUD. Aby zaprogramowac parametry tych
protokotdw, nalezy zamoéwi¢ w Nice Service Centre specjalng instrukcje pt.
“Protokoty cyfrowe”.
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6.2.7 - ZDALNE ZARZADZANIE poprzez komputer PC
(ustawienia zaawansowane, bez przewodnika gltosowego)

Centrala umozliwia zdalng pomoc techniczng. Ta funkcja wymaga, by centrala
byta podtgczona do sieci PSTN, natomiast centrum serwisowe musi by¢ wypo-
sazone w odpowiedni modem telefoniczny HSMO oraz odpowiednie oprogra-
mowanie do zdalnego nadzoru z PC.

W przypadku jakiegokolwiek zdarzenia pomoc zdalng aktywuje jedynie uzyt-
kownik wciskajac przycisk "klucz"

Aby zaprogramowac parametry wymagane do zdalnej pomocy, nalezy odnies¢
sie do odpowiedniegj instrukcji modemu telefonicznego HSMO.



7 KONSERWACJA PRODUKTU

W zasadzie produkty z rodziny Nice Home Security nie wymagaja specjalnej
konserwaciji; natomiast powierzchnie produktéw powinny by¢ czyszczone,
szczegolnie detektory, ktorych wrazliwe elementy (czujniki) musza by¢ przez
caly czas wolne od kurzu i innych zanieczyszczajacych substanciji (zob. odpo-
wiednig instrukcje).

Ostrzezenie — Do czyszczenia powierzchni produktu nalezy uzywac wilgotnej
(nie mokrej) sciereczki, nalezy uzywac wytgcznie wody, nie wolno stosowac
zadnych detergentow lub rozpuszczalnikdw.

Zwykle system alarmowy nie sygnalizuje stanu alarmowego przez wigkszos¢ cza-
su i z tego powodu nie zawsze weryfikowalna jest poprawnosc¢ jego dziatania.

Centrala wyposazona jest w pewne funkcje do konserwaciji i kontroli skutecz-
nosci systemu:

e Mozliwos¢ sprawdzenia elementéw sktadowych systemu alarmowego za
pomoca funkcji “TEST” (zob. rozdziat 9.2.5). Zaleca sie przeprowadzac okre-
sowe kontrole dziafania systemu.

Centrala zapisuje wszystkie zdarzenia i przechowuje w pamieci ostatnie 200
zdarzen (zob. rozdziat 9.2.5.1). Analiza dziennika zdarzen moze by¢ przydat-
na do kontroli dziatania i do zapobiegania potencjalnym nieprawidtowosciom
dziafania.

Centrala wskazuje stan baterii wszystkich wspotpracujgcych urzadzen.
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe maja funkcje, ktéra sprawdza status
baterii: kiedy pozostaty czas dziatania wynosi ok. 15-30 dni, przekazywana
jest informacja “staba bateria”. Przekazuije je zarowno samo urzadzenie (zob.
odpowiednig instrukcije) jak i centrala.

Ostrzezenie - Kiedy pojawia sie komunikat o stabej baterii, nalezy ja wymie-
ni¢ jak najszybciej.

Urzadzenia z zasilaniem sieciowym majg akumulator podtrzymujacy wielo-
krotnego tadowania (opcja), ktory zasila urzagdzenie w przypadku awarii zasi-
lania. Sredni okres eksploatacji tego akumulatora wynosi 4-7 lat (czynniki
decydujgce to temperatura otoczenia, czestotliwos¢ i intensywnosé uzytko-
wania).

Pod koniec tego okresu nalezy go wymieni¢. Opcjonalnie nalezy przeprowa-
dzi¢ test praktyczny czasu autonomii systemu: odtaczy¢ zasilanie sieciowe i
sprawdzi¢ kiedy wtaczy sie powiadomienie o stabej baterii. Wymieni¢ akumu-
lator, kiedy czas jest krotszy niz potowa normalnej wartosci lub jest krotszy niz
przedziat czasowy pomiedzy przegladami.

Uwaga! - Kiedy baterie sg czesciowo roztadowane, zasieg radiowy miedzy
urzadzeniami jest ograniczony i nie mamy gwarancji prawidtowego dziatania
systemu.

7.1 - Wymiana baterii (centrala i akcesoria)

Kiedy pakiet baterii/akumulator zapasowy centrali lub akcesoridw sg roztado-
wane/stracity pojemnos¢, nalezy je wymienic, aby przywréci¢ skuteczne dziata-
nie systemu.

Uwaga! - Nigdy nie nalezy uzywac¢ modeli baterii innych niz zalecane.

Aby wymieni¢ baterie w centrali nalezy:

Uwaga! - Przed otwarciem obudowy centrali, aby unikngé niepozadanej
aktywacji alarmu, centrala musi by¢ przestawiona w tryb TEST (zob. rozdziat
9.2.5.1), a zasilanie sieciowe musi byé odtaczone (dla modeli HSCU1GC i
HSCU1C).

Dla modeli HSCU1GC i HSCU1C (akumulator awaryjny):

01. Otworzy¢ obudowe (rys. 41);

02. Odfgczy¢ akumulator od gniazda (rys. 42) i wymieni¢ na taki sam akumula-
tor. Uwaga! — Przestrzega¢ wskazanej polaryzacji;

03. Zamkna¢ obudowe (rys. 44).

Dla modeli HSCU1G i HSU1 (pakiet baterii):

01. Otworzy¢ obudowe (rys. 41);

02. Odtgczy¢ baterie od gniazda (rys. 43) i wymieni¢ na baterie w identycznej
wersji;

03. Podtaczy¢ nowa baterie;

04. Zamknac skrzynke (rys. 44).

Po zamknieciu centrali, nalezy ja zrestartowac i ponownie ustawi¢ przynajmniej
godzine i date wewnetrznego zegara (zob. rozdziat 6.1).
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tylko dla modelu HSCU1GC i HSCU1C

tylko dla modelu HSCU1G i HSCU1
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8 WYKRYWANIE USTEREK (przewodnik)

e Sporadycznie detektor generuje nieprawidtowy alarm:

- sprawdzi¢ czy baterie nie sg roztadowane;

- upewni¢ sie czy detektor nie jest brudny lub zawilgocony.

- Sprawdzi¢ w konkretnych instrukcjach kazdego typu czujnika mozliwe przy-
czyny nieprawidtowych alarméw i postagpi¢ zgodnie z zaleceniami. Jesli niepra-
widtowy alarm wcigz sie pojawia, nalezy umiesci¢ drugi detektor w tym samym
nadzorowanym obszarze i wczyta¢ go kojarzac go z pierwszym za pomocag
funkcji “AND”.

HSDID11: Detektor otwarcia drzwi i okien

- Niepetne zamkniecie drzwi/okien: jesli drzwi lub okna nie sg doktadnie
zamkniete, moze pchnac je wiatr.

- Odksztatcenie drzwi/okna: sprawdzi¢ prawidtowos¢ odlegtosci miedzy
czujnikiem a magnesem przy zamknietych drzwiach/oknie.

- Wibracje: wewnetrzny czujnik antyinwazyjny jest wrazliwy na silne wibracje.

- Styk zewnetrzny: podtaczenie do styku zewnetrznego jest bardzo wrazliwe
na wysoki poziom wilgotnosci.

HSDIM11: Detektor podczerwieni z soczewka wolumetryczna
HSDIM12: Detektor podczerwieni z soczewka kurtynowa

- Silne prady goracego lub zimnego powietrza: czujnik podczerwieni jest
bardzo wrazliwy na ruch gorgcych obiektow.

- Duze owady: dla czujnika trzmiel w odlegtosci 1cm jest jak storn w odlegtosci
10m.

- Wibracje: wewnetrzny czujnik antyinwazyjny jest wrazliwy na silne wibracje.

- Styk zewnetrzny: podtaczenie do styku zewnetrznego jest bardzo wrazliwe
na wysoki poziom wilgotnosci.

HSDISO01: Detektor czastek statych

- Dym i opary wytwarzane podczas gotowania: umiesci¢ czujnik z dala od
miejsc, w ktorych sie gotuje.

- Kurz: unika¢ umieszczania czujnika w zakurzonym otoczeniu.
HSDIDO01: Czujnik dzwieku ttuczenia szyby

- Spadajagce przedmioty: moga spowodowac hatas podobny do tluczonego
szkfa.

- Gwattowne zmiany cis$nienia: uruchomienie klimatyzatoréw lub wentylato-
réw moze generowad niewtasciwe alarmy.

HSDIWO01: Czujnik zalania

- Kondensacja lub wysoki poziom wilgotnosci: wysoki poziom wilgotnosci
moze spowodowac kondensacje wilgoci na czujniku.

- Brudny czujnik: bréd zwieksza ryzyko spowodowane wilgocia.

e Nawet w przypadku przejscia przed samym czujnikiem wolumetrycz-
nym nie uruchamia sie zaden sygnat alarmowy: kiedy czujnik wolumetrycz-
ny nada pierwszy alarm, nie nada nastepnego, jesli przyczyna powtorzy sie w
ciggu 3 minut. Nalezy poczeka¢ przynajmniej 3 minuty i sprobowac wywotac
alarm jeszcze raz.

» Wyswietlacz pokazuje: ZDEZAKTYWUJ | UMIESC KARTE SIM
Sprawdzi¢ czy karta SIM jest wtozona prawidtowo; nalezy dopilnowac czy nie
stracita waznos$ci (niektorzy operatorzy dezaktywuja karty SIM po pewnym
okresie nieuzywania) i w przypadku karty z dotadowaniem, nalezy sprawdzié
pozostaty kredyt).

e Test dialera telefonicznego jest negatywny
Potaczenie zostaje wykonane, jesli wiadomos¢ glosowa zostata nagrana; nale-
zy sprawdzi¢ czy nagranie zawiera wiadomos¢ gtosowa.

e Dotyczy wszystkich produktéw w systemie Nice Home Security
Praktycznie wszystkie produkty wyposazone sg w zabezpieczenie przed otwar-
ciem i usunieciem z podtoza; czujniki umieszczone sa pod obudowami i na
podstawie produktu. Niewtasciwe mocowanie lub nieprawidtowe zamkniecie
obudowy moze spowodowac sygnat alarmowy; jest to rzadki przypadek w
sytuacji na przyktad zmian temperatur.

LIKWIDACJA

Usuwanie produktu

Wszystkie urzadzenia systemu alarmowego stanowig integralng czes¢ instalacji
i muszg by¢ usuwane jako catos¢. Tak jak w przypadku instalacji, tak i w przy-
padku zakonczenia eksploatacji dziatania demontazowe i zZtomowanie musi
wykonywac¢ wykwalifikowany personel.

Produkty te wykonano z réznych rodzajow materiatow: niektére z nich mozna
recyklingowa¢, inne nalezy usunac. Nalezy znalez¢ informacje z zakresu recy-
klingu oraz usuwania w przepisach lokalnych obowigzujgcych na danym
obszarze dla produktu tej kategorii.

Uwaga! - Niektore czesci produktow moga zawiera¢ substancje zanieczysz-
czajgce lub niebezpieczne, ktére w przypadku usuniecia do srodowiska moga
spowodowaé powazne szkody dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego.

Powyzszy symbol oznacza, ze wyrzucanie tego rodzaju pro-

duktu wraz z odpadkami gospodarstwa domowego jest $ci-

Sle zabronione.

Nalezy separowa¢ odpady wedtug witasciwych kategorii

wywozu przewidzianych w przepisach obowigzujgcych na

danym obszarze badz zwrdci¢ produkt do detalisty przy zakupie nowej wersiji.

Uwaga! - Ustawodawstwo moze przewidywac¢ powazne kary pieniezne w
przypadku nieprawidtowego usuniecia produktu.

Usuwanie baterii

Uwaga! - Akumulatory awaryjne i pakiety baterii stosowane w urzadze-
niach systemu alarmowego, takze jesli roztadowane, zawierajg sub-
stancje zanieczyszczajace i w zwigzku z tym nie wolno wyrzucac ich wraz
z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy usuwac¢ je zgodnie z
obowigzujgcymi procedurami zbiérki i usuwania odpadéw przewidziany-
mi w obecnie obowigzujacych normach lokalnych.
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O INSTRUKCJA OBSLUGH

9.1 - Wskazéwki dotyczace korzystania z systemu

e Zawsze aktywowac alarm.

e Zawsze zamykac drzwi i okna.

¢ Nigdy nie zostawia¢ ewidentnych oznak nieobecnosci w domu, na przyktad
petnej skrzynki na listy.

e \W przypadku nieobecnosci przez diuzszy czas pamietac o uzyciu tych funk-
cji systemu, ktére symulujg obecnos¢ domownikoéw, na przyktad uzy¢
wewnetrznego programatora do czasowego otwierania rolet lub wigczania
oswietlenia wewnatrz domu.

e \W regularnych odstepach czasu zmienia¢ kod dezaktywaciji nie ujawniajac go
komukolwiek.

9.2 - Czynnosci dostepne dla uzytkownika

9.2.1 - Catkowita aktywacja systemu alarmowego

e Za pomoca klawiatury centrali: wprowadzi¢ kod numeryczny, nastepnie
dwukrotnie wcisng¢ czerwony przycisk.

e Za pomoca klawiatur uzupetniajacych: wprowadzi¢ kod numeryczny,
nastepnie raz wcisngé czerwony przycisk.

e Za pomoca nadajnikow: raz wcisng¢ przycisk

e Mozna tez zaprogramowac automatyczna, catkowitg aktywacje systemu ,
zgodnie z potrzebg (zob. 6.2.5.5).

e Mozna takze przeprowadzi¢ zdalnie catkowitg aktywacje systemu alarmowe-
go wykonujgc potgczenie telefoniczne (zob. 9.2.8).

9.2.2 - Czesciowa aktywacja systemu alarmowego

e Za pomoca klawiatury centrali: wprowadzi¢ kod numeryczny, nastepnie
raz wcisngc czerwony przycisk. Jesli strefa A, B lub C ma nie by¢ aktywowa-
na, nalezy wcisng¢ odpowiadajacy jej przycisk 1, 2 lub 3, aby jg zablokowac,
nastepnie raz wcisnac

Za pomoca klawiatur uzupetniajacych: wprowadzi¢ kod numeryczny, jesli
strefa A, B lub C ma nie by¢ aktywowana, nalezy wcisnaé odpowiadajacy jej
przycisk 1, 2 lub 3, aby jg zablokowa¢, nastepnie raz wcisng¢

Za pomoca nadajnikow: wcisnac przycisk () aby aktywo-

wac strefy A+B. Jesli nadajnik jest poprawnie skonfigurowany, nalezy wci-
sna¢ () aby aktywowac strefy B+C.

e Automatyczna czesciowa aktywacje systemu alarmowego mozna zaprogra-
mowac na wyznaczony czas zgodnie z wymaganiami (zob. 6.2.5.5).

Mozna takze przeprowadzi¢ zdalnie czesciowg aktywacje systemu alarmo-
wego wykonujac potaczenie telefoniczne (zob. 9.2.8).

9.2.3 - Dezaktywacja systemu alarmowego

e Za pomoca klawiatury centrali: wprowadzi¢ kod numeryczny, nastepnie
raz wcisngc¢ przycisk

e Za pomoca klawiatur uzupetniajacych: wprowadzi¢ kod numeryczny, na-
stepnie raz wcisna¢ przycisk

e Za pomoca nadajnikéw: raz wcisngé przycisk

9.2.4 - Dezaktywacja systemu alarmowego pod przymusem

e Za pomoca klawiatury centrali lub klawiatur uzupetniajgcych: jesli sys-
tem alarmowy jest dezaktywowany poprzez wprowadzenia specjalnego kodu
“pod przymusem”, system zostaje dezaktywowany i wykonane zostaja auto-
matycznie konkretne potgczenia telefoniczne, takie jak te przewidziane w
przypadku alarmu antywfamaniowego.

Uwaga: jesli alarm jest w toku, trwajgce potaczenia GSM moga spowodowac
problemy z dezaktywacja systemu alarmowego za pomocg klawiatur uzupet-
niajgcych lub nadajnikéw. W takim przypadku system alarmowy powinien
zosta¢ dezaktywowany za pomoca klawiatury centrali.

9.2.5 - Test centrali

Funkcja testowania centrali umozliwia szereg testéw dziatania systemu. Na

przyktad tryb TEST CENTRALI jest przydatny do otwierania urzadzen i wymiany

baterii, bo w tych warunkach syreny sg tymczasowo zablokowane. Istniejg trzy

typy testu:

- Test CENTRALI: umozliwia uzytkownikowi kontrole dziatania wszystkich
detektoréw oraz jakosci odbioru sygnatu radiowego.

- Test DIALERA TELEFONICZNEGO: umozliwia przestanie jednej z nagra-
nych wiadomosci za pomoca linii statej PSTN lub linii GSM.

- Test MIERNIK POLA: umozliwia uzytkownikowi kontrole poziomu sygnatu
na dwoch czestotliwosciach wykorzystywanych przez system.

Aby aktywowac tryby testowe:

01. W nieaktywnej centrali wprowadzi¢ kod uzytkownika i wcisngé A.

02. Stowo TEST pojawia sie w pierwszej linijce wyswietlacza, a CONTROL
PANEL w drugiej.

03. Wcisng¢ OK, aby zatwierdzi¢ i kontynuowac test centrali lub uzy¢ przyci-
skow A i ¥, aby wyswietli¢ inny typ testu. Ponownie wcisna¢ OK, zeby
zatwierdzic.

04. Zaleznie od typu wybranego testu, nalezy postepowac wedtug procedur w
jednym z nastepujgcych trzech paragrafow.
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9.2.5.1 - Test CENTRALI

05. Wywotac¢ alarm detektora poprzez otwarcie nadzorowanych drzwi i okien lub
ruch w obrebie nadzorowanego przez czujniki wolumetryczne obszaru itp.

06. Poczekac przynajmniej 5 sekund miedzy jednym alarmem a drugim; konczac
test dopilnowa¢ prawidtowego odbioru kazdego alarmu przewijajac liste na
ekranie za pomoca przyciskow A i V.

Przyktad: jesli wySwietlacz pokazuje:

ALL SENSOR

03 C1H C2M

oznacza to:

ALARM alarm

SENSOR  nazwa przydzielona do detektora

03 kolejny numer (3-cie wykryte zdarzenie

C1H Sygnat radiowy na czestotliwosci C1 mocny (H=wysoki)

c2M Sygnat radiowy na czestotliwosci C2 sredni (M=Sredni)

Jako$¢ sygnatu zalezy od odlegtosci miedzy urzadzeniami oraz od przeszkdd;
sygnat jest rozpoznawany na trzech poziomach: H (wysokim), M (rednim); L
(niskim). Te trzy poziomy sg wystarczajace, aby zagwarantowac wiasciwe dzia-
tanie detektora. Jesli na jednej z czestotliwosci nic sie nie wyswietla, detektor
jest prawdopodobnie poza maksymalnym zasiegiem lub na tej czestotliwosci
sg zaktocenia, w kazdym razie pojedyncza czestotliwo$¢ wcigz powinna
wystarczy¢, aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie systemu.

Jednakze jesli na obu czestotliwosciach nic sie nie wyswietla, nalezy przepro-
wadzi¢ test praktyczny aktywujac centrale i generujgc alarm. Praktyka tech-
niczna zaleca TEST, kiedy sygnat jest staby: w normalnych warunkach system
powinien nadal dziatac.

Sygnat detektora moze by¢ czasem wysoki (H), a czasem $redni (M), co moze
zaleze¢ od przypadkowego zaktdcenia lub ruchu oséb na danym obszarze w
czasie testu. Zdarza sie tak czesto w przypadku nadajnikéw , poniewaz ich
pozycja wzgledem centrali sterowania czesto ulega zmianom.

Uwagi dotyczgce testu centrali:

- Niektore detektory nadajg alarm dwukrotnie, w zwigzku z czym na liscie
moga by¢ dwa nastepujace po sobie sygnaty.

- Kiedy detektor wolumetryczny nada pierwszy alarm, nie nada kolejnego, jesli
przyczyna alarmu bedzie powtérzona w ciggu 3 minut. Aby przeprowadzic¢
test, przez te trzy minuty na nadzorowanym obszarze nie moze by¢ zadnych
0sob. Ta blokada powtdrzenia alarmu w ciggu 3 minut nie ma miejsca, jesli
komora baterii jest otwarta. W zwigzku z tym test nalezy przeprowadzac przy
otwartej komorze baterii.

9.2.5.2 - Test MIERNIKA POLA

05. Przesta¢ sygnat radiowy za pomocg ktérego$ z urzgdzen i natychmiast
sprawdzi¢ intensywnos$¢ odebranego sygnatu dla obu czestotliwosci.
Przykfad: jesli wyswietlacz pokazuje:

C1: 111n1
c2: 11

CO Oznacza:

C1 Sygnat na czestotliwosci 433MHz: doskonaly (*)
C2 Sygnat na czestotliwosci 868MHz: bardzo dobry (%)

(*) Uwaga - Sygnat jest wystarczajgcy, kiedy wyswietla sie wigcej niz jedna kre-
ska.

9.2.5.3 - Test DIALERA TELEFONICZNEGO

05. Wybra¢ numer telefonu i wcisna¢ OK, zeby zatwierdzic.

06. Za pomocg przyciskow A i ¥, wybra¢ wiadomos¢, ktéra ma by¢ przesta-
na i wcisna¢ OK, zeby zatwierdzic.

07.Za pomoca przyciskow A i ¥ wybrac¢ linie PSTN lub sie¢ GSM i wcisng¢
OK, zeby zatwierdzi¢.

08. Ponownie wcisngé OK, zeby zatwierdzi¢: potaczenie zostanie wykonane.

09. Wiadomo$¢ powinna by¢ wyraznie styszana z wybranego numeru.

9.2.6 - Dziennik zdarzen

Centrale zapisujg wszystkie zdarzenia (aktywacje, dezaktywacije, alarmy itp.),
zapisujgc date, godzine, nazwe 0osoby wykonujgcej dziatanie oraz nazwe urza-
dzenia, ktorego dziatanie dotyczy.

W pamieci zachowuije sie 200 zdarzen; sg one w "kolejce”, 201 zdarzenie zaj-
muje miejsce 1-go itd. Aby sprawdzi¢ liste zdarzen, nalezy:

01. Wprowadzi¢ kod i wcisng¢ V¥.

02. Wyswietlacz pokazuje najpdzniejsze zdarzenie: pierwsza linijka pokazuje
date i godzing, druga wyswietla opis zdarzenia. Zdarzenia przedstawione
sg w skroconej formie; aby zrozumie¢ skréty nalezy odniesc sie do przy-
ktadéw 1, 2 3.

03. Aby wyswietli¢ pozostate zdarzenia, nalezy uzy¢ przyciskow A i V.

04. Aby wyjs¢, nalezy wcisna¢ ESC.



PRZYKLAD 1

(1) -

9

PRZYKLAD 1 - klucz

Nr

Wyswietlacz

Znaczenie

a

data/czas zdarzenia

@

INSTALL

dostep do menu za pomoca kodu instalatora

USER

dostep do menu za pomoca kodu uzytkownika

NO PSTN LINE

brak potgczenia z linig telefoniczng PTSN

NO GSM NETOWORK

brak potaczenia z siecig GSM

MAINS FAILURE

brak zasilania sieciowego

CHANGE NUM.

modyfikacja numeru telefonu w ksigzce tel. przy uzyciu SMS

GSM CHECK

aktywacja/dezaktywacja GSM

PRZYKLAD 2 - klucz

Nr  Wyswietlacz

Znaczenie

(@)

data/czas pofaczenia

potgczenie wychodzace

potaczenie przychodzace

wiadomos¢ gtosowa

wiadomos¢ SMS

wiadomos¢ w protokole cyfrowym

(nazwa)

nazwa odbiorcy pofaczenia (zapisane w ksigzce tel.)

CONTACT ID

potaczenie do centrum monitorowania alarméw

INSTALLER

potgczenie po zdalng pomoc

CUST.SERV.

potaczenie z centrum serwisowego

OK

potgczenie udane

KO:

potgczenie nieudane

oC

potaczenie nieudane z powodu zajete;j linii

NO:

PRZYKLAD 3

Nr  Wyswietlacz

potaczenie nieudane z powodu braku odpowiedzi

PRZYKLAD 3 - klucz

Znaczenie

a

data/czas potaczenia

©) ARM

catkowita aktywacja

IN A (iUb B Iub C)

czesciowa aktywacja

DISARM

Dezaktywacja

EXT AL.

Alarm zewnetrzny

OPEN

Otwarte drzwi/okna

TAMPER

Sabotaz

ALARM

Alarm

PROGR.

Programowanie

SUPERV

Niepowodzenie nadzoru

SCAN

Zakiocenia radiowe

BATT

Roztadowana bateria

DELETE

Usuwanie

EXCLUD

Nie w uzyciu

INCLUD

W uzyciu

Xxxxx (label)

Nazwa przydzielona do urzgdzenia peryferyjnego

Zdalne sterowanie

Kod klawiatury

Czujnik/detektor

Wejscie przewodowe

Dostep do menu z kodem uzytkownika

Dostep do menu z kodem instalatora

REMOTE

9.2.7 - Komendy czasowe

Centrale HSCU1GC i HSCU1C sg wyposazone w 1 wyjscie przekaznikowe,

ktére moze by¢ stosowane do sterowania urzadzeniami elektrycznymi. Aktywa-

cje mozna wykonac poprzez polecenie przestane za pomoca potgczenia telefo-

nicznego (zob. 9.2.8) lub automatycznie w zadanym czasie. W takim przypad-

ku czas rozpoczecia i zakonczenia aktywacji programuje sie w nastepujacy

sSposob:

01. Wcisng¢ ESC przy dezaktywowanej centrali.

02. W pierwszej linijce wyswietla sig TIME ON [czas rozpoczecia]: 00 : 00; w
drugiej linijce wyswietla sie TIME OFF [czas zakonczenia] : 00 : 00.

03. Za pomocg przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ wymagany czas i wci-
snac¢ OK, zeby zatwierdzi¢.

Po zaprogramowaniu czasu funkcje uruchamia sie przez wcidnigcie przycisku
[A], w gtbwnym menu, kiedy centrala jest dezaktywowana. W lewym gornym
rogu wyswietlacza pokazuje sie symbol “H”, aby wskazaé, ze timer jest aktyw-
ny oraz ze wyjscie przekaznikowe bedzie aktywne w zadanym czasie. Aby
wytgczy¢ te funkcje nalezy wcisna¢ przycisk [¥] (symbol “H” zniknie z ekranu).

9.2.8 - Zdalna pomoc
Jesli instalator ma specjalny modem telefoniczny, komputer PC i wtasciwe

Interwencja zdalna poprzez telefon

oprogramowanie, centrale mozna nadzorowac¢ zdalnie w celu analizy i rozwig-
zywania problemow.

Zdalne sterowanie wymaga aktywacji przez uzytkownika poprzez wcisniecie i
przytrzymanie przycisku  przez ponad 5 sekund, aby centrala wybrata numer
telefoniczny wprowadzony przez instalatora. Podczas potaczenia uzytkownik
nie powinien wykonywac¢ zadnych dziatan na klawiaturze centrali, aby unikng¢
“konfliktu” sterowania. Uzytkownik moze nadal monitorowa¢ na wyswietlaczu
przebieg dziatania.

Ostrzezenia dla instalatora ! - Mozna skonfigurowa¢ specjalny kod dostepu
(w menu zdalnego sterowania), aby umozliwi¢ automatyczny dostep instalatora
do centrali. Jednakze instalator musi pamietac, ze to dziatanie moze by¢ wyko-
nane rowniez pod nieobecnos¢ uzytkownika i ze spowoduje ono dezaktywacje
systemu (cho¢ tylko czasowa). Jako ze lezy ono w gestii wytacznej odpowie-
dzialnosci instalatora zaleca sie zawrze¢ uprzednio umowe miedzy instalatorem
a uzytkownikiem w celu upowaznienia instalatora do stosowania funkcji zdalnej
pomocy bez uzytkownika. W kazdym przypadku uzytkownik moze zablokowacé
te funkcje kasujac kod dostepu.

9.2.9 - Zdalne uzytkowanie

Z wszystkimi centralami mozna potaczy¢ sie droga telefoniczna, linig stata,
wybierajac wtasciwy numer. Z centralg HSCU1GC mozna takze potaczy¢ sie
przez sie¢ GSM wybierajagc numer wtozonej tam karty SIM.
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Centrala HSCU1G mimo, Ze jest wyposazona w modut GSM, nie moze odbie-
ra¢ potgczen, poniewaz zwykle modut ten jest wytgczony, aby zmniejszy¢ zuzy-
cie baterii.

Potaczenie z centralg poprzez stata linie telefoniczng

Uwaga! - Aby odebraé¢ potaczenie przychodzace na linii PSTN, centrala
musi mie¢ zapisang dowolng wiadomos$¢ pod nr 7 (zob. paragraf 6.2.2);
bez tej wiadomosci centrala ignoruje potaczenie.

Aby potaczy¢ sie z centralg, nalezy:
01. Wybra¢ numer telefoniczny centrali.

02. Przerwac¢ potaczenie po drugim dzwonku.

03. Natychmiast zadzwoni¢ ponownie, centrala odpowie wiadomoscia gtoso-
wanr7.

04. Po odstuchaniu wiadomosci wprowadzié¢ kod uzytkownika na klawiaturze
telefonu zatwierdzajgc # (po KAZDYM naciénieciu klawiatury poczekaé na
potwierdzajacy “beep”.

05. Nastepnie wprowadzi¢ wymagane polecenie (zob. Tabela A) — po kazdym
nacisnieciu klawiatury poczekac na potwierdzajacy “beep”.

TABELA A

Zapytanie o status centrali z odpowiedzig gtosowa

Catkowita aktywacja i potwierdzenie gtosowe

Czesciowa aktywacija (tylko strefy A+B) i potwierdzenie gtosowe

Dezaktywacja i potwierdzenie gtosowe

# (*) Aktywacja przekaznika nr 1

O (= |3k 3k (I

# (*) Dezaktywacja przekaznika nr 1

Sprawdzenie statusu przekaznika nr 1 (3 krotkie sygnaty — przekaznik aktywny, 1 krotki sygnat = przekaznik nieaktywny)

(*) Aktywacja przekaznika nr 2

(*) Dezaktywacja przekaznika nr 2

Sprawdzenie statusu przekaznika nr 2 (3 krotkie sygnaty — przekaznik aktywny, 1 krotki sygnat = przekaznik nieaktywny)

-
H+

Wystanie polecenia radiowego ON do odbiornika nr XX (wprowadzi¢ liczby od 1 do 16)

XX (== O[O |O % % % 3

XX (NN N[O oo o
% 9% [FE ¥ ¥ |F (¥ (¥ o Dd|=
-t
3+

Wystanie polecenia radiowego OFF do odbiornika nr XX (wprowadzi¢ liczby od 1 do 16)

nie przekaznika 1 za pomoca timera.

(*) Uwaga - polecenie wystane droga telefoniczng ma pierwszenstwo wzgledem innych polecer,; na przyktad uruchomie-

Potaczenie z centrala przez modut GSM (dotyczy tylko HSCU1GC)

Modut GSM natychmiast odpowiada na potaczenie przychodzace, tylko jesli
rozpoznane jest ID potaczenia (telefon musi mie¢ funkcje przesytania wtasnego
ID). Mozna unikna¢ przesytania kodu uzytkownika, poprzez umozliwienie bez-
posredniego dostepu konkretnym numerom telefonicznym (zob. KSIAZKA
TELEFONICZNA- BEZPOSREDNI DOSTEP).

Jesli telefon dzwonigcego nie przesyta witasnego numeru lub jesli numer nie ma
bezposredniego dostepu, nalezy odnies¢ sie do poprzedniej procedury “Pota-
czenia z centralg na linii statej” przy potgczeniu z modutem GSM.

9.2.10 - Pofaczenie wykonywane do uzytkownika przez centrale

W przypadku alarmu centrala wykonuje przewidziane potaczenia telefoniczne.
Ci, do ktorych wykonane zostato potaczenie, moga wspdtdziatac z centralg, na
przyktad dezaktywujac ja poprzez wprowadzenie polecenia opisanego w
Tabeli A.

Ci, do ktorych wykonane zostato potaczenie, moga przerwac cykl zalecanych
potgczen (kolejnych): aby zatrzymac¢ wybieranie numerdw, nalezy odstuchaé
wiadomosci i krétkiego sygnatu zatwierdzajgcego i nastepnie wcisng¢ przycisk
# na telefonie.

9.2.11 - Zdalne stuchanie

Zarowno kiedy centrala dzwoni do uzytkownika i kiedy uzytkownik dzwoni do
centrali, podczas potgczenia przez statg linie telefoniczng PSTN uzytkownik sty-
szy odgtosy pomieszczenia, uchwycone przez mikrofon centrali.

Aby uaktywnic¢ te funkcje, nalezy wcisna¢ % na telefonie. Nalezy ponownie wci-
snac¢ %, aby zatrzymac odstuchiwanie i kontynuowac przesytanie polecen
zgodnie z wymaganiami. Jesli nie zostanie wykonane zadne dziatanie, potacze-
nie zostaje zakonczone po 60 sekundach od zakonczenia funkcji zdalnego stu-
chania.

9.2.12 - Rozmowa przez zestaw gloShomoéwiacy
(tylko dla modeli HSCU1GC i HSCU1G, z dezaktywowang
centralg)

Zardéwno kiedy centrala dzwoni do uzytkownika i kiedy uzytkownik dzwoni do
centrali, podczas potgczenia przez sie¢ GSM uzytkownik moze przestawic¢
komunikacje na zestaw gtosnomowigcy poprzez mikrofon i gtosnik centrali.
Aby uaktywni¢ te funkcje, nalezy wcisna¢ % na telefonie. Nalezy ponownie wci-
snac %k, aby zatrzymac¢ odstuchiwanie i kontynuowac przesytanie polecen
zgodnie z wymaganiami. Jesli nie zostanie wykonane Zzadne dziatanie, potacze-
nie zostaje zakonczone po 60 sekundach od zakonczenia funkcji zdalnego stu-
chania.

34

Potaczenie telefoniczne mozna takze zainicjowa¢ za pomocg wbudowanego

GSM. Aby uaktywnic¢ te funkcje, nalezy:

01. Wcisngc¢ przycisk () aby sie potaczyc¢;

02. Wybra¢ numer, na ktéry ma by¢ wykonane potaczenie i wcisngé OK, zeby
zatwierdzi¢;

03. Aby zakonczy¢ potaczenie, wcisngé ESC lub przycisk

Uwaga! - Centrala HSCU1G umozliwia potgczenie, ale uzytkownik musi cze-
ka¢ az modut GSM sie wigczy i podtaczy do sieci.

9.2.13 - Zdalne wprowadzanie zmian w przechowywanych
numerach telefonicznych (tylko dla modelu HSCU1GC)

Mozna zmienia¢ numery telefondw w ksiazce telefonicznej za pomoca wiado-
mosci SMS przesytanej z telefonu wezytanego i uaktywnionego dla funkcji bez-
posredniego dostepu. Aby wykonac¢ to dziatanie, nalezy napisa¢ wiadomosé
SMS bez przerw w ponizszej formie: A[stary numer do wymiany]A(nowy numer,
ktory nalezy wprowadzic]

Na przyktad: A333555666A333777888

Centrala wysyfa nastepujgca potwierdzajgcg wiadomose SMS:

“CHANGE MADE *333777888*” [zmiana wprowadzona).

9.2.14 - Pozostate funkcje modutu GSM

Centrala z modutem GSM oferuje inne funkcje automatyczne (jesli sa zaprogra-
mowane przez instalatora), takie jak:

e Informowanie SMS-em o braku i powrocie zasilania sieciowego
(tylko HSCU1GC)
e Okresowe informowanie SMS-em o prawidtowym funkcjonowaniu centrali
e Informowanie SMS-em o wygasnieciu waznosci karty SIM
¢ Informowanie SMS-em o stabej baterii w urzgdzeniach
e Informowanie SMS-em o aktywacji/dezaktywagji centrali

9.2.15 - Pozostaty kredyt na karcie SIM

Nalezy wcisna¢ aby wykona¢ automatyczne potaczenie z operatorem tele-
fonii komorkowej i odstuchac¢ automatyczng wiadomos¢ informujaca uzytkow-
nika o pozostatym kredycie na karcie SIM (funkcja wymaga skonfigurowania )
(zob. 6.2.1).




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja techniczna dla modeli HSCU1GC i HSCU1C

Zasilanie

230V - 50Hz; maksymalna moc 35W

Izolacja

Klasa Il (uziemienie niewymagalne)

Akumulator awaryjny

12V-2,2Ah otowiowy, wielokrotnego tadowania (opcja)

Czas podtrzymania zasilania

Przy w petni natadowanym akumulatorze - ok. 36 godzin, okreslone w trybie “stand by” i bez poboru energii z wyj$¢
przewodowych

Akumulator zewnetrzny

Akumulator zewnetrzny (maks. 12V — 6Ah) moze by¢ podtgczony do zaciskdéw +ALI i GND

Pobor pradu (12Vps)

55mA w trybie oczekiwania (bez poboru z wyjs¢ przewodowych); 125mA z wigczonym wyswietlaczem;
500mA w statusie alarmowym

Wyijscie zasilania

12Vps = 30%; facznie maks. 1,2A

Przewodowe wejscia
alarmowe

6 linii dla stykow NC, programowalne w 3 strefach A-B-C

Przewodowe wejscia
sabotazowe

3 linie dla stykow sabotazowych NC, programowalne w 3 strefach A-B-C

Wejscie sterujace

1 linia dla podfaczenia uzupetniajgcego urzadzenia aktywujacego

Przewodowe wyjscia

1 wyjscie do sterowania 12V syreng, maks. 0,5A; 1 wyjscie dla 14V syreny z wiasnym zasilaniem

alarmowe

Przewodowe wyjscia 2 wyjscia przekaznikowe (styki NC/C/NO maks. 50V 0,5A) dla funkcji programowalnych

Waga 2,25 kg
Specyfikacja techniczna dla modeli HSCU1G i HSCU1

Zasilanie Pakiet baterii HSPS1 (9V — 12Ah)

Izolacja Klasa Ill (napiecie bezpieczne)

Pobor pradu Ok. 200nA w trybie oczekiwania; maks. 200mA przy statusie alarmowym z dziatajaca linig PSTN; maks. 400mA przy
statusie alarmowym z dziatajgca linig GSM

Autonomia Przynajmniej dwuletnia; okreslona przy 2 cyklach ON/OFF dziennie, 10 zainstalowanych czujnikach i 10 alarmach rocznie.
Autonomia krotsza w przypadku licznych potaczen telefonicznych

Waga 1,5 kg

Specyfikacja techniczna i dodatkowa dla modeli HSCU1G i HSCU1GC

Potaczenie telefoniczne
GSM

Modut GSM.z technologia Quadband, EGSM 850/900/1800/1900MHz
Moc wyjsciowa: Klasa 4 (2W) przy 850/900MHz - Klasa 1 (1W) przy 1800/1900MHz
Czutos¢: 107dBm przy 850/900MHz - 106dBm przy 1800/1900MHz

Funkcje dodatkowe

Wysyfanie technicznych lub alarmowych wiadomosci SMS
Funkcja rozpoznania ID dzwonigcego (dla bezposredniego dostepu)
Komunikacja typu hands-free (zestaw gtosSnomaowiacy)

Specyfikacja techniczna dla wszystkich modeli (HSCU1G, HSCU1, HSUC1GC, HSCU1C)

Alarm poprzez wejscia
radiowe

Do 99 programowalnych detektorow: z alarmem natychmiastowym, opéznionym i funkcjg “AND” w trzech strefach
aktywaciji A-B-C lub w strefach 24-godzinnych: Paniki, Wtamania, Alarmu technicznego

Alarm sabotazowy droga
radiowa

Odbidr sygnatu sabotazowego z kazdego detektora; odbiér sygnatu nadzorowania i stabej baterii

Alarm poprzez wyjscia
radiowe

Kodowana transmisja cyfrowa (72 bity) do sterowania urzgdzeniem alarmowym

Anomalie radiowe systemu

Ciggta, jednoczesna i programowalna kontrola obu 2 roboczych czestotliwosci

Dziennik zdarzen

Ostatnie 200 zdarzen

Timery

Programowalna opdzniona aktywacja, programowalne opdznienie wejécia kazdego detektora, czas alarmu
generalnego - 3 minuty (czas staty)

Wyswietlacze

Wyswietla 2 x 16 znakow z opcjg nazwania kazdego urzgdzenia peryferyjnego

Polecenia Whbudowana klawiatura alfanumeryczna, 20 przyciskow

Syrena wewnetrzna i Syrena alarmowa 106db + brzeczyk o niskiej intensywnosci

wskaznik

Sygnaly akustyczne Wiadomosci gtosowe nagrywane w pamieci flash 32Mbit-owej do ok. 500s wiadomosci. Przewodnik uzytkownika w

formie cyfrowej (PCM), 64Kbps. Podstawowe wskazdwki dla uzytkownika

Przewodnik gtosowy

Synteza glosowa z 125 wstepnie nagranymi frazami, dostepna w gtownych wersjach jezykowych

Odbiér radiowy/transmisja

Cyfrowa komunikacja dwukierunkowa, dwupasmowa (433 i 868 MHz) ze stabilizacjg kwarcowa; urzgdzenia wstepnie za-
kodowane fabrycznie i zarzgdzane w trybie samouczenia

Zasieg radiowy

100m na otwartym terenie wolnym od zaktdcen lub ok. 20m wewnatrz budynkow

Potaczenie statej linii telefon-
icznej PSTN

Potaczenie do standardowego gniazda RJ14. Automatyczna adaptacja to charakterystyki linii w kraju uzytkowania,
zgodnie z wybranym jezykiem. Kompatybilna z liniami szerokopasmowymi

Wymiary

307 x 200 x 53mm

Temperatura dziatania

Od -10°C do +40°C
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Uwaga - Tresc¢ tej deklaracji odpowiada deklaraciom w oficjialnym dokumencie w siedzibie Nice S.p.a. a szczegdlnie najnowszej wersji dostepnej
przed wydrukiem powyzszej instrukcji. Niniejsze deklaracja zostata re-edytowana dla celdw wydawniczych.

Numer: 305/HSC... Wydanie: O

Nizej podpisany, Luigi Paro, petnigcy funkcje Dyrektora Zarzadzajgcego, deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze produkty:

Nazwa producenta: NICE s.p.a.

Adres: Via Pezza Alta 13, Z.1. Rustigne, 31046 - Oderzo (TV) Wiochy

Typ: Centrale do systemodw alarmowych z zasilaniem sieciowym 230V lub na baterie; z modutem GSM lub
bez

Model: HSCU1GC, HSCU1C, HSCU1G, HSCU1

sg zgodne, przy wtasciwym zastosowaniu produktu, z postanowieniami artykutu 3 nastepujacej dyrektywy WE:

1999/5/WE; DYREKTYWA 1999/5/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 9 marca 1999 odnosnie sprzetu
radiowego i koncowych urzgdzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci wedtug nastepujacych
zharmonizowanych norm:

- Ochrona zdrowia: EN50371:2002, EN50360:2001 +A1:2006

- bezpieczenstwo elektryczne: EN60950-1:2006

- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna: EN 301 489-1V1.8.1:2008; EN 301 489-17 V1.2.1:2002; EN 301489-7 V1.3.1:2005
- Zakres radiowy: EN 300328 V1.7.1:2006; EN300440-2 V1.1.2:2004; EN 301511 V9.0.2:2003

Zgodnie z dyrektywa 1999/5/EC (zatgcznik V) produkt jest klasy 1 i oznacza sie go symbolem: c € 06 82

Produkt jest takze zgodny z wymogami nastepujacych dyrektyw:

2004/108/EEC (poprzednia dyrektywa 89/336/EEC); DYREKTYWA 2004/108/EEC PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
z dnia 15 grudnia 2004 dotyczaca zblizonego ustawodawstwa krajow cztonkowskich Unii Europejskiej zwigzanego z kompa-
tybilnoscig elektromagnetyczna, uniewazniajgcej dyrektywe 89/336/EEC, zgodna z nastepujgcymi normami:

EN 50130-4:1995+A1:1995+A2:1995

Oderzo, dnia 11 marca 2009 roku

Luigi Paro
(Czonek Zalzadu Sporki)
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